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O guia de utilizacao online
Pode encontrar informagdes importantes na pagina da Internet da PEUGEOT (www.peugeot.com.br).

Este espago pessoal apresenta conselhos e outras informagdes Uteis para a manutengéo do seu veiculo.

Vocé pode consultar o seu guia de utilizagdo através do
seguinte enderego:

http://carros.peugeot.com.br/pos-venda-e-acessorios

Selecione:

> Manuais,

> O modelo do veiculo,

> A data de edicao correspondente ao ano/modelo do veiculo.

Aqui podera encontrar o seu guia de utilizagdo, nas mesmas apresentacgoes.



BEM-VINDO

Obrigado por ter escolhido um 2008.

O manual de instrugdes foi concebido de forma
a fazé-lo aproveitar inteiramente do seu veiculo
em todas as situagdes da sua vida.

Assim, vocé encontrard, desde as primeiras
paginas, um resumo detalhado seguido de
um conhecimento rapido destinado a facilitar
a descoberta do seu veiculo.

Todos os detalhes inerentes ao seu veiculo,
conforto, seguranga, informagdes praticas,
serdo em seguida apresentadas neste manual
para que o aprecie e usufrua ao maximo.

Cada modelo pode ter apenas uma parte dos
acessorios mencionados neste manual, em
fungéo do nivel de acabamento, das versdes e
das caracteristicas préprias ao pais onde ele é
comercializado.

As imagens constantes neste manual s&o
meramente ilustrativas

Legenda

!

L™

Aviso:

este simbolo assinala avisos que
devera ser respeitado, para a sua
prépria seguranga, a seguranga
dos outros e para nado arriscar
a deteriorar o seu veiculo.

Informacao:

este simbolo chama a sua atengéo para
informagdes complementares para uma
melhor utilizagdo do seu veiculo.

$ Protecdo do meio

ambiente:

este simbolo acompanha os conselhos
relativos a protecdo do meio ambiente.

() Indicar a pagina:

este simbolo convida-o a consultar as
paginas detalhando a funcionalidade.
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Conhecer o seu veiculo

NO eXterior* Teto Panoramico de Vidro

Dispositivo  integrando  uma  superficie
panoramica em vidro fumé para aumentar a
luminosidade e a visdo no habitaculo.
FlexStart
Sistema de partida a frio, que utiliza uma nova
tecnologia que dispensa a utilizagdo do reservatério
adicional de partida a frio.

Q 155

Q 51

Sistema de assisténcia a
frenagem (ABS) + Repartidor

Luzes diurnas / LED 1ge
eletronico de frenagem (REF)

Luzes utilizadas durante o dia, que se ativam

automaticamente ao ligar o motor, permitindo uma Estes sistemas s&o associados e proporcionam
melhor visibilidade do veiculo por outras pessoas uma frenagem, de maneira ideal nas situagbes
na via. de emergéncia.

Q 93 * Conforme versé&o ou pais m 103



Exterior*®

Repetidores de mudanca de
diregao

Repetidores de mudanca de direcdo situados
no corpo dos espelhos retrovisores, garantindo
seguranga adicional para pedestres.

@132

Pneus de baixo consumo

Pneus com baixa resisténcia ao rolamento, reduz o
consumo de combustivel e emissdes de CO2.

166

* Conforme versao ou pais

Conhecer o seu veiculo

Lanternas traseiras de LED
Lanternas traseiras em formado de bumerangue
que se integram a carroceria com luzes de
posigéo de LED.

@ 131

Ajuda ao estacionamento traseiro

Este equipamento adverte o condutor sobre
as suas manobras de recuo detectando os
obstaculos situados atras do veiculo.

Qe7



Conhecer o seu veiculo

Abrir

Chave com telecomando

4
b

A. Abrir/Fechar a chave.
B. Travamento do veiculo.
C. Destravamento do veiculo

Outras fungées disponiveis...
Localizagéo do veiculo.
Acendimento dos farois.

Q40

Reservatorio de

combustivel Cap6 do motor

J A. Comando interno.

1. Abertura do protetor da tampa.
2. Abertura da tampa do reservatério.

Comando externo.
Descanso do capé.

ow

3. Fixacgdo da tampa do reservatério.
Capacidade do reservatorio: cerca de 55 litros.

Q) 154 Q 151



Conhecer o seu veiculo

Sistemas audio e comunicagcao

Este equipamento se beneficia das dultimas
tecnologias: radio compativel com MP3, leitor
USB, kit maos-livres Bluetooth®, sistema de
audio Hi-Fi e espelhamento da tela do celular.

No interior*

Limitador/Regulador de
velocidade

Estes dois equipamentos Ihe permitem controlar
a velocidade do veiculo, em fungdo do valor
programado pelo condutor. e

Tela Touch Screen

Q) 28, 168

Q) 80-82

Ar condicionado automatico bi-

Caixa de marchas automatica
zona

Este equipamento garante uma condugao . . 3

. . Este equipamento permite, apds a regulagem
perfeita, combinando um modo totalmente ) . .

e - de um nivel de conforto, gerir automaticamente
automatico que dispde de programas ~ L. o

e o mesmo, em fungdo das condigdes climaticas
especificos com um modo manual. ;

exteriores.

Qe @63
Caixa de marchas manual Ar condicionado manual

m 75 * Conforme versé&o ou pais Q 61



Conhecer o seu veiculo

Posto de conducao*

1. Comandos do regulador de velocidade/
limitador de velocidade.

2. Comandos no volante.

3. Comandos de iluminagao e de luzes de
mudanca de diregdo.

4. Buizna/ Airbag condutor

@

Comandos do limpa-vidros / lava-vidros /
computador de bordo.

Comando de abertura do capd.
Comando de regulagem do volante.

Caixa de fusiveis

© ® N o

Teclas do painel de instrumentos.

10. Ventiladores laterais orientaveis e
obturaveis.

11. Saida de desembagamento dos vidros

laterais dianteiros.

12. Painel de instrumentos.

* Conforme versao ou pais




13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.

23.
24,
25.
26.

Saida de desembagamento do para-brisas.
Sensor de exposigdo ao sol.
Porta-luvas.

Airbag do passageiro.

Tela multifungdes.

Ventiladores centrais orientaveis e
obturaveis.

Botdes do sinal de emergéncia e
fechamento centralizado.

Comandos de aquecimento / ar
condicionado.

Tomada de acessorios de 12 V
Compartimento de arrumagao aberto.
Suporte para copos.

Alavanca de marchas

Comando do Grip Control

Freio de estacionamento.

Comando de abertura / fechamento da

tampa de ocultagéo do teto panoramico.

* Conforme verséo ou pais

Conhecer o seu veiculo

Posto de conducao*




Conhecer o seu veiculo

Instalar-se corretamente
Bancos dianteiros

Regulagens manuais

1. Regulagem da altura do encosto de
cabeca.

2. Regulagem da inclinagéo do encosto.

Regulagem da altura do assento do banco.

4. Regulagem longitudinal do banco.

od

b

-

i

0 52



Instalar-se corretamente

Regulagem do apoio de Regulagem do volante
cabeca

Para elevar, puxe-o para cima. 1. Destravamento do comando.
Para o baixar, pressione o botao A e abaixe o 2. Regulagem da altura e da profundidade.
apoio de cabeca. 3. Travamento do comando.

Como medida de seguranga, estas
operagdes deverao ser, obrigatoriamente,
efetuadas com o veiculo parado.

Q53 ES

Conhecer o seu veiculo

11



Conhecer o seu veiculo

Instalar-se corretamente*
Retrovisores externos Retrovisor interno Cintos de segurancga dianteiros

Regulagem Modelo dia/noite manual
A. Selecao do retrovisor. 1. Selegédo da posigdo "dia" do espelho.
B. Regulagem da posigéo do espelho. 2. Orientagédo do retrovisor.

C. Anulagédo da selegdo do retrovisor.

A. Fecho.
B. Regulagem da altura (5 posicdes).

Q57 O s7 @ 107

* Conforme versdo ou pais



Conhecer o seu veiculo

Ver corretamente®
lluminagao Limpa-vidros

Comando A: limpa-vidros Acionamento "AUTO"
Luzes apagadas. dianteiro @ Empurrar brevemente o comando para

2. Funcionamento rapido das palhetas. baixo.
Acendimento automatico dos farois. 1. Funcionamento normal das palhetas. ~ Parada "AUTO"

Int. Funcionamento intermitente das palhetas. .

Lo @ Empurrar novamente o comando para baixo

Luzes de posigdo. 0. Parado. ou colocar em outra posicéo: Int, 1 ou 2

AUTO Funcionamento automatico posigdo: Int, ’
Fardis altos/baixos. N2 Uma breve pressé&o para baixo - 0 08

Movimento Unico

Anel B: limpa-vidros traseiro

Anel B Lava-vidros: puxar o comando para si com
uma presséo longa.
4 Luzes de neblina dianteiras e P 9 Parada.
EJQ: Y traseiras. Qo6 Funcionamento das palhetas.
¥ Lava-vidros.
0 91 * De acordo com a vers&o e/ou pais
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Conhecer o seu veiculo

Ventilagao correta
Conselhos de ajustes interiores

Aquecimento ou ar condicionado manual

Desejo... Recirculagéo do ar/

Entrada de ar exterior

QUENTE ‘W j @* t‘;ON 20 D«
W '

Distribuigcao de ar Fluxo de ar Temperatura

(JOFF 2)
i t“ou (1)
FRIO ‘J/; o @ * o @ D
‘J {;oFF 2} -

s TID @? o -

AC manual

ON

ON

Ar condicionado automatico: utilize preferencialmente o funcionamento totalmente automatico, pressionando o botdo "AUTO". Para uma troca mais

rapida na refrigeragéo ou no aquecimento, colocar o comando de entrada de ar na posi¢ao de recirculagédo do ar interior.



Vigiar corretamente
Painel de instrumentos

Ao ligar a ignicdo, os ponteiros dos mostradores efetuam um movimento completo e regressam a
posigéo 0.

A. Com a ignicéo ligada, o indicador do nivel C. O indicador de pressdo de 6leo do motor,

de combustivel se acende. é apresentado durante alguns segundos
B. Com o motor em funcionamento, o indicador apos o motor entrar em funcionamento,

associado de nivel minimo devera apagar- devendo apagar em seguida.

se.

Se os niveis estiverem incorretos, proceda
ao enchimento correspondente.

Conhecer o seu veiculo

Indicadores

1. Com a ignicdo ligada, os indicadores de
alerta laranja e vermelho acendem-se.

2. Com o motor em funcionamento, essas
mesmas luzes deverdo apagar-se.

Se alguns indicadores permanecerem acesos,

consulte a pagina correspondente.

Q 21-27

15
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Conhecer o seu veiculo

Garantir a seguranca dos passageiros

Cintos de seguranca dianteiros
e airbag frontal do passageiro

A. Indicador de ndo colocagdo/remocao do
cinto de seguranga do condutor.
B. Indicador de anomalia de um dos airbags.

Q 27-107

* Conforme versao ou pais



Conhecer o seu veiculo

Conduzir corretamente*
Limitador de velocidade "LIMIT" Regulador de velocidade "CRUISE"

1. Selecdo do modo limitador. 1. Selegdo do modo regulador. Visua|izagﬁo no painel de
2. Diminuig¢o do valor programado. 2. Diminuigéo do valor programado. instrumentos
Z' ﬁ.um?lr;to (ﬁo vall.or.prggramado. z guml.ent(;igo valor progralmado. O modo regulador ou limitador de velocidade é
- Ligar/Desligar limitador. : esligar/Retomar a regulagem. apresentado no painel de instrumentos quando
este se encontra selecionado (A).

As regulagens deveréao ser efetuadas com o Para ser programada ou ativada, a velocidade do
motor em funcionamento. veiculo deve ser superior a 40 km/h, com pelo menos N .

a 42 marcha engrenada na caixa de marchas manual @ Regulador da velocidade

(2% no caso da caixa de marchas automatica).

Q? Limitador da velocidade

c) 80 m 82 * Conforme verséo ou pais
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Conhecer o seu veiculo

Eco-conducao

A eco-condugédo é um conjunto de praticas cotidianas que permitem que o motorista otimize o consumo de combustivel e que reduza a emisséo de

CO,,.
Otimizar a utilizagao da
caixa de marchas

Com uma caixa de marchas manual, arranque
lentamente, néo engrene a marcha superior e
conduza passando as marchas com a devida
antecedéncia.

Com uma caixa de marchas automatica, mantenha-
se na posigdo Drive "D" , sem pressionar fortemente
ou bruscamente o pedal do acelerador.

Adotar uma conducgao suave

Respeite as distancias de seguranga entre os
veiculos, utilize o freio motor, além do pedal de freio,
pressione progressivamente o pedal do acelerador.
Estas atitudes contribuem para economizar
combustivel, ajudam a reduzir a emisséo de CO, e
reduzir o ruido sonoro da circulag&o.

Em transito livre, quando utilizar o comando
"Cruise" no volante, selecione o regulador de
velocidade a partir dos 40 km/h.

Utilizacao dos equipamentos elétricos

Antes de partir se o habitdculo estiver
superaquecido, resfrie baixando os vidros e abrindo
as saidas de ar, antes de utilizar o ar condicionado.
Com uma velocidade superior a 50 km/h, volte a
fechar os vidros e deixe as saidas de ar abertas.
Procure utilizar os equipamentos que permitem
limitar a temperatura dentro do habitaculo
(ocultador do teto Cielo, cortinas...).

Desligue o ar condicionado, exceto se a regulagem
for automatica, depois de ter atingido a temperatura
de conforto pretendida.

Desligue os comandos de desembagamento, se o
acionamento n&o for automatico.

N&o dirigir com com fardis e luzes de neblina
ligadas quando as condigbes de visibilidade
forem suficientes.

Evite manter o motor em marcha lenta,
sobretudo no inverno, antes de engrenar
a primeira marcha. O veiculo aquece mais
rapidamente enquanto estiver em movimento.

A néo utilizacdo os suportes de multimidia,
ajuda a reduzir o consumo de energia elétrica,
e portanto o combustivel.

Desligue os aparelhos portateis antes de sair
do veiculo.



Limitar as causas de
consumo excessivo

Reparta o peso por todo o veiculo. Coloque
a bagagem mais pesada no fundo do porta-
malas, o mais perto possivel dos assentos
traseiros.

Limite a carga do veiculo e minimize a
resisténcia aerodindmica (barras de teto,
porta-bagagens, porta-bicicletas, reboque...).
Prefira a utilizagdo de uma caixa de teto.
Retire as barras de teto e o porta-bagagens
quando ndo estiver utilizando-os.

Pneus de baixo consumo

Este veiculo utiliza pneus com baixa
resisténcia a rodagem, que proporciona
uma redugdo no consumo de combustivel.
Encontre mais informagbes sobre as
pressdes de enchimento e recomendacdes de
utilizagao.

Respeitar as instrugoes de
manutengao

Verifique regularmente, e a frio, a presséo dos
pneus, consultando a etiqueta situada na porta
do lado do condutor.

Efetue esta verificagdo, especialmente:

- depois de uma longa viagem,

- acada mudanca de estacao,

- ap6s um periodo de parada prolongado.
Nao esqueca também a roda sobressalente.

Efetue regularmente a manutengéo do veiculo
(6leo, filtro de o6leo, filtro de ar...) e siga o plano
de manutengéo indicado pelo fabricante.

No momento de enchimento do reservatério,
nao insista para além do 3° disparo da pistola
para evitar o derrame.

Ao volante de um veiculo novo, sé passados
os 3 000 primeiros quildmetros é que obtera
uma melhor regularidade no consumo médio
de combustivel.

Conhecer o seu veiculo

19
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Controle de funcionamento

Painel de instrumentos®

nnne
OCO008.-

Mostradores e visores

1.

od

Indicador de temperatura do liquido de
arrefecimento.

Contagiros (x 1 000 rpm)

Indicador de presséo de 6leo do motor.
Indicador da posigéo do seletor na caixa
automatica.

Indicador de velocidade digital

(km/h).

Esta funcéo pode ser desativada, com uma
presséo longa na tecla C.

8.

9.
10.

Informagdes do regulador ou do limitador
de velocidade.

Indicador de manutengao e odémetro
totalizador (km).

Estas fungdes aparecem sucessivamente
ao ligar a ignicao.

Odometro diario (km) e computador de
bordo.

Indicador de velocidade (km/h).

Indicador de combustivel.

Teclas de comando

A. Reostato de iluminagéo geral.
C. Aviso da informacado de manutengao.

Reposigéo a zeros do indicador
de manutencgéo.

Acertar a hora.
Ativagao/desativagéo do indicador
de velocidade digital.

* Conforme versdo ou pais



Controle de funcionamento

Indicadores luminosos* 1

Referéncias visuais que informam ao condutor sobre o funcionamento de um sistema (indicadores de funcionamento ou de neutralizagao) ou em caso

de anomalia (indicador de alerta).

Ao ligar a ignicao

Determinados indicadores de alerta acendem-
se durante alguns segundos quando se liga a
ignicdo, nos mostradores de bordo e/ou no visor
do painel de instrumentos.

Durante do partida do motor, estas luzes devem
apagar-se.

Em caso de persisténcia, antes de colocar o
veiculo em andamento, consulte a respectiva
indicacao de alerta.

Avisos associados

A ativacdo de determinados indicadores
luminosos pode ser acompanhada por um sinal
sonoro e uma mensagem no visor do painel de
instrumentos ou na tela multifungdes.

A iluminacédo dos indicadores pode ser fixa ou
intermitente.

indicadores  luminosos

l Determinados
podem apresentar os dois tipos de
iluminagdo. Apenas a relagdo do tipo de
iluminagéo com o estado de funcionamento
do veiculo permite determinar se a situacéo
€ normal ou se existe uma anomalia.

* Conforme versao ou pais
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Controle de funcionamento

Indicador luminoso de funcionamento

A iluminagéo, no mostrador de bordo e/ou na tela do painel de instrumentos, de um dos indicadores seguintes confirma o funcionamento do sistema correspondente.

Indicador

Estado

Causa

Acgdes/Observagoes

Luz mudanca de
diregcao esquerda

intermitente com

indicador sonoro.

O comando de iluminagdo esta
acionado para baixo.

$ 1

Luz mudanga de
diregao direita

intermitente com

indicador sonoro.

O comando de
acionado para cima.

iluminagdo esta

acionada.

‘6’_ Luzes de fixo O comando de iluminagédo encontra-

~NN posicao ’ se na posigao "Luzes de posicao".

= . . O comando de iluminag&o encontra-se

ED Farol baixo fixo. o . 9

- na posigao "Farol Baixo".

=| ) O comando de iluminag&o é acionado )

=| Farol alto fixo. L . Puxe o comando para regressar ao farol baixo.
na direcao do utilizador.

Faréis de neblina . o .

?D dianteiros fixo. Os fardis de nebl.lna dianteiros Rode.o anel do c.omando QUas vezes para tras para

encontram-se acionados. desativar os fardis de neblina.
Luz de neblina ) )
traseira fixa. A luz de neblina traseira encontra-se | Rode o anel do comando uma vez para tras para

desativar a luz de neblina.

I Para obter mais informagées sobre o comando de iluminagdo, consulte o capitulo "Visibilidade".

* Conforme versao ou pais



Controle de funcionamento

Indicador Estado Causa Acgoes/Observagoes
Aguarde que o indicador se apague antes de efetuar a partida.
A duragdo de acendimento é determinada pelas condigdes
Pré-aquecimento Indica o aquecimento do etanol | climticas (até cerca de trinta segundos em condicdes climaticas
sistema fixo. para facilitar a partida em baixas | extremas).
FlexStart* temperaturas Se nao for possivel efetuar o partida do motor, ligue novamente a
ignicao e espere que o indicador se apague e, em seguida, efetue
a partida do mesmo.
Desengrene o freio de estacionamento para apagar o
Freio de O freio de estacionamento encontra- | indicador; pé no pedal do freio.
(@) . fixo. se engrenado ou desengrenado de | Respeite as instrugdes de seguranca.
estacionamento - L . . .
forma incorreta. Paramaisinformagdes sobre o freio de estacionamento,
consulte o capitulo "Condugéo".
Com a caixa de marchas automatica, pressione o
pedal de freio, com o motor em funcionamento, antes
. . de desengrenar o freio de estacionamento, e para
Pé no freio* fixa. © peqal de freio deverd encontrar-se desbloquear a alavanca e abandonar a posicao P.
pressionado. ) . .
Se pretender desativar o freio de estacionamento
sem pressionar o pedal do freio, este indicador
permanecera aceso.
AUTO Limpeza O comando do limpa-vidros esta | O funcionamento automatico das palhetas do limpa-
fixa. acionado com uma impulsdo para | vidros dianteiro é ativado.

automatica*

baixo.

* Conforme versao ou pais
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Controle de funcionamento

Indicadores de alerta

Com o motor em funcionamento ou veiculo em movimento, o acendimento de um dos indicadores seguintes indica o aparecimento de uma anomalia
que necessita da intervengao do condutor.
Qualquer anomalia, que provoque o acendimento de um indicador de alerta, deve ser alvo de um diagndstico complementar lendo a mensagem na tela
multifungdes. Em caso de problema, ndo hesite em consultar a rede de concessionarias PEUGEOT.

avariado.

Indicador Estado Causa Acoes/Observacoes
A o " h L
. . Esta associado a pressao do éleo do parada é imperativa nas melhores condi¢cdes de
fixo, associado a um L seguranga.
STOP STOP s motor ou a temperatura do liquido de . . L
outro indicador. arrefecimento Estacione, desligue a ignigéo e entre em contato com a
' rede de concessionarias PEUGEOT.
Identifique a anomalia através da mensagem que
surge na tela como, por exemplo:
= ) - nivel do éleo motor,
Sao apresentadas as anomalias L .
. - - diregdo assistida,
temporariamente. menores, sem um indicador . -
. - uma anomalia elétrica menor.
especifico.
Service - ete
Para as outras anomalias, consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.
= ) Identifique a anomalia através da mensagem
. Sdo apresentadas as anomalias
fixo. maiores. sem indicador especifico apresentada na tela e consulte a rede de
’ P ’ concessionarias PEUGEOT.
O sistema otimiza a motricidade e permite melhorar a
Controle intermitente. O sistema CDS/ASR estéa atuando estabilidade direcional do veiculo, em caso de perda
dinamico de de aderéncia ou de trajetéria
estabilidade
(CDS/ASR)* fixo O sistema CDS/ASR encontra-se

Solicite a verificagéo pela rede PEUGEOT

* Conforme versao ou pais



Controle de funcionamento

Indicador Estado Causa Acgoes/Observagoes
A parada é obrigatéria nas melhores condigbes de
. . . ) seguranga.
(@) fixo. A de.scu.ia do nl\{el qo .fuu.jz.) de. freio, Repor o nivel com um liquido referenciado PEUGEOT.
no circuito de freios é significativa. L e e o
Se o problema persistir, solicite a verificagédo do circuito
na rede de concessionarias PEUGEQOT.
+ Frenagem
A parada é obrigatéria nas melhores condigdes de
fixo, associado ao O repartidor eletronico de frenagem | segurancga.
indicador ABS. (REF) encontra-se avariado. Mandar verificar pela rede de concessionarias
PEUGEOT.
Sistema O veiculo conserva uma frenagem classica.
Antibloqueio fixo O sistema antibloqueio das rodas | Circule com cuidado a uma velocidade moderada
das rodag(ABS) ’ encontra-se avariado. e consulte rapidamente a rede de concessionarias
PEUGEOT.
. . - O indicador deve apagar-se durante do partida do motor.
X O sistema antipoluigdo encontra-se ~ .
fixo. Se ndo se apagar, consulte rapidamente a rede de

Sistema de
autodiagnéstico
do motor

avariado.

concessionarias PEUGEOT.

intermitente.

O sistema do controle motor encontra-
se avariado.

Risco de destruigéo do catalisador.
Solicite a verificagdo pela rede de concessionarias
PEUGEOT.

fixa, associada ao
indicador SERVICE.

E detectada uma avaria menor do
motor.

Deve ser verificado pela rede PEUGEQOT.

fixa, associada a luz
STOP.

E detectada um avaria importante do
motor.

A parada é imperativa nas melhores condi¢des de
seguranca.

Estacione, desligue a ignicao e consulte a rede
PEUGEOT.

25
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Controle de funcionamento

Indicador Estado Causa Acgoes/Observagoes
Repor obrigatoriamente o nivel de combustivel para
evitar a avaria.
Apo6s o primeiro acendimento, restam | Este indicador acende-se a cada vez que ligar a
p P cerca de 7,0 litros de combustivel no | igni¢édo, enquanto néo for efetuado um complemento
Nivel minimo de ) - h -
Eﬁ combustivel fixo reservatorio. de combustivel suficiente.
Neste momento, entra-se na reserva | Capacidade do reservatorio: cerca de 55 litros.
de combustivel. Nunca conduzir até que o combustivel termine
totalmente, uma vez que existe o risco de danificar os
sistemas antipolui¢do e injecéo.
A parada é imperativa nas melhores condigdes de
Temperatura seguranca.
~F’_ maxima do fixo A temperatura do circuito de Aguarde o arrefecimento do motor para completar o
A~ liquido de arrefecimento é demasiada elevada. nivel, se necessario.
arrefecimento Se o problema persistir, consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.
A parada é imperativa, nas melhores condi¢gbes de
§=7. | Pressio do 6leo fixo O circuito de lubrificagao do motor Eegurgnga. . o
motor . encontra-se avariado. stacione, desligue a ignigdo e consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.
O circuito de carga da bateria estd | O indicador deve apagar-se durante do partida do
. . avariado (terminais sujos ou soltos, | motor.
Carga da bateria fixo. correia do alternador folgada ou | Se ndo se apagar, consulte a rede de concessionarias
arrebentada). PEUGEOT.
Programa . . e Com essa fungéao ativada a caixa de cambio automatica
ECO Eco?:)rive* fixo. O programa EcoDrive estd ativo. se adapta parg; otimizar o consumo de combustivel.

* Conforme versao ou pais



Controle de funcionamento

Indicador Estado Causa Acodes/Observagoes
Cinto de fixo e, em seguida,
" segurancga intermitente Cinto de seguranca do condutor ndo | Puxe o cinto e, em seguida, introduza a lingueta no
<r nao colocado/ acompanhado por um | foi colocado ou foi retirado. fecho do cinto de seguranca.
retirado sinal sonoro crescente.
L L - Circule com cuidado a uma velocidade moderada.
Diregao ) A direcao assistida apresenta um . I .
assistida fixo. defeito. Solicite a verificagao pela rede de concessionarias
PEUGEOT.
fixo e associado com uma
mensagem localizando a
porta, se a velocidade for
inferior a 10 km/h.
@ Porta(s) fixo e associado com uma | Uma porta ou o porta-malas Feche a porta em questo.
aberta(s) mensagem localizando | Permanece aberta.
a porta e acompanhado
por um sinal sonoro se a
velocidade for superior a
10 km/h.
. Deve apagar-se durante do partida do motor.
lluminado Acende-se alguns segundos e ~ L
temporariamente. apaga-se quando a ignicao & ligada. Se ndo se apagar, consulte a rede de concessionarias
PEUGEOT.
Airbags

fixo.

Um dos sistemas de airbags
encontra-se avariado.

Solicite a verificagao pela rede de concessionarias
PEUGEOT.

1
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Controle de funcionamento

Tela Touch Screen®

Permite o acesso aos:

- menus de parametrizacdo das funcgbes e
dos equipamentos do veiculo,

- menus de configuragcdo de &audio e
visualizacao,

- comandos dos equipamentos de audio e de
telefone e de visualizagdo das informacdes
associadas.

a visualizacao das mensagens de alerta e
de ajuda grafica ao estacionamento,

- aplicagbes para celular (CarPlay e Android
Auto) e para o veiculo (computador de
bordo).

- acesso aos comandos de navegagao
quando disponivel por meio de um
Smartphone compativel com o Android
Auto.

Por razdes de seguranga, o condutor
deve realizar, imperativamente, as
operagoes que exigem uma atengao
especial, com o veiculo parado.
Determinadas fungdes ndo sédo
acessiveis em movimento.

* Conforme versao ou pais

Funcionamento geral

Estado dos indicadores

Algumas teclas incluem um indicador para
indicar o estado da fungao correspondente.
Indicador verde: a fungédo correspondente foi
ativada.

Indicador laranja: a fungédo correspondente foi
neutralizada.

Principios

Pressione "MENU" para acessar os varios
menus e pressione, em seguida, nos icones que
aparecem na tela.

Cada menu é visualizado em uma ou duas
paginas (primeira pagina e pagina seguinte).

Utilize esta tecla para ter acesso a
informagdes complementares e as
regulagens de determinadas funcdes.

Utilize esta tecla para validar.

Utilize esta tecla para retornar a tela
anterior.

Recomendagoes
A tela é de tipo "capacitivo".

Utilize a tecla MENU do lado esquerdo da tela
ou pressionar com 3 dedos simultaneamente na
tela touch screen para ter acesso aos menus.
N&o utilize objetos pontiagudos na tela.

N&o toque na tela com as maos molhadas.

Utilize um pano limpo e macio para limpar a tela.



Menus*

ot

Pressione para acessar o MENU

Regulagem do volume / corte do som.

Ver a segao "Audio e telematica".

* Conforme versao ou pais

oy

Radio.
Ver a segdo "Audio e a telematica".

Navegacao.

Acesso aos comandos de navegagao
quando disponivel por meio de
um Smartphone compativel com o
Android Auto.

Ver a secéo "Audio e telematica”.

Configuragoes.
Permite configurar a visualizacédo e
o sistema.

Controle de funcionamento

Telefone.
Ver a segao "Audio e telematica".

Aplicagoes

Execute determinadas aplicagbes do
smartphone conectado através de
CarPlay® ou Android Auto®.

Ver a segao "Audio e telematica".

Veiculo

Permite acessar o computador de
bordo e, conforme a verséo, definir os
parametros de determinadas fungdes.
Consultar a segao correspondente.
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Controle de funcionamento

@@ Menu "Configuragées”

As fungdes acessiveis através deste menu sdo apresentadas em detalhes no quadro abaixo.

Tecla

Funcéao correspondente

Comentarios

Regulagens Audio

Regulagens do nivel sonoro, do balanco,...

Desligar a tela

Desliga a tela.

Regulagens Sistema

Escolha das unidades:
- temperatura (°Celsius ou °Fahrenheit)
- distancias e consumos (I/100 km, mpg ou km/I).

Hora/Data

Regulagem da data e da hora.

ed 6 A8

Idiomas

Escolha do idioma de visualizagéo.

s

I\

Regulagens tela

Regulagem da tela (luminosidade) e dos parametros de visualizagéo (apresentagéo dos
textos, animagdes, etc.).

30




& Menu "Veiculo"

Controle de funcionamento

As fungdes acessiveis através deste menu estdo em detalhes no quadro abaixo.

Modo "Parametros do veiculo"

Grupos Funcoes

Farol -

/D -
=

"lluminagao de acompanhamento”: ativagdo/neutralizagéo da iluminagdo de acompanhamento automatica.
"Luzes diurnas de LEDs" (de acordo com o pais de comercializag&o).

Conforto S -

"Limpador de para-brisas traseiro em marcha a ré": ativagao/neutralizagédo do limpador de para-brisas traseiro
vinculado a marcha aré.

Modo "Ajuda a condugao™*

Fungao

Comentarios

Ajuda ao estacionamento

Ativacao/Neutralizacao da fungéo.

Diagnéstico

Realiza um diagndstico para identificar os alertas dos defeitos existentes no veiculo

* Conforme versao ou pais

1
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Controle de funcionamento

Indicador de temperatura
do liquido de arrefecimento

Com o motor ligado, quando o ponteiro se

encontra:

- nazonaA, atemperatura esta correta,

- na zona B, a temperatura é demasiada
elevada; o indicador de temperatura maxima
C e oindicador de alerta centralizada STOP
acendem-se, acompanhados por um sinal
sonoro e por uma mensagem de alerta na
tela.

Pare imperativamente o seu veiculo nas

melhores condiges de segurancga.

Aguarde alguns minutos antes de desligar o

motor.

Consulte a rede de concessionarias PEUGEOT.

Apés alguns minutos de condugdo, a
temperatura e a pressdo aumentam no circuito
de arrefecimento.

Para completar o nivel:

@ espere pelo resfriamento do motor,

@ desaperte com muito cuidado a tampa do
reservatorio duas voltas para fazer baixar a
presséao (risco de queimadura),

@ quando a pressado tiver baixado, retire a
tampa,

& complete o nivel até a marca "MAXI".

l Atengdo ao risco de queimaduras ao
encher o liquido de arrefecimento. Nao
encher além do nivel maximo (indicado
no reservatorio).

Reostato de iluminagao

Sistema para adaptar manualmente a

intensidade luminosa do visor do painel de
instrumentos em fungdo da
exterior.

luminosidade

Com as luzes acesas, pressionar o botao
esquerdo para aumentar a intensidade
da iluminagdo do posto de condugdo e do
ambiente do veiculo. Para reduzir a intensidade
da iluminagdo, aperte o botdo até atingir a
luminosidade maxima e depois pressione
novamente para reduzir.

Assim que a iluminagao alcangar a intensidade
desejada, soltar o botao.



Mostrador*

mimin st
= - D —'
s | AUTO
q , kmph AuTO

1 S m/h
PAUS_E B | e | EEE]E)
38558 5 105k,

Valores de referéncia do regulador de

DY)
@ velocidade.

Valores de referéncia do limitador de

@9 velocidade.
\ Indicador de manuteng&o.

_ Oddmetro total (km ou

— =
I'EIII_LI b '_-'kmi milhas).

Odoémetro diario (km ou
[l o W+ R
S LGk mihas).

Indicador do nivel de 6leo do motor
OIL (conforme versao).

o Indicador de mudancga de marchas
1 com caixa de marchas manual.

sty | Posicéo do seletor da caixa

D | de marchas automatica.

Indicador de velocidade
| iqi
- ,:,mg;!h digital (km/h ou mph).

E possivel desativar esta

‘\IOOO funcéo, pressionando
continuamente esta tecla
(conforme versao).

Controle de funcionamento

* Conforme verséao ou pais

1
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Controle de funcionamento

Indicador de manutengao

Sistema que informa o condutor do prazo para
a proxima revisdo a efetuar, conforme o plano
de manutencgéo.

Este prazo é calculado a partir da dltima
reposicao a zeros do indicador. Esta informagao
é determinada em funcao de dois parametros:

- aquilometragem percorrida,

- otempo passado apds a ultima revisao.

Prazo de revisao superior a
1000 km

Quando aignigéo ¢é ligada ndo aparece qualquer
informacado de manutencao na tela.

Prazo de revisao inferior a
1000 km

Exemplo: restam-lhe 900 km a percorrer antes
da proxima revisao.

Ao ligar a ignigédo e durante 7 segundos, a tela
indica:

SO0

7 segundos depois, o oddémetro totalizador
retoma o seu funcionamento normal. A chave
permanece acesa para lhe assinalar que uma
revisdo devera ser efetuada em breve.

b= RPN

Prazo de revisao ultrapassado

Sempre que ligar a ignigéo e durante 7 segundos,
a chave pisca para lhe assinalar que a reviséao
devera ser efetuada mais rapidamente possivel.
Exemplo: ultrapassou o prazo de revisdo de
300 km.

Ao ligar a ignicédo e durante 7 segundos, a tela

-HDDkn\\

7 segundos apos ter ligado a ignicdo, o
odémetro totalizador retoma o funcionamento
normal. A chave permanece sempre acesa.

cU300N

A quilometragem restante a percorrer
pode ser ponderada pelo fator tempo,
em fungdo dos habitos de condugédo do
condutor.

A chave pode portanto acender igualmente,
no caso em que tenha ultrapassado de dois
anos o prazo de revisao.

—p



Reposicao a zeros do
indicador de revisao

ApOs cada revisao, o indicador de revisdo deve
ser reposicionado a zeros.
Para o fazer, siga o procedimento:

&

&

desligar a ignicao,

pressionar o botédo de reposicao a zeros do
oddémetro diario e manté-lo pressionado,
ligar a ignicéo; o visor quilométrico inicia
uma contagem regressiva,

quando o visor indicar "=0", liberar o botao;
a chave desaparece.

Odometro Total

A quilometragem total aparece na zona A da
tela e a quilometragem diaria na zona B.

Controle de funcionamento

Reposicao a zero do
odoémetro diario

+ 2s

Com a quilometragem diaria apresentada,
pressionar o botédo durante alguns segundos.

1
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Controle de funcionamento

Acertar a data e a hora
Painel de instrumentos

Tela Touch Screen

‘@
] h E .
A - :
w @ B @ 18
i) )

Pressione "Configuragoes".

Na pagina seguinte selecione "Hora/
Data".

Pressione MENU para visualizar
"MENU GERAL"

Selecione "Ajustar hora - data" e altere os
parametros com o auxilio do teclado numérico
e em seguida valide.

E Pressione a seta para sair.

36

Para acertar a hora do relégio e escolher as
unidades do mostrador, utilize o botao direito do
painel e, em seguida, efetue as operagdes pela
seguinte ordem:

@ pressione durante mais de dois segundos o
bot&o: os minutos piscam,

& pressione o botdo para ajustar os minutos,

@ pressione durante mais de dois segundos o
botéo: as horas piscam,

& pressione o botdo para ajustar as horas,

& pressione durante mais de dois segundos
o botdo: é apresentado o formato 24H ou
12H,

& pressione o botdo para selecionar 24H ou
12H,

& pressione durante mais de dois segundos
o botéo para terminar as
regulagens.

Apds cerca de 30 segundos sem acao, o
mostrador retorna a exibicdo corrente e os
dados sé&o registrados.



Controle de funcionamento

Computador de bordo* 1

Sistema que nos  foece informagGes \figyglizagdo dos dados Reposigéo a zeros do trajeto

instantaneas sobre o trajeto efetuado
(autonomia, consumo...).

Tela do painel de
instrumentos

+ 2s

% Pressione o botdo, situado na extremidade
do comando do limpa-vidros, para ) ) )
visualizar sucessivamente os diferentes ~© Assim que o trajeto desejado for

separadores. apresentado, pressione durante mais

de dois segundos o botdo, situado na

- As informagdes instantaneas extremidade do comando do limpa-vidros
com: para zerar os valores .

e a autonomia,

® 0 consumo instantaneo,
e a velocidade média,

e 0 consumo médio,

e a distancia percorrida,

* Conforme versao ou pais
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Controle de funcionamento

Computador de bordo com tela Touch Screen*

informacgdes
efetuado

Sistema que |he fornece
instantaneas sobre o trajeto
(autonomia, consumo...).

Visualizagcao dos dados

& Pressione em MENU, situado na
fachada da tela Touch Screen,
para visualizar os diferentes
icones.

& Pressione o icone Aplicagoes

Em Apps do veiculo, pressione
o icone Computador de bordo.
As informagdes a seguir sdo
mostradas na tela.

O separador das informagdes instantaneas
com:

e a autonomia,

e 0 consumo instantaneo,

O separador do trajeto "1" e "2" com:
e a velocidade média,
para o trajeto,
e 0 consumo médio,
e a distancia percorrida.

Os trajetos "1" e "2" sdo independentes e de
utilizagdo idéntica.

O trajeto "1" permite efetuar, por exemplo,
calculos diarios, e o trajeto "2" calculos
mensais.

Reposicao a zeros do trajeto

@ Assim que o trajeto desejado for
visualizado, pressione na zona
de reposigdo a zeros, situada
no canto superior direito da tela
Touch Screen, para zerar o0s
valores.

* Conforme versao ou pais



Algumas definigdes...

o»

Autonomia

(km)

Indica o ndmero de quildmetros
que ainda se pode percorrer
com o combustivel que resta
no reservatério em fungdo do
consumo médio dos Ultimos
quildmetros percorridos.

i Este valor pode variar em fungao de uma
alteracdo da condugdo ou do relevo,
ocasionando uma variagao consideravel
do consumo instantaneo.

Quando a autonomia é inferior a 30 km, sdo
apresentados tragcos. Mediante um complemento
de combustivel de pelo menos 5 litros, a
autonomia é calculada de novo e é apresentada
se ultrapassar os 100 km.

Se

=y

os tragos se  mantiverem

apresentados durante muito tempo em
vez dos algarismos, contactar a rede de
concessionarias PEUGEOT.

Consumo instantaneo

(/100 km ou km/I)

Trata-se da quantidade média de
combustivel consumido apdés alguns
segundos.

Esta fungdo apenas é apresentada a
partir de 30 km/h.

Consumo médio

(1/100 km ou km/l)

Trata-se da quantidade média de
combustivel consumido desde
a ultima reposicdo a =zeros do
computador.

Distancia percorrida

(km)

Indica a distancia percorrida desde
a ultima reposicdo a zeros do
computador.

Velocidade média

. «mm

Trata-se da velocidade média
calculada desde a ultima reposi¢do a
zeros do computador (igni¢ao ligada).

Controle de funcionamento

1
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Acessos

Chave com telecomando

Sistema que permite a abertura ou o travamento centralizado do veiculo através da fechadura ou a distancia. Este sistema assegura igualmente a
localizagéo e a partida do veiculo, bem como uma protecao contra o roubo.

Desdobrar a chave

@ Pressionar o botdo A para desdobrar a
chave.

40

Abertura do veiculo
Destravamento total

Com a chave

% Rodar a chave para a frente do veiculo
para destravar o veiculo.

Com o telecomando

% Pressionar o cadeado aberto
para destravar o veiculo.

O destravamento é assinalado pelo
funcionamento intermitente rapido das
luzes de mudancga de diregdo durante
cerca de dois segundos.



Travar o veiculo
Travamento simples

Com a chave

% Rode a chave no sentido horario para travar
totalmente o veiculo.

Com o telecomando

& Aperte no cadeado fechado para
8 travar totalmente o veiculo.

L™

"y

A travamento €é assinalado pelo
funcionamento fixo das luzes de
mudanga de diregdo durante cerca de
dois segundos.

Por medidas de seguranga (criangas a bordo),
nunca abandone o veiculo sem a sua chave,
mesmo que seja por um curto periodo de tempo.

Se uma das portas ou o porta-malas
estiverem abertos, o travamento
centralizado ndo sera ativado.

Com o veiculo travado, em caso de
destravamento involuntario, o veiculo
voltara a travar automaticamente
passados trinta segundos, exceto se
uma porta estiver aberta.

Acessos

/

Dobrar a chave

% Pressione previamente o botdo A para
dobrar a chave.

Se néo pressionar o botdo quando
dobrar a chave, podera danificar o
mecanismo.

* Conforme versao ou pais
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Acessos

Localizacao do veiculo

para localizar o seu veiculo, em

8 @ Pressione o cadeado fechado
um estacionamento.

Este é assinalado pelo acendimento das luzes
internas e pelo funcionamento intermitente das
luzes de mudanga de direcdo, durante alguns
segundos.

lluminagao de
acompanhamento

Com o telecomando

Aperte nesta tecla para acionar a

D iluminagdo de acompanhamento
(acendimento das luzes de posigéo,
dos fardis baixos e das luzes da
placa).

A\

Uma segunda pressdo, antes do final
da temporizagdo anula a iluminagdo de
acompanhamento.

Protec¢ao anti-roubo

Anti-partida eletrénico

A chave possui um chip eletronico que tem
um codigo especifico. Ao ligar a ignigdo, este
codigo deve ser reconhecido para que a partida
seja possivel.

Este anti-partida eletrénico trava o sistema
de controle do motor, alguns instantes apos
desligar a ignicao e impede a partida do motor
em caso de roubo.

No caso de um problema de

funcionamento é advertido pelo

acendimento deste indicador, um sinal

SONoro e uma mensagem na tela.
Nesse caso, ndo é possivel efetuar a partida
do veiculo; consulte rapidamente a rede de
concessionarias PEUGEOT.

Guarde a etiqueta fornecida em conjunto
com as chaves que sdo entregues na
aquisicao do seu veiculo.

i Para uma melhor protegdo antirroubo

do estepe, em caso de acesso ao
interior do veiculo sem a utilizagdo do
telecomando da chave ou da fechadura
da porta, a abertura da tampa do porta
malas estara bloqueada.

A tampa do porta-malas s6 podera
ser aberta apés um destravamento do
veiculo via telecomando da chave.

Caso o veiculo tenha sido travado
pelo telecomando da chave e for
aberto através da fechadura da porta,
o destravamento da tampa do porta-
malas s6 acontecera apos colocar a
chave na posicdo contato (luzes do
painel de instrumentos acesas).



Travamento/destravamento a partir do interior

@ Pressionar o botao.
O botéo permite travar ou destravar as portas e
a porta-malas.

i Se uma porta estiver aberta, o
travamento centralizado nao atua.

I Em caso de travamento a partir do
exterior
Quando o veiculo esta travado a partir do
exterior, o botdo permanece inoperante.
@ Apos um travamento simples, utilize
o comando interior de porta para
destravar o veiculo.

Travamento centralizado
automatico das portas

As portas podem travar-se automaticamente

em movimento (velocidade superior a 10 km/h).

Para ativar ou neutralizar esta funcdo

(predefinida em modo ativado):

% Pressione o botdo até que apareca um
alerta sonoro e/ou uma mensagem na tela.

I Circular com as portas travadas pode
tornar o acesso de emergéncia ao
interior do veiculo mais dificil em caso
de urgéncia.

Acessos

Comando de
emergéncia

Para travar e destravar manualmente as portas

em caso de mau funcionamento do sistema de
travamento centralizado ou de avaria da bateria.

Porta condutor

Inserir a chave na fechadura para travar ou
destravar a porta.

Porta passageiros

< Nas portas traseiras, assegure-se que
a seguranca para as criangas nao esta
ativada.

@ Retirar a tampa preta, situada no lado da
porta, utilizando a chave.

% |nserir a chave na cavidade, sem forcar e,
sem rodar, deslocar lateralmente o trinco
para o interior da porta.

@ Retirar a chave e voltar a colocar a tampa.

2
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Acessos

Problema de telecomando

Ap6s ter desligado a bateria, ter substituido

a pilha ou em caso de mau funcionamento

do telecomando, ndo podera abrir, fechar ou

localizar o seu veiculo.

# Numa primeira fase, utilize a chave na
fechadura para abrir ou fechar o veiculo.

@ Numa segunda fase, reinicialize o
telecomando.

Se o problema persistir, consulte rapidamente a

rede de concessionarias PEUGEOT.

Reinicializagao

@ Desligue o motor.

@ Coloque a chave na posicao 2 (Contato).

@ Pressione imediatamente o cadeado
fechado durante alguns segundos.

@ Desligue o motor e retire a chave da
ignicao.

O telecomando estd novamente operacional.

Substituicdo da pilha

)

Pilha ref.: CR1620/3 volts.

No caso de pilha gasta, é advertido
pelo acionamento desta luz
indicadora, um sinal sonoro e uma
mensagem na tela.
@ Abra a tampa com uma pequena chave de
fendas no entalhe.
% Levante a tampa.
@ Retire a pilha gasta do seu lugar.
@ Coloque a pilha nova no seu lugar
respeitando o sentido de origem.
@ Feche a tampa da chave.

N&o jogar no lixo as pilhas do
telecomando pois elas contém metais
nocivos para o meio ambiente.
Entregue-as num ponto de coleta
homologado.

=y

Sy

Este equipamento opera em carater
secundario, isto é, ndo tem direito a
protecao contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo,
e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

& ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicages

“‘ 0022'13'536[“ ‘“

(01)07898949603559

4 i, isti &, 130 tem shreits &
s prajadicia, d l

ped erfi primaria.”

Este produto estd homologado
pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela
Resolugdo 242/2000, e atende aos
requisitos técnicos aplicados..



Acessos

| Perda das chaves

Dirija-se a rede de concessionarias PEUGEOT com o documento de licenciamento do veiculo e o seu documento de identidade e, se possivel,
a etiqueta com os codigos das chaves.
A rede de concessionarias PEUGEOT podera solicitar o codigo chave e o codigo transponder para encomendar uma nova chave.

Telecomando

O telecomando de alta frequéncia € um sistema sensivel; ndo manipular nos bolsos pois ha risco de destravar o veiculo inadvertidamente.
Evite manusear os botdes do seu telecomando fora do alcance e da visdo do veiculo. Pode torna-lo inoperante. Seria entdo necessario
proceder a uma nova reinicializagéo.

O telecomando néao funciona quando a chave esta inserida no contato, mesmo com a ignigéo desligada, exceto para a reinicializagao.

Fechar o veiculo

Circular com as portas travadas pode dificultar o acesso dos socorros ao interior do veiculo em caso de emergéncia.
Por medida de seguranga (criangas a bordo), retire a chave do contato quando sair do veiculo mesmo que seja por pouco tempo.

Protecao antirroubo

Nao faga nenhuma modificagéo no sistema anti-partida eletronico, isso pode ocasionar maus funcionamentos.

Apés a compra de um veiculo usado

Solicite a memorizagéo de todas as chaves em sua posse pela rede de concessionarias PEUGEOT para ter a certeza de que as mesmas sao
as unicas que permitem o acesso e a partida do seu veiculo.
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Alarme*

Sistema de protegdo e de dissuasdo contra
o roubo e a intrusdo. O alarme assegura os
seguintes tipos de vigilancia:

- Vigilancia perimétrica
O sistema controla a abertura do veiculo.

O alarme dispara se alguém tentar abrir uma
porta, o porta-malas, o capé...

Apds pressionar o botdo de travamento do
telecomando, a vigilancia perimétrica é ativada
apo6s um intervalo de 5 segundos.

Se uma trava (porta, porta-malas...) estiver
mal fechada, o veiculo ndo sera travado, mas a
vigilancia perimétrica ativa-se ap6s um intervalo
de 45 segundos.

* Conforme versao ou pais

Fechamento do veiculo com
sistema de alarme total

Ativacao
@ Desligue a ignicéo e saia do veiculo.

& Pressione o botédo de travamento
8 do telecomando.

Neutralizagao

o4

| Funcéo de autoprotecéo

O sistema controla a neutralizagéo dos
seus componentes.

O alarme dispara se a bateria, o
comando central ou os fios da sirene
forem desligados ou sofrerem danos.

@ Pressione o botdo de
destravamento do telecomando.

Para realizar qualquer intervengéo no
sistema de alarme, consultar a rede de
concessionarias PEUGEOT.

Acionamento do alarme

E indicado pelo acionamento da buzina e a
intermiténcia das luzes de mudanga de diregao
durante trinta segundos.

As fungdes de vigilancia permanecem ativadas
até a décima primeira ativagdo consecutiva do
alarme.



Avaria do telecomando

Para desativar as fungdes de vigilancia:

@ Destrave o veiculo com a chave na
fechadura da porta do condutor.

& Abra a porta; o alarme entra em funcionamento.

% Ligue a ignicdo; o alarme para. A luz
indicadora do botdo apaga-se.

Fechamento do veiculo sem
ativar o alarme

= Trave o veiculo com a chave na fechadura
da porta do condutor.

Problema de funcionamento

Ao ligar a ignigdo, o acendimento fixo da luz
indicadora do botdo indica um problema de
funcionamento do sistema.

Mandar verificar por parte da rede de
concessionarias PEUGEOT.

Ativacao automatica*

2 minutos ap6s o fechamento da ultima
porta ou da porta-malas, o sistema ativa-se
automaticamente:

% Para evitar que o alarme entre em
funcionamento ao entrar no veiculo,
pressione previamente o botdo de
destravamento do telecomando.

Acessos

* Conforme versao ou pais
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Elevadores elétricos de vidros*

1. Comando elétrico de elevador do vidro
dianteiro esquerdo.

2. Comando elétrico de elevador do vidro
dianteiro direito.

3. Comando elétrico de elevador do vidro
traseiro direito.

4. Comando elétrico de elevador do vidro
traseiro esquerdo.

5. Neutralizagao dos comandos elétricos
dos elevadores dos vidros traseiros.

* Conforme versao ou pais

Comando elétrico

Para abrir ou fechar o vidro, aperte no
comando ou puxe-0 sem ultrapassar o ponto
de resisténcia. O vidro para assim que soltar o
comando.

Comando elétrico
sequencial*®

Para abrir ou fechar o vidro, aperte no comando
ou puxe-o para além do ponto de resisténcia:
o vidro abre-se ou fecha-se completamente
depois de soltar o comando. Um novo impulso
para o movimento do vidro. Os comandos
do elevador elétrico dos vidros permanecem
operacionais cerca de um minuto depois de ter
retirado a chave do contato.

Durante esta temporizagdo qualquer agdo do
elevador elétrico dos vidros é inoperante. Para
reativar, ligar a ignigao.

Antiesmagamento*

Quando o vidro sobe e encontra um obstaculo,
para e volta a descer parcialmente.

Em caso de abertura intempestiva do vidro ao
fechar, aperte no comando até a sua abertura
completa e em seguida puxe imediatamente
o comando até fechar o vidro. Mantenha o
comando pressionado durante cerca de um
segundo depois do fechamento.
Durante  estas operagdes, a
antiesmagamento permanece inativa.

fungéo

Neutralizagao dos eleva-
dores dos vidros traseiros

Para seguranga das criangas pressionar o
comando 5 para neutralizar o funcionamento
dos vidros traseiros em qualquer que seja a sua
posigao.

Os comandos interiores das portas traseiras
séo igualmente desativados.

Com o botao apertado e a luz indicadora acesa,
os comandos séo neutralizados. Com o botédo
solto, os comandos estdo ativados e o indicador
apagado.



Reinicializagao dos
elevadores dos vidros

Ao ligar a bateria depois de ter sido desligada,

devera reinicializar a fungado antiesmagamento.

A funcdo antiesmagamento sera ativada apds

as seguintes operagdes:

- descer completamente o vidro, voltar a
subi-lo, ele subird por etapas de alguns
centimetros a cada pressdo; renovar a
operagdo até fechar completamente o
vidro,

- continuar a manter a pressao no comando
durante pelo menos um segundo depois de
ter atingido a posicéo de vidro fechado.

I Ao abandonar o veiculo, mesmo que

por um curto espaco de tempo, retire
sempre a chave da ignicao.

Em caso de esmagamento durante
a manipulagdo dos vidros, inverta o
movimento do vidro. Para tal, inverta a
posigdo do comando correspondente.
Quando o condutor aciona os
comandos dos elevadores dos vidros
dos passageiros, devera assegurar-se
de que nenhum passageiro impede o
fechamento correto dos vidros.

O condutor deve zelar pela utilizagao
correta dos elevadores dos vidros por
parte dos passageiros.

Atencdo as criangas durante as
manobras de vidros.

Acessos
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Porta-malas
Abertura

Apés o destravamento do porta-malas ou
do veiculo com o telecomando ou a chave,
pressione o comando de abertura e, em
seguida, eleve a tampa da porta-malas.

Fechamento

&

Baixe a porta do porta-malas através da
pega interior.

Para a sua seguranga, o travamento do
porta-malas é feito em dois estagios.
Certifique-se de que o duplo travamento
ocorreu.

& O fechamento incompleto da tampa do porta-

malas, impede o travamento centralizado
do veiculo, e é assinalado pela acendimento
da luz indicadora na tela multifungdes.
Quando o porta-malas se encontrar mal
fechado:

este indicador acende, acompa-
nhado pela apresentacdo de uma
mensagem de alerta durante
alguns segundos,

@ - com o motor em funcionamento,

- com o veiculo em movimento
(velocidade superior a 10 km/h),
este indicador acende,
acompanhado por um sinal
sonoro e pela apresentacao
de uma mensagem de alerta
durante alguns segundos.

i Para uma melhor protegdo antirroubo
do estepe, em caso de acesso ao
interior do veiculo sem a utilizagdo do
telecomando da chave ou da fechadura
da porta, a abertura da tampa do porta
malas estara bloqueada.

A tampa do porta-malas s6 podera
ser aberta apés um destravamento do
veiculo via telecomando da chave.

Caso o veiculo tenha sido travado
pelo telecomando da chave e for
aberto através da fechadura da porta,
o destravamento da tampa do porta-
malas sé acontecera apods colocar a
chave na posicdo contato (luzes do
painel de instrumentos acesas).

Comando de emergéncia

Dispositivo para destravar mecanicamente o
porta-malas em caso de mau funcionamento do
travamento centralizado.

Destravamento

@ Rebater os bancos traseiros para acessar a
fechadura pelo interior do porta-malas.

& Introduzir uma pequena chave de fendas
no orificio A da fechadura para destravar o
porta-malas.



Acessos

Teto panoramico”

Dispositivo integrando uma superficie panoramica em vidro fumé para aumentar a luminosidade e a visdo no habitaculo. Esta equipado com uma cortina
de ocultagao elétrica para melhoria do conforto térmico e acustico.

Cortina de ocultacao elétrica

Em caso de esmagamento durante
a manipulagdo da cortina inverta o
movimento. Para tal, inverta a posicéao
do comando da cortina.

Ao acionar o comando da cortina,
o condutor devera assegurar-se de
que nenhum passageiro impede o
fechamento correto.

O condutor deve zelar pela utilizagcao
correta do comando da cortina por parte
dos passageiros.

Atencdo as criangas durante as
manobras da cortina.

=y

Nos dias em que a temperatura exterior
estiver muito alta, recomenda-se deixar
fechada a Cortina de Ocultagdo do
Teto Panoramico, quando o veiculo

Abertura Fechamento estiver estacionado ao ar livre (local ndo
i . ) coberto)
@ Levante o comando A para tras. A cortina @ Pressione o comando A para a frente. A
para logo que solte o comando cortina para logo que solte o comando.

* Conforme versdo ou pais



Conforto

Bancos dianteiros
Regulagens manuais

1.

Regulagem da altura do encosto de
cabeca

Regulagem da inclinagao das costas do
banco

Acione o comando para tras e regule a
inclinacdo das costas do banco para a
frente ou para tras.

Regulagem da altura do assento do
banco

Suba ou desga o comando tantas vezes
quanto as necessarias para obter a posigao
pretendida.

Regulagem longitudinal do banco
Levantar a barra de comando e deslizar o
banco para a frente ou para tras.

[/
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Regulagens complementares

Regulagem em altura do encosto
de cabeca

&

&

Para subir, puxe para cima.

Para descer, pressione simultaneamente o
pino A e o encosto de cabeca.

Para o retirar, pressione o pino A e puxe
para cima.

Para o voltar a colocar no lugar, coloque as
hastes do encosto de cabecga nos orificios
encaixando bem no eixo das costas do
banco.

I O encosto de cabega esta equipado
com uma estrutura que possui um
entalhe que impede a descida; trata-
se de um dispositivo de seguranga em
caso de colis&o.

A regulagem esta correta quando a borda
superior do encosto de cabega se encontrar
no nivel da parte superior da cabega.
Nunca conduza com os encostos de
cabega retirados; estes devem estar
colocados e corretamente regulados.

53



54

% Avance os bancos dianteiros se necessario, @ Levante as costas do banco 3 e bloqueie-as,
& Coloque os encostos de cabegca 1 na % Volte a colocar os cintos de seguranga sobre
posigao inferior, o lado das costas do banco.
@ Pressione simultaneamente nos comandos
2 para desbloquear as costas do banco 3.
% Incline as costas do banco 3 sobre o
assento.

Conforto

Banco traseiro monobloco*

Banco com assento fixo e costas do banco monobloco rebativel, para aumentar o espago de carga do porta-malas.

Rebatimento das costas do banco  Recolocar as costas do banco na posicdo inicial  Os encostos de cabeca traseiros

Possuem apenas uma posicdo de utilizagéo
(superior) e uma posicéo de arrumagao (inferior).

Podem também ser desmontados.

Para retirar um encosto de cabeca:

@ puxe o encosto de cabega para cima até ao
batente,

. = . & em seguida, pressione o pino A.
I O assento do banco traseiro NAO é

rebativel. Para aumentar o espaco de
carga basculhe somente o encosto do

banco traseiro. l Durante a co|0cag§o das costas do banco I Nunca coloque o veiculo em movimento
na posigao inicial, verifique que os cintos com os encostos de cabega desmontados;
I Durante o rebatimento, o cinto central de seguranga no estao entalados. estes devem encontrar-sg nos seus devidos
n&o deve estar afivelado, mas colocado lugares e corretamente ajustados.
no plano longitudinal, das costas do
banco.

* Conforme versdo ou pais



Bancos traseiros 1/3 e 2/3*

Banco com assento monobloco fixo e costas rebativeis na parte esquerda (2/3) ou direita (1/3) para modular o espaco de carga do porta-malas.

Rebater o banco

% Avance o banco dianteiro correspondente
se necessario,

% Posicione o cinto de seguranga
correspondente contra as costas do banco.

& Recolha os encostos de cabecga 1.

% Pressione o comando 2 para desbloquear
as costas do banco 3.

% Incline as costas do banco 3 sobre o
assento.

* Conforme versdo ou pais

@ Levante as costas do banco 3 e bloqueie-as.
% Volte a colocar os cintos de seguranca sobre o lado das costas do banco.

I Quando recolocar as costas do banco na
posigao inicial, assegure-se que os cintos
de seguranga nao ficaram entalados.

Conforto

Recolocar as costas do banco na posi¢ao inicial

l O assento do banco traseiro NAO ¢é
rebativel. Para aumentar o espago de
carga basculhe somente os encostos dos
bancos traseiros.
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Os encostos de cabega traseiros

Possuem apenas uma posicdo de utilizagédo
(superior) e uma posigao de arrumagao (inferior).

Podem também ser desmontados.

Para retirar um encosto de cabega:

% puxe o encosto de cabega para cima até ao
batente,

% em seguida, pressione o pino A.

I Nunca coloque o veiculo em movimento
com os encostos de cabega desmontados;
estes devem encontrar-se nos seus devidos
lugares e corretamente ajustados.



Retrovisores
Retrovisores externos

Equipados com um espelho regulavel que
permite a visualizacdo da zona traseira lateral
necessaria para as situagdes de ultrapassagem
ou de estacionamento. Os retrovisores podem
ser rebatidos para estacionar em passagens
estreitas.

Modelo elétrico*

Regulagem

& Coloque o comando A para a direita ou para
a esquerda para selecionar o retrovisor
correspondente.

& Desloque o comando B numa das quatro
diregbes para efetuar a regulagem.

@ Coloque novamente o comando A na
posigéo central.

Retrovisor interno

Espelho regulavel que permite visualizar a zona
traseira central.

Engloba um dispositivo antiofuscamento que
escurece o espelho do retrovisor: assim sera
possivel diminuir a perturbagéo do condutor no
caso de fachos de luz dos veiculos que seguem
atras, sol...

Modelo dia/noite manual

Regulagem

% Regule o retrovisor para orientar correta-
mente o espelho na posigéo "dia".

Posicao dia/noite

% Puxe a alavanca para passar a posi¢cao
antiofuscamento "noite".

% Empurre a alavanca para passar a posi¢cao
normal "dia".

=

Conforto

Os objetos observados estdo, na
realidade, mais perto do que parecem.
Tenha este fato em conta para avaliar
corretamente a distancia dos veiculos que
se encontram atras.

Por medida de seguranga, os
retrovisores deverao ser regulados para
reduzir os "pontos cegos".

* Conforme versao ou pais
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Ajuste do volante Posicao correta de
conducao

Antes de colocar o veiculo em movimento,

regule na ordem que segue:

- a distancia e a altura do assento do
condutor,

- a altura do apoio de cabeca do assento do
condutor,

- aaltura e a profundidade do volante.

I Uma vez finalizados estes ajustes,
verifiqgue se da sua posi¢ao de condutor,
existe uma boa visibilidade do painel de
instrumentos.

% Com o veiculo parado, puxe o comando
para destravar o volante.

& Ajuste a altura e a profundidade para A
adaptar a sua posicao de condugao.

# Empurre o comando para travar o volante. /

I Por medida de seguranca, estas
manobras devem ser imperativamente
efetuadas, com o veiculo parado.
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Ventilacao
Entrada de ar

O ar que circula no habitaculo é filtrado e é
proveniente do exterior, através da grelha
situada na base do para-brisas, ou do interior,
em recirculagdo de ar.

Tratamento do ar

O ar ao entrar segue diferentes vias em fungao

dos comandos selecionados pelo condutor:

- chegada direta no habitaculo (entrada de ar),

- passagem num circuito de aquecimento
(aquecimento),

- passagem num circuito de refrigeragdo (ar
condicionado).

Painel de comando

Os comandos destes sistemas encontram-se
agrupados no painel do console central.

Difusao do ar

1. Saidas de ar para desembacamento do
para-brisas.

2. Saidas de ar para desembagamento dos
vidros laterais dianteiros.

3. Saidas de ar laterais obturaveis e
orientaveis.

4.

5.

Conforto

Saidas de ar centrais obturaveis e
orientaveis.

Saidas de ar para os pés dos passageiros
dianteiros.
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Conforto

Conselhos para a ventilagcao e o ar condicionado

Para que estes sistemas sejam plenamente eficazes, respeite as regras de utilizagéo e de
manutengao seguintes:

I

[ad

Para obter uma distribuicdo de ar homogénea, procure ndo obstruir as grelhas de
entrada de ar exterior situadas na base do para-brisas, os insufladores, os ventiladores
e as saidas de ar, bem como a extragao do ar situado no porta-malas.

N&o cubra o sensor de raios solares, situado no centro do painel de bordo (préximo do
para-brisa); este serve para a regularizar o sistema de ar condicionado automatico.
Coloque em funcionamento o sistema de ar condicionado pelo menos 5 a 10 minutos,
uma a duas vezes por més para manter em perfeitas condigées de funcionamento.
Mantenha em bom estado o filtro do habitaculo e mande substituir periodicamente os
elementos filtrantes. (Consulte o capitulo "Verificagdes").

Recomendamos que opte por um filtro de habitaculo combinado. Gragas ao seu segundo
filtro ativo especifico, contribui para a purificagdo do ar respirado pelos ocupantes e para
a limpeza do habitaculo (redugéo dos sintomas alérgicos, dos maus odores etc..).

Para assegurar o bom funcionamento do sistema de ar condicionado, recomendamos
que solicite a sua verificagcdo de acordo com as preconizagdes do guia de manutengéo.
Se o sistema ndo produzir frio, desative-o e consulte a rede de concessionarias
PEUGEOT.

Em caso de reboque da carga maxima em forte aclive com temperatura elevada, o corte do
ar condicionado permite recuperar poténcia do motor e melhorar, assim, a capacidade de
reboque.

i A condensagéo

’ Se apdés uma parada prolongada ao

sol, a temperatura interior permanecer
demasiada elevada, ndo hesite em ventilar
o habitaculo durante alguns instantes.
Cologue o comando do fluxo de ar em
um nivel suficiente para assegurar uma
renovagao de ar ideal no habitaculo.

O sistema de ar condicionado nao
contém cloro e n&o representa perigo
para a camada de ozoénio.

criada pelo ar
condicionado provoca, quando parado,
um escoamento de agua normal sob o
veiculo.



Ar condicionado manual*

O ar condicionado s6 funciona com o motor em funcionamento.

1. Regulagem da temperatura

@ Rode o comando 1 do azul (frio)
para o vermelho (quente) para
regular a temperatura a seu
gosto.

* Conforme versdo ou pais

& Da posigao 1 a posicao 6, rode o
comando 2 para obter um fluxo
de ar suficiente para garantir o
nivel de conforto.

=

—

Conforto

Caso colocar o comando do fluxo
de ar na posicdo 0 (desativagdo do
sistema), o conforto térmico deixa de
ser assegurado. No entanto, sera ainda
perceptivel um ligeiro fluxo de ar, devido
ao deslocamento do veiculo.

Os sistemas de aquecimento/
ventilagdo ou de ar condicionado
somente funcionam com o motor em
funcionamento.
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3. Regulagem da reparticao do ar

Para-brisas e vidros laterais.

Para-brisas, vidros laterais e pés dos
ocupantes.

$

¥

Pés dos ocupantes.

&«
®

)

Saidas de ar centrais e laterais.

4
[

)

A reparticdo do ar pode ser regulada
colocando o comando 3 em uma
posigao intermediaria.

%

4. Entrada/Recirculacao de ar

A entrada de ar exterior permite evitar a
formacédo de vapor de agua no para-brisas e
nos vidros laterais.

A recirculagdo de ar interior permite isolar o
habitaculo de odores e de fumagas exteriores.
Assim que possivel, aperte novamente esta tecla
para permitir a entrada do ar exterior e evitar a
formagéo de condensacgdo. O indicador da tecla

apaga-se.

x = Apertar a tecla 4 para ativar a

(' recirculagéo do ar interior. Nessa
~ situagao, o indicador acende.

@ Aperte novamente a tecla 4 para permitir
a entrada de ar exterior. Nessa situagéo, o
indicador apaga.

5. Ligar/desligar ar condicionado

O ar condicionado foi concebido para
funcionar de forma eficaz em todas
as estacdes, com os vidros fechados.

A/C

O ar condicionado permite:

- no Veréo, baixar a temperatura,

- no Inverno, abaixo dos 3 °C, aumentar a
eficacia do desembagamento.

Ligar
@ Pressione atecla "A/IC", a luz indicadora da
tecla acende-se.

I 0 ar condicionado nao funciona quando
o botao de regulagem do fluxo de ar 2 se
encontrar na posigao "0".

Para obter ar fresco mais rapidamente, pode-
se utilizar a recirculagdo do ar interior durante
alguns instantes. Voltar, depois, a entrada de ar
do exterior.

Desligar

@ Pressione novamente a tecla "A/C", a luz
indicadora da tecla apaga.

Desligar o ar condicionado, pode gerar

problemas de umidade, embagamento, etc.



Ar condicionado automatico bi-zona*

O ar condicionado s6 funciona com o motor em funcionamento.

Funcionamento automatico

1. Programa automatico conforto

Existem trés modos de programacao para que o
condutor e o seu passageiro dianteiro escolham
como desejarem o conforto no habitaculo.

@ Pressionar sucessivamente a tecla 1
"AUTO". O indicador ilumina-se na primeira
pressao; o modo ativo aparece na tela do ar
condicionado automatico.

* Conforme versdo ou pais

SOFT
AUTO

AUTO

AUTO
FAST

Privilegia um resfriamento ideal e
siléncio de funcionamento, limitando
o fluxo de ar.

Oferece o melhor compromisso entre
o conforto térmico e o siléncio de
funcionamento.

Privilegia uma difuséo de ar dinamica
e eficaz.

Conforto

=

Com o motor frio, a fim de evitar uma
difusdo excessiva de ar frio, o fluxo de
ar atinge progressivamente o seu nivel
ideal.

Em tempo fresco, o ar quente apenas é
ventilado para o para-brisas, os vidros
laterais e os pés dos passageiros.

2 - 3. Ajuste da temperatura

O condutor e o passageiro dianteiro podem
ajustar individualmente a temperatura conforme
as suas conveniéncias.
O valor indicado na tela corresponde a um nivel
de conforto e ndo a uma temperatura em graus
Celsius ou Fahrenheit.

% Aperte o botdo 2 ou 3 para baixo
(azul) para diminuir a temperatura
ou para cima (vermelho) para
aumentar a temperatura.
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Uma regulagem situada por volta de 21 permite
obter um bom nivel de conforto. Conforme as
suas necessidades, a regulagem podera variar
entre os 18 e os 24.

Além disso, preconiza-se evitar uma diferenga
de regulagem esquerda/direita superior a 3.

i Ao entrar no veiculo, se a temperatura
interior for muito mais fria ou mais quente
que a temperatura de conforto, & inutil
modificar a temperatura apresentada
para atingir mais rapidamente o
conforto desejado. O sistema compensa
automaticamente e o mais rapidamente
possivel a diferenca de temperatura.

4. Programa automatico de
visibilidade
Para desembagar rapidamente o para-
brisas e os vidros laterais (umidade,
passageiros numerosos,..), 0 programa
automatico conforto pode ser insuficiente.

Ajustes manuais

Pode, conforme os seus gostos, efetuar uma

escolha diferente daquela proposta pelo sistema

modificando uma regulagem, mantendo sempre

as outras fungdes em modo automatico.

@ Aperte a tecla "AUTO" para regressar ao
funcionamento inteiramente automatico.

i Para refrescar ou aquecer ao maximo
o habitaculo, é possivel ultrapassar a
temperatura minima de 14 ou maxima
de 28.
< Aperte o pulsor 2 ou 3 para baixo

até aparecer "LO" ou para cima até
aparecer "HI".

5. Ligar/Desligar o ar
condicionado

O ar condicionado foi concebido para

funcionar de forma eficaz em todas

as estacodes, com os vidros fechados.

O ar condicionado permite

- no Veréo, baixar a temperatura,

- no Inverno, abaixo dos 3 °C, aumentar a
eficacia do desembacamento.

A/C

Funcionamento

< Aperte a tecla A/C, o indicador ilumina-se e
o simbolo "A/C" é apresentado.

O ar condicionado nao funciona quando a

regulagem do fluxo de ar estiver neutralizada.

Desativacao

« Aperte novamente na tecla "AIC", o
indicador apaga-se e o simbolo "A/C"
desaparece.

A desativagdo do ar condicionado pode

ocasionarincomodos (umidade, embagamento).



6. Ajuste da reparticao do ar

& Pressionar sucessivamente

3—) 7 esta tecla para orientar
alternativamente o fluxo de ar
para:

- 0 para-brisas, os vidros laterais e os pés
dos passageiros,

- 0 para-brisas e os
(desembagamento),

- as saidas de ar centrais e laterais,

- as saidas de ar centrais, os ventiladores
laterais e os pés dos passageiros,

- os pés dos passageiros.

vidros laterais

7. Ajuste do fluxo de ar

5

O simbolo do fluxo de ar, a hélice, enche
progressivamente em funcdo do fluxo de ar
solicitado.
& Aperte a tecla "hélice vazia" para
diminuir o fluxo de ar.

& Aperte a tecla "hélice cheia”
para aumentar o fluxo de ar.

8. Entrada de ar/Ar interior reciclado

= Aperte esta tecla para ativar
‘J a reciclagem do ar interior. O
indicador da tecla ilumina-se e
o simbolo da reciclagem de ar
aparece.

A reciclagem de ar permite isolar o habitaculo
de odores ou fumacas exteriores. Ativa-se
automaticamente com a ativagdo do limpa-
vidros.

& Assim que possivel, aperte novamente esta
tecla para permitir a entrada do ar exterior
e evitar a formagdo de condensagdo. O
indicador da tecla apaga-se.

I Evite o funcionamento prolongado
em reciclagem de ar interior (risco de
embagamento e de degradagdo da
qualidade do ar).

Conforto

Neutralizagao do sistema

@ Aperte a tecla "hélice vazia" do
fluxo de ar até que o simbolo da
hélice desaparega e o simbolo
"---" aparega.

Esta agdo neutraliza todas as fungdes do
sistema de ar condicionado.

O conforto térmico ja nado é gerido. Um ligeiro
fluxo de ar, devido ao movimento do veiculo,
permanece perceptivel.

l Evite circular com o ar condicionado

neutralizado de modo prolongado (risco
de embagamento e de degradagdo da
qualidade do ar).
Aperte uma vez na tecla "hélice
cheia" para reativar o sistema com as
temperaturas apresentadas antes da
neutralizagao.
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Desembagcamento dianteiro

Estas serigrafias na fachada indicam o posicionamento dos comandos para desembacar
rapidamente o para-brisas e os vidros laterais.

Ar condicionado manual Ar condicionado
automatico bi-zona

@ Coloque os comandos de temperatura e de  Programa automatico visibilidade
distribuicdo de ar na posicdo serigrafiada

indicada. @ Selecione este programa para desembacgar
& Acione o ar condicionado através da mais rapidamente o para-brisas e os vidros
tecla "A/C"; o indicador da tecla acende. laterais.

O sistema gere automaticamente o ar

condicionado, o fluxo de ar e distribui a

ventilacdo de uma forma ideal para o para-

brisas e os vidros laterais.

® Para o interromper, aperte novamente
na tecla "visibilidade”™ ou "AUTO", o
indicador da tecla apaga-se e o da tecla
"AUTO" acende.

O sistema é reativado com os valores anteriores

a neutralizagéo.

Desembacamento
do vidro traseiro

A tecla de comando situa-se
na fachada do sistema do ar
condicionado.

Ligar
O desembagamento do vidro traseiro s6 pode
ser acionado com o motor em funcionamento.

& Pressione esta tecla para desembacgar o
vidro traseiro. A luz indicadora associada a
esta tecla acende-se.

Desligar

O desembagamento desliga automaticamente
para evitar um consumo excessivo de energia.

< E possivel interromper o funcionamento do
desembagamento antes da sua extingdo
automatica pressionando de novo a tecla. A
luz indicadora associada a esta tecla apaga.

’ & Desligue o desembagamento
do vidro traseiro, assim que o
considerar necessario, pois um
menor consumo de corrente permite
uma diminuicdo do consumo de
combustivel.



Conforto interior*

No ok

Porta-luvas

(ver detalhes na pagina seguinte)

Tomada para acessorios 12 V (120 W)
Tenha em atengdo a poténcia do seu
acessorio, caso contrario podera danifica-lo.
Ar condicionado

Compartimentos de arrumacgéo abertos
Porta-latas

Compartimento de arrumacéao central
Compartimentos de arrumacgéo das
portas

* Conforme verséo ou pais

Conforto
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Porta-luvas

Inclui compartimentos para a arrumagéo de
uma garrafa de agua, da documentagédo de
bordo do veiculo...

A sua tampa possui compartimentos para
arrumagdo de uma caneta, de um par de
6culos...

% Para abrir o porta-luvas, levante a
maganeta. llumina-se ao abrir a tampa
(conforme a verséo).

Porta-luvas refrigerado*

Conforme a verséo, o porta-luvas possui uma
saida de ar A, A saida de ar difunde o mesmo ar
condicionado que os ventiladores do habitaculo.

* Conforme versao ou pais

Tomada de
acessorios 12V

&

Para ligar um acessério de 12 V (poténcia
maxima: 120 Watts), levantar a tampa e
ligar o adaptador adequado.

Tomada USB*

Esta tomada USB (A), encontra-se no painel
frontal do sistema de audio. Permite ligar um
equipamento portatil, como um iPod® ou um
pen drive USB.

Lé arquivos de audio que sao transmitidos para
o sistema audio, para serem ouvidos através
dos altofalantes do veiculo. Pode gerenciar
estes arquivos através dos comandos no
volante ou da fachada do radio e visualiza-
los na tela multifungdes. Durante a sua
utilizagédo, o equipamento portatil pode carregar
automaticamente

§ Para obter mais informagdes sobre a
utilizacdo deste equipamento, consulte
o capitulo "Audio e Telematica".



Compartimento de arrumacao central®

Dispositivo de arrumagéo para o condutor e o passageiro dianteiro.

Compartimento de arrumagao

@ Para acessar o compartimento de
arrumacao fechado, deslize a tampa 1 até
a abertura desejada.

Conforto

* Conforme versao ou pais
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Tapetes”

Dispositivo removivel de protegédo do carpete.

Montagem inicial

Durante a sua primeira montagem, do lado do
condutor, utilize exclusivamente as fixacdes
fornecidas na embalagem.

Os outros tapetes sdo simplesmente colocados
sobre o carpete.

Desmontagem

Para desmontar do lado do condutor:
% recue o banco ao maximo,

= libere as fixagoes,

= retire o tapete.

* Conforme versao ou pais

Montagem

Para o montar novamente do lado do condutor:

&

&

posicione corretamente o tapete,
coloque novamente as fixagoes,
pressionando-as,

verifique a fixagao correta do tapete.

Para evitar qualquer risco de bloqueio

dos pedais:

- utilize apenas tapetes adaptados as
fixagbes ja presentes no veiculo; a
sua fixagdo é obrigatoria,

- nunca sobreponha varios tapetes.

A utilizagao de tapetes ndo homologados

pela PEUGEOQOT pode impedir o acesso

aos pedais e prejudicar o funcionamento
do regulador/limitador de velocidade.



Arrumacoes do porta-malas

1. Bandeja traseira
(ver detalhes na pagina seguinte)
2. lluminagao do porta-malas

Conforto
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Bandeja traseira

Para retirar a bandeja:
# levantar ligeiramente a bandeja e retira-la.

Para arrumar, existem algumas possibilidades:

- em pé, por tras dos bancos dianteiros,
- em pé, por tras dos bancos traseiros (no
interior do porta-malas).

72

Para acessar o porta-mala a partir dos bancos
traseiros:

&

levante a parte dianteira da bandeja
traseira.



Triangulo de sinalizagao*

O tridngulo dobrado ou a sua caixa de arrumacéao esta situado no porta-malas.

I Saia com seguranga do seu veiculo,
para montar e instalar o triangulo.

exterior.

Instalagéo do tridngulo na estrada

@ Instale o triangulo atras do veiculo, em
conformidade com a tabela abaixo, em
funcgdo do tipo de estrada e da luminosidade

Distancia de colocagédo (em metros)

Estrada

Dia

Noite

Auto-estrada

50 m

80 m

150 m

I Estes valores sdo numeros de referéncia
internacional.

Coloque o tridngulo de acordo com as

regras de circulagcéo em vigor localmente.

Conforto

* Conforme versao ou pais
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Condugéao

Partida-parada do motor

Com uma caixa manual, posicione a alavanca de marchas no ponto morto.
Com uma caixa de marchas automatica, posicione a alavanca de marchas em P ou N.

Partida do veiculo

Posigao 1: Stop - Ignigéo desligada
Posigao 2: Contato - Ignicao ligada
Posigao 3: Partida - Partida acionada

@ Inserir a chave na ignigéo.
O sistema reconhece o cédigo de partida.
@ Rodar a chave da posigéo 1 (Stop) para a
posicdo 3 (Partida).
@ Assim que o motor ligar, soltar a chave.

Parada do veiculo

< Imobilizar o veiculo.

@ Rodar a chave no da posigéo 2 (Contato)
para a posicdo 1 (Stop).

@ Retirar a chave da ignigao.

I

=y

Esquecimento da chave

Ao abrir a porta do condutor, é
apresentada uma mensagem de alerta,
acompanhada por um sinal sonoro, para
o informar de que a chave permanece no
contato na posigéo 1 (Stop).

Em caso de esquecimento da chave no
contato na posigdo 2 (Contato), e com o
motor desligado, o corte de ignicdo ocorre
automaticamente ao fim de uma hora.

Para ligar novamente a ignicdo, rode a
chave para a posicao 1 (Stop) e, de seguida,
novamente para a posi¢éo 2 (Contato).

Motor THP FlexFuel

A tecnologia Flex Fuel do motor THP Flex
elimina a necessidade de um sistema
de partida a frio adicional (reservatério
auxiliar de gasolina) através do aumento
da pressdo de injecdo nesta fase de
funcionamento do motor. Durante a
partida a frio e se o veiculo estiver
abastecido com 100% de etanol, um
ruido de funcionamento podera ocorrer
por até 3 minutos. Este ruido é normal
ao sistema e ndo ha a necessidade de
preocupagoes.

Freio de estacionamento®
Acionar

& Puxe a alavanca do freio de estacionamento
para imobilizar o veiculo.

Liberar

% Pressione o botdo 1 puxando ligeiramente
a alavanca do freio de estacionamento 2 e
depois baixe-a totalmente.

Liberar
% Pressione o botdo puxando ligeiramente
a alavanca do freio de estacionamento e
depois baixe-a totalmente.



Condugéo

Caixa manual de Caixa manual de
Com o veiculo em movimento, se 5 maI’ChaS* 6 marChaS*

este indicador e o indicador STOP ., a
(® acenderem e acompanhados por um Passagem para marCha are Eaassagem da 5 ou da

sinal sonoro e por uma mensagem na tela, indica marcha
que freio de estacionamento esté acionado ou < Empurre a alavanca das marchas para a = Desloque completamente a alavanca de
nao totalmente liberado. direita e depois para tras. marchas para a direita para engrenar

corretamente a 52 ou 62 marcha.

I Sempre que estacionar numa ladeira, L
vire as rodas contra o passeio, acione o Passagem para marCha are
freio de estacionamento, engrene uma
marcha na caixa de marchas manual ou
engate a posigéo P na caixa de marchas
automatica e desligue o contato.

% Levante o anel sob o comando e desloque
a alavanca de marchas para a esquerda e
depois para a frente.

Por motivos de seguranca e para
facilitar o partida do motor:

- selecione sempre o ponto-morto,
- aperte o pedal da embreagem.

l Engrene a marcha a ré apenas com o
veiculo parado e o motor em marcha
lenta.

* Conforme versao ou pais.
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Condugéao

Caixa de marchas automatica*

Caixa automatica de seis marchas que

proporciona o conforto do automatismo total,

enriquecido com programa sport e EcoDrive, ou

a passagem manual das marchas.

Sao propostos quatro modos de condugéo:

- o funcionamento automatico para a gestédo
eletronica das marchas pela caixa,

- 0 programa sport para proporcionar um
estilo de condugao mais dinamico,

- o programa Ecodrive para para otimizar o
consumo de combustivel,

- o funcionamento manual para a passagem
sequencial das marchas pelo condutor.

Grelha da caixa de marchas

1. Alavanca de marchas.
2. Tecla "S" (Sport).
3. Tecla "ECO" (EcoDrive).

* Conforme versao ou pais.

Alavanca de marchas

P. Estacionamento.

- Imobilizagdo do veiculo, com freio de
estacionamento acionado ou liberado.

- Partida do motor.

R. Marcha aré.

- Manobras de marcha a ré, veiculo parado,
motor em funcionamento em "marcha lenta".

N. Ponto morto.

- Imobilizagdo do veiculo, freio de
estacionamento engrenado.

- Partida do motor.

D. Funcionamento automatico.

M +/-. Funcionamento manual com passagem

sequencial das seis marchas.

% Empurre uma vez para a frente para
selecionar a marcha seguinte.
ou

% Empurre uma vez para tras para selecionar
a marcha anterior.

Indicagdes no painel de
instrumentos

Quando deslocar a alavanca na grelha para
selecionar uma posigdo, acende o respectivo
indicador no visor do painel de instrumentos.

Parking (Estacionamento)

Reverse (Marcha a ré)

Neutral (Ponto morto)

Drive (Condugé&o automatica)

. Programa Sport

ECO. Programa EcoDrive

123 ... Marcha engrenada em funcionamento
manual

=. Valor invalido em funcionamento manual

wozam

Pé no freio

% Quando este indicador for
apresentado no painel de
instrumentos, pressione o pedal
de freio (ex: partida do motor).



Partida do veiculo

% Acione o freio de estacionamento.

@ Selecione a posigdo P ou N.

& Efetue o partida do motor.

Caso contrario, sera emitido um sinal sonoro,
acompanhado por uma mensagem de alerta.

@ Com o motor em funcionamento,
pressione o pedal do freio.

= Desengrene o freio de estacionamento.
@ Selecione a posigdo R, D ou M,

@ Libere progressivamente o pedal de
N freio.
O veiculo comeca a se deslocar:

I Se a alavanca de marchas estiver na
posi¢do R, D ou M, a partida do motor
é desabilitada, um sinal sonoro é emitido
e a letra P aparece na tela multifungdes.
Recoloque a alavanca na posicao P; o
sinal sonoro é interrompido e a indicagéo
na tela multifungdes desaparece.

I Quando o motor estiver em funcionamento em
"marcha lenta", sem pressionar o freio, se for
selecionada a posigédo R, D ou M, o veiculo
se deslocara, mesmo que nao se pressione o
acelerador.

Com o motor em funcionamento, nunca deixe
criangas sem vigilancia no interior do veiculo.
Com o motor em funcionamento, e em caso
de operagdes de manutengao, acione o freio
de estacionamento e selecione a posigéo P.

Parada do motor

Antes de desligar o motor, pode passar para a
posigao P ou N para ficar em ponto morto.
Em ambos os casos, acione o freio de
estacionamento para imobilizar o veiculo.

Se a alavanca néo estiver na posigao P,

quando a porta de condutor for aberta

ou cerca de 45 segundos apos a ignicao

ser desligada, é apresentada uma

mensagem de alerta.

@ Reposicione a alavanca na posicao P;
a mensagem desaparece.

—y

Condugéo

Funcionamento automatico

@ Selecione a posicdo D para a passagem
automatica das seis marchas.
A caixa de marchas funcionara em modo
auto-ativo, sem intervengdo do condutor. Esta
seleciona permanentemente a marcha que
melhor se adapta ao estilo de condugao, ao perfil
da estrada e a carga do veiculo.
Para obter uma aceleragdo maxima sem tocar
na alavanca, pressione a fundo o pedal do
acelerador (kick down). A caixa de marchas
seleciona automaticamente a marcha inferior
ou mantém a marcha selecionada até a rotagédo
maximo do motor.
Durante a frenagem, a caixa de marchas
seleciona automaticamente a marcha inferior,
para proporcionar uma eficacia de freio motor.
Se tirar bruscamente o pé do acelerador, a caixa
de marchas néo passara para a marcha superior,
para melhorar a seguranga.

Se, durante o deslocamento, a posicdo
N for selecionada inadvertidamente,
deixe o motor diminuir de rotacdes e
selecione a posicao D para acelerar.

l Nunca selecione a posicdo N com o
veiculo em andamento.
Nunca selecione as posigées P ou R,
se o veiculo ndo estiver totalmente
imobilizado.
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Funcionamento manual

@ Selecione a posicdo M para a passagem
sequencial das seis marchas.

% Empurre a alavanca para o sinal + para
passar a marcha superior.

% Puxe a alavanca para o sinal - para passar
a marcha inferior.

A passagem de uma marcha para a outra sé

tem lugar se as condi¢gdes de velocidade do

veiculo e da rotacdo do motor permitirem; caso

contrario, aplicam-se momentaneamente as

regras do funcionamento automatico.

O D desaparece e as marchas engrenadas
sdo apresentadas sucessivamente no
visor do painel de instrumentos.

Em rotagdes baixas ou altas, a marcha selecionada
funciona de forma intermitente durante alguns
segundos, sendo em seguida apresentada a
marcha realmente engrenada.

A passagem da posi¢éo D (automatica) a posicdo M
(manual) pode ser efetuada a qualquer momento.

Durante a parada ou a muito baixa velocidade, a
caixa de marchas seleciona automaticamente a
marcha M1.

Em funcionamento manual, os programas sport e
neve n&o funcionam.

Programas EcoDrive e Sport

Estes dois programas especificos completam o funcionamento automatico em caso de utilizagdes

particulares.
Programa EcoDrive "ECO"

@ Pressione o botdo "ECO" com o motor em
funcionamento.
Com essa funcgéo ativada a caixa de cambio
automatica se adapta para otimizar o
consumo de combustivel.

ECO E apresentado "ECO" no painel de
instrumentos.

Lembre-se que essa fungdo, fara uma

otimizagdo nas mudangas de marchas

para reduzir o consumo de combustivel.

A economia de combustivel depende

fundamentalmente ao modo de dirigir

adotado pelo condutor.

% Com essa fungdo ativada, o condutor
podera perceber uma leve reducdo de
poténcia em algumas condigbes de
condugdo. Caso necessario, desativar a
fungao apertando o botdo "ECO".

@ Ao desligar o veiculo, a fungdo “ECO”

é desativada. O condutor pode ligar a

fungao toda vez que ligar o veiculo.

—p
q

Programa Sport "S"

@ Aperte a tecla "S", com o motor em
funcionamento.

A caixa de marchas adota automaticamente um

estilo de condugao dinamico.

S E apresentado S no visor do painel de

D instrumentos.

1. Alavanca de marchas.
2. Tecla"S" (Sport).
3. Tecla"ECO" (EcoDrive).

Regresso ao funcionamento

automatico

& A qualquer momento, pressione novamente o
botao selecionado para abandonar o programa
acionado e regressar ao modo auto-ativo.



Anomalia de
funcionamento

Com a ignicao ligada,

acompanhada por um sinal sonoro
e por uma mensagem de alerta na tela, indica
um problema de funcionamento da caixa de
marchas.

Nesse caso, esta passa para o modo de
emergéncia, ficando bloqueada na 32 marcha.
Podera sentir um impacto significativo ao passar
de P para R e de N para R. Este impacto néo
constitui um risco para a caixa de marchas.

Nao ultrapasse a velocidade de 100 km/h, no
limite da legislagao local.

Consulterapidamente arede de concessionarias
PEUGEOT.

Valor invalido em funcionamento
manual

Este simbolo é apresentado se uma
marcha se encontrar engrenada
incorretamente (seletor entre duas
posigdes).

Corre o risco de deteriorar a caixa de

marchas:

- se pressionar simultaneamente os
pedais do acelerador e de freio,

- se forcar, em caso de avaria da
bateria, a passagem da alavanca da
posigédo P para outra posicao.

Para limitar o consumo de combustivel
durante uma parada prolongada
com o motor em funcionamento
(engarrafamento...), posicione a
alavanca de marchas na posigdo N e
acione o freio de estacionamento.

Condugéo

Liberacao da alavanca de
marchas (Shift-Lock)

Impossibilidade de destravar a alavanca de
marchas ("shift-lock") devido a uma pane
elétrica.

Desencaixar o acabamento (1) com cuidado
para evitar quebra.

Destravar o "shift lock" pressionando em "A"
com uma chave de fendas.

Manobrar a alavanca de selegao de velocidades
para deixar a posigéao "P".

Instalar com cuidado o acabamento (1).
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Condugéao

Limitador de velocidade*

Sistema que impede que o veiculo ultrapasse a
velocidade programada pelo condutor.

Quando a velocidade limite for atingida, o pedal
do acelerador ndo produz qualquer efeito.

A ativagao do limitador € manual: necessita de
uma velocidade programada de pelo menos 30
km/h.

A desativagdo do limitador é obtida por agéo
manual no comando.

Ao pressionar fortemente o pedal do acelerador,
é possivel ultrapassar momentaneamente a
velocidade programada.

Para regressar a velocidade programada,
basta reduzir para uma velocidade inferior a
programada.

O valor da velocidade programada permanece
na memoéria apods desligar a ignigao.

O limitador ndo pode, em caso algum,
substituir o respeito pelos limites de
velocidade, nem a vigilancia, nem a
responsabilidade do condutor.

"y

Comandos sob o volante

Os comandos deste sistema estdo agrupados
no comando A.

1. Comando de selegédo do modo limitador.
Tecla de redugéo do valor.

Tecla de aumento do valor.

Tecla para ativagdo/desativagao da
limitagéo.

bl o\

Visualizag6es no painel de
instrumentos

o
ﬁ? MEMO
—_®
a—" " a—
PAUSEe
As informagdes programadas estdo agrupadas
na tela do painel de instrumentos.
5. Indicagao ativada/desativada a limitagao.
6. Indicacao de selegcdo do modo limitador.
7. Valor da velocidade programada.
8. Selegdo de uma velocidade memorizada.

(ver  paragrafo  "Memorizagdo  das
velocidades")

© ©

* Conforme versao ou pais.



Programacao

& Rode o botdo 1 para a posigao "LIMIT™:
a selegcdo do modo limitador é efetuada,
sem que seja acionado (PAUSE).

N&o é necessario acionar o limitador
para ajustar a velocidade.

% Regule o valor da velocidade pressionando a tecla 2 ou 3 (ex:
90 km/h).

Em seguida, modifique a velocidade programada através das teclas 2

ed:

- de+ou-1km/h = pressao breve,

- de+ou-5km/h = pressao continua,

- poretapas de + ou - 5 km/h = pressdo demorada.

= Acione o limitador, através da tecla 4.

@ Pare o limitador através da tecla 4: a tela confirma a parada
(PAUSA).

= Volte a acionar o limitador, pressionando novamente a tecla 4.

Ultrapassagem da velocidade programada
Uma pressao no pedal do acelerador para ultrapassar a velocidade programada
ndo tera qualquer efeito, exceto se pressionar fortemente no pedal e ultrapassar o
ponto de resisténcia.

O limitador neutraliza-se momentaneamente e a velocidade programada que
permanece visualizada fica intermitente.

O regresso a velocidade programada, através de uma menor aceleragéo voluntaria
ou nao do veiculo, anula automaticamente a visualizag&o intermitente.

PAUSE

]

Condugéo

Saida do modo limitador

% Rode o botédo 1 para a posigao "0": o modo
limitador deixa de estar selecionado. A
visualizagéo regressa ao oddmetro total.

Anomalia de funcionamento

6*3'?

PAUSE
Em caso de problema de funcionamento do
limitador, a velocidade desaparece e sao
apresentados tragos.
Solicite a verificagdo pela rede de
concessionarias PEUGEOT.

I No caso de descida acentuada ou
de forte aceleracdo, o limitador de
velocidade n&o podera impedir o
veiculo de ultrapassar a velocidade
programada.
Para evitar qualquer risco de bloqueio
dos pedais:
- verifigue o posicionamento correto
do tapete,
- nunca sobreponha varios tapetes.
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Condugéao

Regulador de velocidade®

Sistema que mantém automaticamente a
velocidade do veiculo ao valor programado pelo
condutor, sem agao no pedal do acelerador.

O acionamento do regulador é feito manualmente:

necessita de uma velocidade minima do veiculo de

40 km/h, assim como o engrenamento:

- da quarta marcha em caixa de marchas
manual,

- em condugdo sequencial, da segunda
marcha na caixa de marchas automatica,

- da posicdo D em caixa de marchas
automatica.

A desativagao do regulador é obtida por agéo
manual no comando ou por agéo nos pedais
de freio e/lou de embreagem por razdes de
seguranca.

Pressionando fortemente o pedal do acelerador,
é possivel ultrapassar momentaneamente a
velocidade programada.

Para regressar a velocidade programada, basta
diminuir a pressédo no pedal do acelerador.

O corte da ignicdo anula qualquer valor de
velocidade programado.

O regulador ndo pode, em caso algum,
substituir o respeito pelas limitagdes
de velocidade, nem a vigilancia, nem a
responsabilidade do condutor.

—y

Comandos sob o volante

Os comandos deste sistema estdo agrupados
no comando A.

1. Botéo de selegdo do modo regulador

Tecla de redugéao da velocidade

Tecla de aumento da velocidade

Tecla de interrupgao/retoma da regulagem

pPoN

Visualizagoes
instrumentos

6¢3
lll

llll

PAUSE e

As informacdes programadas estdo agrupadas

na tela do painel de instrumentos.

5. Indicagdo da ativagdo/desativagdo da
regulagem

6. Indicacao de selegcao do modo regulador

7. Valor da velocidade programada

8. Selegdo de uma velocidade memorizada.
(ver  paragrafo  "Memorizagdo  das
velocidades")

no painel de

MEMO

@

* Conforme versao ou pais.



Programacao

% Rode o comando 1 para a posigao
"CRUISE": a selecdo do modo
regulador é realizada, sem que este
tenha sido acionado (PAUSE).

@ Regule a velocidade programada
acelerando até a velocidade desejada
e, em seguida, pressionando a tecla 2
ou 3 (ex: 110 km/h).

Pode, em seguida, modificar a velocidade programada através das

teclas2 e 3:

- de+ou-1km/h = pressao breve,

- de+ou-5km/h = pressao continua,

- poretapas de + ou - 5 km/h = pressao continua.

& Pare o regulador pressionando na tecla 4: a tela confirma a parada
(PAUSE).

@ Acione novamente o regulador pressionando a tecla 4.

Ultrapassagem da velocidade programada

A ultrapassagem voluntaria ou ndo da velocidade programada provoca
a visualizagao intermitente da mesma na tela.

Oregresso a velocidade programada, por uma desaceleragao voluntaria
ou nao do veiculo, anula automaticamente a visualizagao intermitente.

Saida do modo regulador

% Rode o comando 1 para a posi¢do "0": o modo regulador deixa de estar
selecionado. A visualizagéo regressa ao odémetro total.

i)
m

ggii@'

=)

PE-T
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Condugéo

Anomalia de funcionamento

®

PAUSE

Em caso de problema de funcionamento do
regulador, a velocidade se apaga, aparecendo a
visualizagao de tragos. Solicite a verificagao pela
rede de concessionarias PEUGEOT.

I Quando a regulagem se encontrar
em funcionamento, tenha atengdo se
mantiver pressionada uma das teclas de
modificagdo da velocidade programada:
isso pode dar origem a uma alteragdo
muito rapida da velocidade do seu veiculo.
Nao utilize o regulador de velocidade em
estradas escorregadias ou com trafego
intenso.

No caso de descida acentuada, o regulador
de velocidade nao podera impedir o veiculo
de ultrapassar a velocidade programada.
Para evitar qualquer risco de blogueio dos
pedais:

- verifique o posicionamento correto

do tapete,
- nunca sobreponha varios tapetes.
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Condugéao

Memorizacao das velocidades*

Esta memorizagéo das velocidades é aplicada tanto no modo limitador de velocidade, como ao modo regulador de velocidade.
Existe a possibilidade de memorizar até cinco velocidades no sistema. Por predefinicdo, ja se encontram memorizadas algumas velocidades.

Selecao

Memorizacao

&
110? | 130? | @9

% Acesse o menu geral,
pressionando "MENU".

{ i @ Selecione o menu "Veiculo".
63 @ Na péagina seguinte, selecione
o modo "Ajuda a condugao”

e selecione a fungdo "Regul.
velocidade".

& Escolha a velocidade que pretende alterar,
e em seguida pressione "Modificar".

* Conforme versao ou pais.

X |
120 | kmm | |
1 2 3
5 6
7 8 9
0

modo "Limitador" ou
"Regulador" correspondente ao
equipamento para o qual pretende
memorizar novos limites de velocidade.
Selecione o limite de velocidade que
pretende modificar.

Selecione o

Insira o novo valor com o auxilio do teclado
numérico e valide.

Valide para registar as alteragdes e sair do
menu.

it L]
-

0

 CRUISE

Para selecionar uma velocidade memorizada:

&

aperte a tecla "+" ou "-" e mantenha a
pressdo; o sistema para na velocidade
memorizada mais proxima,

aperte novamente na tecla "+" ou "-" e
mantenha a presséo para selecionar outra
velocidade que esteja memorizada.

Um aviso relativo a velocidade e ao estado do
sistema (ativo/inativo) aparece no painel de
instrumentos.

!

Por motivos de seguranca, o condutor
deve imperativamente realizar estas
operagdes com o carro imobilizado.



Condugéo

Indicador de mudanca de marchas*

Sistema que auxilia na economia de combustivel .
Exemplo :

Funcionamento
Essa fungéo é um auxilio visual ao motorista : R A
com o objetivo de indicar ao condutor o melhor |

m

momento da mudanca de marchas visando a
condi¢cdo mais econdémica quanto ao consumo '—lkmﬂh
de combustivel.
Esta seta indicadora localizada no painel de EE.E'km
instrumentos indicara o melhor momento do
condutor mudar para a marcha superior ou

- O sistema pode propor a mudanga de uma
inferior. - O veiculo encontra-se na terceira marcha. marcha superior ou inferior

A informagcdo é apresentada no painel de

i A seta indicadora de mudanga de instrumentos sob a forma de uma seta A.

marcha é um auxilio de condugéao
econdémica. A economia de combustivel
depende fundamentalmente do modo
de dirigir adotado pelo condutor e
condigcdes de trafego.

» O sistema adapta as instrugoes de
alteracdo de marcha em fungédo das
condicdes do deslocamento (inclinacao
da via, carga,..) e das solicitagdes
do condutor (solicitagdo de poténcia,
aceleragao, frenagem,...).

O sistema n&o propde, em caso algum:

- Pressione o pedal do acelerador. - oengrenamento da primeira
marcha,

- oengrenamento da marcha a ré,

* Conforme versao ou pais.
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Condugéao

Ajuda a saida em ladeira*

Sistema que mantém o veiculo imobilizado

durante um curto espago de tempo (cerca de

2 segundos) durante uma saida em ladeira, o

tempo suficiente para passar o pé do pedal de

freio para o pedal do acelerador.

Esta fungédo so esta ativa quando:

- oveiculo estiver completamente imobilizado
com o pé no pedal de freio,

- estiverem reunidas
condigdes de inclinagao,

- aporta do condutor se encontrar fechada.

O assistente de partida em subidas ndo pode

ser neutralizado.

determinadas

l Nao saia do veiculo durante a fase de

manutengdo temporaria da saida em
ladeira em subida.
Caso precise de sair do veiculo com o motor
em funcionamento, engrene manualmente
o freio de estacionamento. Em seguida,
certifique-se de que o indicador do freio
de estacionamento se encontra aceso de
forma fixa no painel de instrumentos.

* Conforme versao ou pais.

Funcionamento

Em subidas, com o veiculo imobilizado,
este é mantido durante um curto instante,
durante a liberagao do pedal de freio:

- se estiver em primeira marcha ou em ponto
morto numa caixa de marchas manual*,

- seestiver na posicao D ou M numa caixa de
marchas automatica®.

Em descidas, com o veiculo imobilizado
e marcha a ré engrenada, este é mantido
durante um curto instante, durante a
liberagao do pedal de freio.

Anomalia de funcionamento

Quando ocorre uma anomalia no sistema,
os indicadores acendem-se. Consulte a rede
PEUGEOT para verificagao do sistema.



Ajuda ao estacionamento*

Com a ajuda dos sensores situados nos para-choques, esta fungéo assinala a proximidade de obstaculos
(pessoas, veiculos, arvores, barreiras...) que entrem no respectivo campo de detecgo.

Certos tipos de obstaculo (estacas, balizas de obras...) detectados no inicio, deixardo de ser
detectados no final da manobra devida a posicdo de pontos cegos.

Ajuda ao estacionamento
traseiro

A colocagdo em funcionamento é obtida através
do engrenamento da marcha a ré, sendo
acompanhada de um sinal sonoro.

A fungéo é desativada quando se desengrena
amarcha aré.

Ajuda sonora

A informagéo de proximidade é fornecida por
um sinal sonoro descontinuo, cuja frequéncia
se torna mais rapida a medida que o veiculo se
aproxima do obstaculo.

O som difundido pelo altofalante (direito ou
esquerdo) permite distinguir de que lado se
encontra o obstaculo.

I Esta fungdo nZo pode, em caso Quando a disténcia entre "veiculo/obstaculo”
algum, substituir a vigilancia e a é inferior a trinta centimetros, o sinal sonoro
responsabilidade do condutor. torna-se continuo.

Condugéo

Ajuda grafica*

Esta ajuda completa o sinal sonoro através
da apresentagdo na tela multifungbes de
segmentos, cada vez mais proximos do veiculo.
Ja muito préoximo do obstaculo, o simbolo
"Danger" apresenta-se na tela.

* Conforme versao ou pais.
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Condugéao

Ajuda estacionamento dianteiro*

Como complemento da ajuda ao estacionamento
traseiro, a ajuda ao estacionamento dianteiro ativa-
se quando um obstaculo é detectado na dianteira
e a velocidade do veiculo permanecer inferior a 10
km/h.

O som difundido pelo altofalante (direito ou
esquerdo) permite distinguir de que lado se
encontra o obstaculo.

A ajuda ao estacionamento dianteiro é
interrompidao se o veiculo parar durante mais de
trés segundos em marcha para a frente, se ndo
existirem obstaculos detectados ou se a velocidade
do veiculo ultrapassar os 10 km/h.

_—
PEUGEOT

* Conforme versao ou pais.

Neutralizagao/Ativagao da ajuda
ao estacionamento

Para ativar ou neutralizar a fungéo de ajuda ao
estacionamento traseiro, ingresse no Menu do
Sistema de Multimidia com Tela Touch Screen, e
em seguida acessar a tela de Ajustes Veiculo.

p Selecionar ou desmarcar a opgéo Ajuda
'))L ao estacionamento e depois Validar
OFF para ativar ou neutralizar a funcéo

Anomalia de
funcionamento

Em caso de problema de
funcionamento do sistema, ao
engrenar a marcha a ré, este
indicador acende no painel e/ou é apresentada
uma mensagem na tela, acompanhada de um
sinal sonoro (bip curto).
Consulte a rede de concessionarias PEUGEOT.

Com mau tempo ou no Inverno, assegure-
se que 0S sensores ndo se encontram
cobertos de umidade, gelo ou lama. Ao
engrenar a marcha a ré, um sinal sonoro
(bip longo) indica que os sensores podem
estar sujos.

Quando o veiculo circula a uma velocidade
inferior a 10 km/h, determinadas fontes
sonoras (motocicletas, caminhdo, martelo
pneumatico...) podem  desencadear
os sinais sonoros de ajuda ao
estacionamento.

L™



Camera de marcha a ré

A camera de marcha a ré é ativada
automaticamente ao engrenar a marcha a ré.
A imagem é apresentada na tela Touch Screen.

PEUGE!

200t

A fungao de camera de marcha a ré pode ser
completada pela ajuda ao estacionamento.

*

A representacdo visual dos tragos permite
auxiliar na manobra.

Sao representados como um tragado "no solo"
que nao permite situar o veiculo relativamente a
obstaculos altos (por exemplo: outros veiculos,
)

E normal verificar-se uma deformagdo da
imagem.

Os tragos azuis representam a diregdo geral do
veiculo (o desvio corresponde a largura do seu
veiculo sem os espelhos retrovisores)

O traco vermelho representa a distancia de
aproximadamente 30 cm apds o limite do para-
choques traseiro do seu veiculo.

Os tragos verdes representam as distancias de
aproximadamente 1 e 2 metros apos o limite do
para-choques traseiro do seu veiculo.

As curvas azuis turquesa representam os raios
de giro maximo.

LY

Condugéao

A camera de marcha a ré nao pode, em
caso algum, substituir a vigilancia do
condutor.

Lavagem de alta pressédo

Durante a lavagem do seu veiculo, néo ;
direcione a pistola a uma distancia T
inferior a 30 cm da lente da camera.

A abertura da porta da mala fara
com que a visualizagéo deixe de ser
apresentada.

Limpe periodicamente a camera de
marcha a ré com um pano macio seco

* Conforme versao ou pais.
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Visibilidade

Comandos de iluminacao

Dispositivo de selegdo e comando das diferentes luzes dianteiras e traseiras que garantem a iluminag&o e a sinalizagdo do veiculo.

lluminagao principal

Tem a sua disposicao diferentes luzes:

- luzes de posigéo, para ser visto mesmo em
condigdes de pouca iluminagao,

- farois baixos, para ver sem ofuscar os
outros condutores, e devem ser ligados a
partir do p6r do sol.

- farois altos, para melhor visibilidade em
areas sem iluminagdo publica e estradas.

Em determinadas condicdes climaticas
(baixa temperatura, umidade) o
embacamento da superficie interna
da lente dos fardis dianteiros e das
lanternas traseiras €& normal; este
embagamento  desaparece  alguns
minutos apos o acendimento das luzes.

=

* Conforme versao ou pais.

lluminagao adicional*

Sao instaladas outras luzes para responder as

condigdes particulares de condugéo:

- uma luz de neblina traseira para uma me-
Ilhor sinalizagdo em tempo de neblina ou
chuva,

- farois de neblina dianteiros,

- luzes diurnas para ser visto de dia.

- iluminagédo de acompanhamento e de
cortesia para o acesso ao veiculo.

Ativacao automatica da
iluminagao*

Est&do também disponiveis diferentes modos de
acendimento automatico das luzes segundo as
opgdes seguintes:

- iluminagdo de acompanhamento,

- iluminagao de cortesia,

- iluminagéo de dia (luzes diurnas),

- ativacdo automatica das luzes.



Anel de sele¢do do modo de
iluminagao principal*

Girar o anel para selecionar a fungao pretendida
em frente a marca.

et

Luzes apagadas.

Luzes de posigao.

Faréis baixos e altos.

Modelo com iluminagdo AUTO

Acendimento automatico dos fardis.

Visibilidade

Comando de inversao das luzes

Puxar na direcdo do volante, para comutar o
acendimento dos fardis baixos / farois altos.

Com as luzes desligadas ou com as luzes de
posigdo, o condutor pode ligar diretamente
os faréis altos ("sinal de luzes") mantendo o
comando puxado.

Visualizagoes
O acendimento da luz indicadora correspon-

dente no painel de instrumentos confirma o
acionamento da iluminagao selecionada.

* Conforme verso ou pais.
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Visibilidade

Anel de selecédo das luzes de neblina*
Funcionam com os fardis baixos e altos.

I Em tempo claro ou de chuva, tanto de dia
como de noite, é proibido ligar as luzes
de neblina dianteiras e traseiras. Nestas
situagbes, a poténcia destas luzes
podera perturbar os outros condutores.
Devem ser utilizadas apenas em tempo
de neblina ou chuva intensa.

Nestas condicdes climaticas, as luzes

.. . de neblina e os fardis baixos dever&o

4 Fardis de neblina ser acesos manualmente, uma vez que

EOIGY dianteiros e luz de neblina o sensor de luminosidade (versdes com i z
traseira acendimento AUTO) pode detectar luz ! ﬁgsel?dae:a ia?Ii él;zes apos
Gire o anel: suficiente, e ndo atuar. g gni¢
< para a frente, uma 12 vez para acender os N&o esquecer de apagar as luzes de Para ativar novamente o comando
faréis de neblina dianteiros. neblina dianteiras e traseiras quando de iluminagdo, girar o anel A para a
< para a frente uma 22 vez para acender a luz deixarem de ser necessarias. posi¢do "0", luzes apagadas e, em
de neblina traseira, seguida, na posicéo que preferir.
@ para tras, uma 12 vez para apagar a luz de Ao abrir a porta do lado do condutor, um
neblina traseira. i Desligar as luzes ao desligar sinal sonor'o temporario informa que as
< para trds uma 22 vez para apagar os farois a ignicao ;‘ZG”S dctJ _V‘:'CUIO &3 tencontram Gl
; ; ; 0s trinta minutos, no maximo, a
de neblina dianteiros. Ao desligar a ignigéo, todas as luzes se ilupminagéo, exceto as luzes de posicio,
Durante um desligamento automatico das luzes apagam instantaneamente, exceto os sera desligada automaticamente para nao
(versdes com acendimento AUTO) ou de um fardis baixos, no caso de a iluminagéo descarregar a bateria.
desligamento manual dos farois baixos, as luzes de acompanhamento automatica se
de neblina e as luzes de posigdo permanecerao encontrar ativada.

acesas.
@ Gire o anel para tras para apagar as luzes
de neblina, as luzes de posi¢cdo também se

apagaréo. * Conforme versao ou pais.



Luzes de LED*

Acendem-se na partida do motor.

Conforme o pais de destino, asseguram as

fungdes de:

- luzes diurnas** em modo dia e luzes de
posicdo em modo noite (no modo luzes
diurnas, a intensidade luminosa é mais
forte),
ou

- luzes de posicdo nos modos de dia e de
noite.

** Fungdo pode ser definida no menu de
configuracéo do veiculo.

Luzes diurnas*

lluminagdo durante o dia, obrigatoria
em determinados paises, que se ativa
automaticamente durante a partida do motor,
permitindo uma melhor visibilidade do veiculo
para os outros condutores.

Esta fungao é assegurada:

- para os paises onde a regulamentagdo se
impde,
pelo acendimento dos faréis baixos associadas
ao acendimento das luzes de posigéo e das
luzes da placa. Esta fungdo ndo pode ser
neutralizada.

- para os outros paises de comercializagéo,
pelo acendimento das luzes dedicadas (LEDs).
Esta fungdo pode ser ativada ou neutralizada
através do menu de configuragéo do veiculo.

O comando de iluminacéo deve estar colocado na
posicéo "0" ou "AUTO" (modo de dia).

A neutralizagdo das luzes diurnas ¢ efetivada
depois da manipulacdo do comando de luzes, ou
depois da partida do motor. A ativagao € imediata.

O posto de condugéo (tela multifungdes, fachada
do ar condicionado, etc.) ndo se acende, exceto
durante a passagem para o modo noturno,
acendimento manual ou automatico das luzes.

Visibilidade

*Conforme verséo ou pais.
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Visibilidade

lluminagao de
acompanhamento manual

Manutengdo temporaria da iluminacdo dos
farois baixos, apds desligar a ignigéo do veiculo,
que facilita a saida do condutor em caso de
fraca luminosidade.

Colocacgéao em servigo

% Com a igni¢ao desligada, efetuar um "sinal
de luzes" com o comando de iluminagéao.
@ Um novo "sinal de luzes" desliga a fungéo.

A iluminagdo de acompanhamento

ED manual também pode ser ativada com o
= botao de iluminagao do telecomando (ver

capitulo "Aberturas - § Telecomando").
Parada

A iluminacdo de acompanhamento manual
desliga automaticamente apds um determinado
tempo.

Ajuste da altura dos farois*

Para nado prejudicar os outros motoristas na
estrada, as faréis devem estar ajustados em
altura, em funcao da carga do veiculo.

O aceso é obtido pelo vdo do motor. Na imagem
abaixo, o farol demostrado como exemplo é do
lado esquerdo.

0. 1 ou 2 pessoas na dianteira.
1. 4 pessoas

2. 5 pessoas + cargas maximas autorizadas

E importante que os fardis de ambos os lados
estejam com a regulagem na mesma posigao.

* Conforme versao ou pais.



Ativagao automatica das luzes*

As luzes de posigao e os fardis baixos acendem-
se automaticamente, sem agdo do condutor,
em caso de detecgcdo de fraca luminosidade
exterior, bem como em caso de funcionamento
dos limpa-vidros.

Apagam-se quando a luminosidade volta a ser
suficiente ou quando o limpa-vidros é desligado.

Ativar a fungdo

% Girar o anel para a posigdo "AUTO". A
ativagdo da funcdo é acompanhada por
uma mensagem na tela.

Desativacao

% Girar o anel para outra posicdo. A
desativagdo da funcdo é acompanhada por
uma mensagem na tela.

lluminagao de acompanhamento
automatica

A associagao com o acendimento automatico

oferece a luz de acompanhamento as seguintes

possibilidades suplementares:

- escolha do periodo de manutencéo da luz
durante 15, 30 ou 60 segundos,

- colocagdo em servigo automatico de luz
de acompanhamento quando a ativagao
automatica das luzes estiver funcionando.

Programacéo

A escolha da duragdo da iluminagédo de
acompanhamento pode ser definida no menu
de configuracéo de bordo.

Visibilidade

Anomalia de funcionamento

Em caso de mau funcionamento do
sensor de luminosidade, as luzes
acendem, este indicador acende
no painel de instrumentos e/ou é apresentada
uma mensagem na tela, acompanhada por um
sinal sonoro.
Consultararede de concessionarias PEUGEOT.

l Em condigbes de neblina ou
neve, o sensor de luminosidade
pode detectar uma luz suficiente.
As luzes ndo serdo entdo acesas
automaticamente.

Nao cobrir o sensor de luminosidade,
acoplado ao sensor de chuva e situado
a meio do para-brisas por tras do
retrovisorinterno; as fungdes associadas
deixariam de ser comandadas.

* Conforme versao ou pais.
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Visibilidade

Comandos do limpa-vidros*

Os diferentes limpa-vidros na dianteira e na
traseira do veiculo foram concebidos para
melhorar progressivamente a visibilidade do
condutor em funcdo das condigdes climaticas.

Programacgoes

Estdo também disponiveis diferentes modos

de comando automatico dos limpa-vidros,

conforme as seguintes opgoes:

- funcionamento automatico das palhetas
para o limpa-vidros dianteiro,

- limpeza traseira ao engrenar a marcha a ré.

* Conforme versao ou pais.

Comandos manuais

Os comandos do limpa-vidros efetuam-se
diretamente pelo condutor.

Modelo sem funcionamento das
palhetas AUTO

B

Modelo com funcionamento das
palhetas AUTO

N

A’

Limpa-vidros dianteiro

Cadéncia de limpeza:

rapido (chuva forte),
normal (chuva moderada),

intermitente (proporcional a
velocidade do veiculo),

parada,

num movimento Unico (pressione
para baixo e solte),

ou

automatico ou movimento Unico

AUTO ; (pressione para baixo e solte).

Lava-vidros dianteiro

Puxe o comando de limpa-vidros para si. O lava-
vidros, e em seguida o limpa-vidros funcionam
durante um determinado periodo.



Limpa-vidro traseiro

Anel de seleg¢ao do limpa-vidros traseiro:

desligado,

limpeza intermitente,

RAXAN

E lavagem e limpeza (temporizada).

Marcha aré

Em marcha a ré, se o limpa-vidros dianteiro
estiver em funcionamento, o limpa-livros
traseiro também é acionado.

Programacéo

A ativacao ou desativagéo da fungao efetua-se
através do menu de configuragéo do veiculo.
Por predefinigao, esta fungéo esta ativada.

I Em caso de neve ou gelo e durante a
utilizacdo de um suporte para bicicletas
na mala, neutralizar o limpa-vidros
traseiro automatico passando pelo
menu de configuragéo do veiculo.

Visibilidade

97



Visibilidade

Funcionamento automatico
das palhetas dianteiras*

O funcionamento das palhetas do limpa-vidros
dianteiro ocorre automaticamente, sem agao do
condutor, em caso de deteccédo de chuva (sensor
por tras do retrovisor interior) adaptando a sua
velocidade a intensidade da precipitagéo.

Ativacao

Efetue uma impulsdo breve no
comando para baixo.

Este indicador acende-se no painel
de instrumentos e é apresentada uma
mensagem.

AUTO

\%

* Conforme versao ou pais.

Desligar

AUTO

\%

Efetue uma nova impulsao breve no
comando para baixo ou coloque o
comando em outra posic¢éo (Int, 1 ou
2). Este indicador apaga-se no painel
de instrumentos e é apresentada uma
mensagem.

i E necessario reativar o funcionamento
automatico das palhetas, apds cada
corte da ignigdo superior a um minuto,
dando uma impulsdo para baixo no
comando.

Anomalia de funcionamento
Em caso de anomalia do funcionamento

automatico das palhetas, o limpa-vidros
funciona em forma intermitente.
Solicite a verificagdo pela rede de

concessionarias PEUGEOT.

I Nao tampe o sensor de chuva, acoplado ao

sensor de luminosidade e situado no centro
do para-brisas por trés do retrovisor interior.
Durante a lavagem numa estagéo
automatica, neutralize o funcionamento
automatico das palhetas.
No Inverno, aconselhamos que aguarde
pelo descongelamento completo do para-
brisas antes de acionar o funcionamento
automatico das palhetas.



Posicao especifica do limpa-vidros dianteiro

|

Esta posicdo permite soltar as palhetas do
limpa-vidros dianteiro.

Permite limpar as laminas ou proceder a
substituicdo das palhetas. Pode também ser
util, durante o Inverno, para soltar as laminas
do para-brisas.

% No minuto seguinte a ignicao ser desligada,
qualquer agao no comando do limpa-vidros
posiciona as palhetas no centro do para-
brisas.

% Para colocar as palhetas na posigéo inicial
apdés a intervengdo, ligue a ignicdo e
desloque o comando.

"y

Para conservar a eficacia do limpa-
vidros de palhetas planas, tipo "flat-
blade", é aconselhavel:

utiliza-las com cuidado,

limpa-las regularmente com agua e
sabéo,

ndo as utilizar para segurar uma
placa de cartdo contra o para-
brisas.

substitui-las quando surgirem os
primeiros sinais de desgaste.
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Visibilidade
Luzes do teto*

‘ Nesta posicdo, a luz do teto
acende progressivamente:

- no destravamento do veiculo,

- no retirar a chave da ignicao,

- ao abrir uma porta,

- na ativagdo do botdo de travamento do
telecomando, de modo a localizar o seu
veiculo.

Apaga-se progressivamente:

- ao travar o veiculo,

- aoligar aignigao,

- 30 segundos apods o fechamento da ultima
porta.

1. Luz do teto dianteira.

Apagado permanente.

: lluminagé@o permanente.

i Com o modo "iluminagéo permanente", a
duragéo do acendimento varia, conforme
o contexto:
- com a ignicao desligada, cerca de
dez minutos,
- em modo economia de energia,
cerca de trinta segundos,

* Conforme vers&o ou pais. - com o motor ligado, sem limite.



Luzes de mudanca
de direcao

#  Empurre totalmente para baixo o comando de
iluminagdo para uma manobra para a esquerda.

@ Empurre totalmente para cima o comando de
iluminagao para uma manobra para a direita.

i O esquecimento da anulagdo das luzes
de mudanga de diregdo durante mais de
vinte segundos acarretara um aumento
na sonoridade do sinal sempre que a
velocidade for superior a 60 km/h.

Funcao "auto-estrada"

Pressione apenas uma vez para cima ou para
baixo, sem ultrapassar o ponto de resisténcia do
comando de iluminagéo; as luzes de mudancga
de diregdo correspondentes funcionam de
forma intermitente trés vezes.

Luzes de emergéncia

Sistema de alerta visual através das luzes de
mudanca de diregdo para prevenir os outros
usuarios da estrada no caso de avaria, reboque
ou de acidente de um veiculo.

% Pressionando este botao, todas as luzes de
mudanca de diregédo piscam.
Podem funcionar com a igni¢édo desligada.

Acendimento automatico
das luzes de emergéncia*
Numa frenagem de emergéncia, em fungéao
da desaceleragdo, as luzes de emergéncia
acendem-se automaticamente.

Apagam-se automaticamente na primeira

aceleragao.

% Pode apagar, também, pressionando o
bot&o.

Segurancga

Buzina

Sistema de alerta sonoro para prevenir os outros

usuarios da via sobre um perigo iminente.

% Pressione a parte central do volante de
comandos integrados.

i Utilize a buzina de forma moderada
apenas nos seguintes casos:

perigo imediato,

ultrapassagem de um ciclista ou
pedestre

aproximagdo de um local sem
visibilidade.

* Conforme versao ou pais.
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Seguranca

Programa de estabilidade eletronica (ESP)*

Programa de estabilidade eletrénica (ESP: Electronic Stability Program) integra os seguintes sistemas:

102

- antibloqueio das rodas (ABS) e o repartidor eletrénico de frenagem (REF),

- assisténcia a frenagem de emergéncia (AFU),

- aantipatinagem das rodas (ASR),
- o controle dinamico de estabilidade (CDS).

Definicoes

Antibloqueio das rodas (ABS) e
repartidor eletrénico de frenagem
(REF)

Este sistema aumenta a estabilidade e a
dirigibilidade do seu veiculo durante a frenagem
e assegura um melhor controle nas curvas,
em particular sobre um piso defeituoso ou
escorregadio.

O ABS impede o bloqueio das rodas em caso de
frenagem de emergéncia.

O REF assegura uma gestdo integral da
pressao de frenagem roda por roda.

* Conforme versao ou pais.

Assisténcia a
emergéncia (AFU)*
Este sistema permite, em caso de emergéncia,
atingir mais rapidamente a presséo otimizada
de frenagem e reduzir, por conseguinte, a
distancia de parada.

Ativa-se em fungdo da rapidez de acionamento
do pedal dos freios e manifesta-se por uma
diminuicdo da resisténcia do pedal e um
aumento da eficacia da frenagem.

frenagem de

Antipatinagem das rodas (ASR)*

O sistema ASR otimiza a motricidade, para
limitar a patinagem das rodas, agindo sobre
os freios das rodas motrizes e sobre o motor.
Permite também melhorar a estabilidade
direcional do veiculo na aceleragéo.

Controle dinamico de estabilidade
(CDS)*

Em caso de saida da trajetéria seguida pelo
veiculo e a que é desejada pelo condutor,
o sistema CDS vigia roda por roda e age
automaticamente no freio de uma ou varias
rodas e no motor para manter o veiculo na
trajetoria desejada, no limite das leis da fisica.



Sistemas de Assisténcia a Frenagem®*

Definicoes

Antibloqueio das rodas (ABS) e
repartidor eletrénico de frenagem
(REF)

Este sistema aumenta a estabilidade e a
dirigibilidade do seu veiculo durante as
frenagens e assegura um melhor controle nas
curvas, em particular sobre um piso irregular ou
escorregadio.

O ABS impede o bloqueio das rodas em caso de
frenagem de emergéncia.

O REF assegura uma gestdo integral da
pressao de frenagem roda por roda.

Anomalia de funcionamento

Sistema de antibloqueio das
rodas (ABS) e repartidor
eletrénico de frenagem (REF)

O acendimento deste indicador,

acompanhado por um sinal sonoro

e por uma mensagem, indica uma

anomalia do sistema ABS o que pode
provocar uma perda de controle do veiculo
durante a frenagem.

O acendimento deste indicador,
(@) associado ao indicador de STOP,
acompanhado por um sinal sonoro
e por uma mensagem, indica um
problema de funcionamento do repartidor
eletrénico de frenagem (REF) o que pode
provocar uma perda de controle do veiculo
durante a frenagem.
A parada é imperativa.
Em ambos os casos, consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.

=

Segurancga

Em caso de substituicdo de rodas
(pneus e rodas) tenha atengéo para que
estas estejam homologadas para o seu
veiculo.

O funcionamento normal do sistema
ABS pode manifestar-se por ligeiras
vibragdes no pedal de freio.

Em caso de frenagem de emergéncia,
pressione com forca o pedal sem
nunca diminuir o esforgo.

Seu veiculo é composto por um
sistema de auxilio de frenagem que
possibilita, no uso emergencial do
pedal de freio, a potencializacdo do
acionamento dos freios antecipando a
atuacdo do sistema ABS e garantindo
a dirigibilidade do veiculo. Tal sistema
pode ser percebido, em alguns casos,
por um ruido caracteristico proveniente
do funcionamento do sistema.

* Conforme versao ou pais.
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Seguranca

Controle dindmico de estabilidade (CDS) e antipatinagem das rodas (ASR)*

Ativacao

Estes sistemas sdo automaticamente ativados
durante e cada partida do veiculo.

Assim que detectarem um problema de
aderéncia ou de trajetéria, estes sistemas agem
no funcionamento do motor e dos freios.

Esta agdo é assinalada pelo
acendimento intermitente  deste
indicador no painel de instrumentos.

Neutralizacao

Em condigdes excepcionais (saida do veiculo
atolado, imobilizado na neve, sob solo
instavel...), podera tornar-se util neutralizar
o CDS e o ASR para fazer patinar as rodas
livremente e recuperar a aderéncia.

% Gire o botdo rotativo para esta
posigéo. A luz indicadora do botao
se acende

Assim que as condigbes de aderéncia o
permitirem, reative os sistemas.

Os sistemas CDS e ARS deixam de agir no
funcionamento do motor e os freios em caso de
desvio da trajetéria.

Reativagao
Os sistemas reativam-se automaticamente
apds desligar a ignigdo ou a partir de 50 km/h.
Abaixo dos 50 km/h, podera reativa-los
manualmente:

@ Gire o botdo rotativo para esta
posigéo..

Anomalia de funcionamento

O acendimento deste indicador
e da luz indicadora do botdo de
neutralizagdo, acompanhado por
um sinal sonoro e por uma
mensagem, assinala um mau funcionamento do
sistema.
Consulte a rede PEUGEOT para verificagdo do
sistema.

| CDSIASR

Os sistemas CDS e ASR aumentam a
segurangca em condugdo normal, mas
ndo devem incitar o condutor a assumir
riscos suplementares ou a circular a
altas velocidades.

E quando as condigdes de aderéncia
diminuem (chuva, neve, gelo) que os
riscos de perda de aderéncia aumentam.
E, entdo, indispensavel, para sua
seguranca, conservar os sistemas CDS
e ASR ativados em todas as condigdes,
particularmente quando estas forem
dificeis.

O funcionamento destes sistemas €
assegurado sob reserva de serem
respeitadas as indicagdes do fabricante,
relativas tanto as rodas (pneus e rodas),
aos componentes de frenagem, aos
componentes eletrénicos, como aos
procedimentos de montagem e de
intervencéo da rede PEUGEQOT.

Apés uma colisdo, solicite a verificacao
dos sistemas pela rede PEUGEOT.

* Conforme versao ou pais.



Grip control*

Sistema de antipatinagem especifico e
patenteado, que melhora a motricidade na
neve, lama e areia.

Este equipamento, cujo funcionamento foi
otimizado para cada situagao, permite evoluir na
maior parte das condigbes de baixa aderéncia

Associado aos pneus para todas as estagdes
Peak Mountain Snow Flake, este sistema
oferece um compromisso entre seguranga,
aderéncia e motricidade. Estes pneus sao tdo
eficientes no Inverno como no Veréo.

A pressao do pedal do acelerador deve ser
suficiente para que o sistema possa explorar a
poténcia do motor. E perfeitamente normal que
se verifiquem fases de funcionamento com um
regime do motor elevado.

Um seletor de cinco posi¢cdes permite escolher
o modo de regulagem adequado as condigdes
de circulagéo que possa encontrar.

Associada a cada modo, acende-se uma luz
indicadora que confirma a sua escolha.

Uma visualizacdo especifica e adicional surge
na tela tactil para confirmar a selecao efetuada
com o boté&o rotativo.

Modo standard (ESP)

Modo calibrado para um nivel de patinagem baixa,
baseado em diferentes niveis de aderéncia que se
costumam encontrar na estrada.

# Modo standard, coloque o seletor
nesta posigao.

I Apods cada corte de contato, o sistema
reinicializa-se automaticamente neste
modo.

Segurancga

Modo neve

Modo que adapta a respectiva estratégia as
condigdes de aderéncia encontradas por cada
uma das rodas dianteiras durante a partida
(modo ativo até 50 km/h)

b

% Na neve, coloque o seletor nesta
posigéao.

* Conforme versao ou pais.
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Seguranca

Modo lama

Modo que autoriza, durante a saida, bastante
patinagem na roda com menos aderéncia
para favorecer a saida da lama e recuperar a
aderéncia (grip). Paralelamente, a roda com
mais aderéncia é gerada de modo a ter o maior
torque possivel.

Em fase de progressédo, o sistema otimiza a
patinagem para responder, da melhor maneira
possivel, as solicitacées do condutor.

(modo ativo até 80 km/h)

i~

& Em todos os terrenos com lama,
coloque o seletor nesta posicao.

Modo areia

Modo que autoriza pouca patinagem nas rodas
motrizes em simultédneo para fazer avangar o
veiculo e limitar os riscos de entrada de areia.
(modo ativo até 120 km/h)

@ Colocar o seletor nesta posigao.

Na areia, néo utilizar os outros modos, pois
pode atolar o veiculo.

Tem a possibilidade de desativar algumas
fungdes do ESP (ASR e CDS) rodando o botédo
rotativo para a posigdo "OFF".

Estas funcdes reativam-se automaticamente a
partir de 50 km/h ou sempre que ligue contacto.

Sy

Conselhos de conducao

O seu veiculo esta principalmente

concebido para circular em estradas

asfaltadas, mas permite utilizar

ocasionalmente outras vias menos

adequadas.

No entanto, ndo permite a condugéo

todo-o-terreno como:

- a passagem e condugdo em
terrenos que podem danificar
a base ou arrancar elementos
(tubo de combustivel, refrigerante
de combustivel, ..) devido a
obstaculos ou pedras,

- andar em terrenos com fortes
declives e aderéncia reduzida,

- atravessar um curso de agua.



Cintos de seguranca
Cintos de seguranca dianteiros

Os cintos de seguranga dianteiros encontram-se
equipados com limitador de esforgo.

O limitador de esforgo atenua a pressao do
cinto de segurancga contra o térax do ocupante,
melhorando deste modo o nivel de protegéo.

Colocar

% Puxe o cinto e insira alingueta A no encaixe.
@ Verifique o bloqueio correto puxando o
cinto de seguranca.

Remover

% Pressione o botdo vermelho do fecho.
@ Acompanhe o enrolamento do cinto de
seguranga.

Regulagem em altura

% Para fazer descer o ponto de fixacao,
aperte o comando B e faga-o deslizar para
baixo.

% Para fazer subir o ponto de fixagéo, faga
deslizar o comando B para cima.

Segurancga

Aviso de ndo colocagao/remocao
do cinto de seguranga no visor
do painel de instrumentos

Ao ligar a ignicao, este indicador
’4 . .

,A A acende no visor do painel de
7" instrumentos quando o condutor ndo

tiver colocado o cinto de seguranca.
A partir de 20 km/h e durante dois minutos, este
indicador fica intermitente e € acompanhado
por um sinal sonoro crescente. Passado

dois minutos, o indicador permanece aceso
enquanto o condutor n&o colocar o cinto.
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Seguranca

Cintos de seguranca traseiros

Os lugares traseiros estdo equipados com um
cinto de seguranca cada um, com trés pontos
de fixagéo.

Colocar

@ Puxe o cinto de seguranca e trave a fivela
no seu fecho.

@ Verifique se esta bem travada, efetuando
um ensaio de tragado na correia.

108

Remover

&

&

&

Pressione o botao vermelho do fecho.
Acompanhe o enrolamento do cinto de seguranca.
Nos cintos de seguranca dos lugares
laterais, coloque novamente a barra na parte
superior das costas do banco para evitar que
a fivela bata no acabamento lateral.

Extintor

Seguindo o disposto na Resolugéo
CONTRAN 556/2015, que torna
facultativo o uso do extintor de
incéndio para os automoveis, utilitarios,
camionetas, caminhonetes e trciclos de
cabine fechada, o seu veiculo ndo esta
equipado com o extintor de incéndio.

No entanto, estd adaptado para
a instalagdo do mesmo na rede
autorizada PEUGEOT.



" O condutor deve certificar-se que os

passageiros utilizam corretamente os
cintos de seguranga e que 0s mesmos se
encontram bem colocados antes de colocar
o veiculo em movimento.

Seja qual for o seu lugar no veiculo, coloque
sempre o cinto de seguranga, mesmo para
trajetos curtos.

Na&o inverta os cintos, pois nesse caso eles ndo
assegurariam corretamente a sua fungéo.

Os cintos de seguranga estdo equipados
com um enrolador que permite o ajuste
automatico do comprimento do cinto a
anatomia do utilizador. A arrumagéo do cinto
de seguranga efetua-se automaticamente
sempre que este n&o estiver sendo utilizado.
Antes e depois da sua utilizagéo, assegure-se
de que o cinto esta corretamente enrolado.

A parte inferior do cinto deve estar posicionada
0 mais abaixo possivel, sobre a bacia.

A parte superior deve estar posicionada na
parte concava do ombro.

Os enroladores estdo equipados com um
dispositivo de bloqueio automatico em
caso de uma colisdo, de uma frenagem de
emergéncia ou do capotamento do veiculo. E
possivel desbloquear o dispositivo puxando
o cinto com forga e soltando-o para que se
enrole ligeiramente.

Para ser eficiente, um cinto de seguranga:

- deve ser mantido esticado o mais perto
do corpo possivel,

- deve ser puxado para a frente por um
movimento regular, verificando que nao
ficar enrolado,

- deve ser utilizado apenas por uma
pessoa,

- nao deve apresentar sinais de cortes ou
de desgaste,

- nao deve ser transformado ou modificado
para n&o alterar o desempenho.

Dadas as regras de seguranga em vigor, para
qualquer intervengao no seu veiculo, dirija-se
arede de concessionarias PEUGEOT.
Solicite a verificagcéo periodica dos seus cintos
de seguranga pela rede de concessionarias
PEUGEOT, especialmente, se os cintos
apresentarem sinais de deterioragéo.

Limpe os cintos com agua e sabdo ou um
produto de limpeza para téxteis.

Depois de rebater o banco traseiro de lugar,
assegure-se de que o cinto se encontra na
posigao correta e devidamente enrolado.

Segurancga

Recomendagoes para as
criangas

Utilize uma cadeira para criangas adaptada,
se o0 passageiro tiver menos de 12 anos ou
medir menos de um metro e cinquenta.
Nunca utilize o mesmo cinto de seguranca
para varias pessoas.

Nunca transporte uma crianga sobre os
joelhos.

Em caso de colisao

Em funcédo da natureza e da importancia
das colisodes,

Apds uma colisdo, solicite a verificagéo e
eventual substituigdo do sistema de cintos
de seguranca pela rede de concessionarias
PEUGEOT .
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Airbags

Sistema concebido para otimizar a seguranga dos

ocupantes dos assentos dianteiros, em caso de

colisdes violentas. Este sistema completa a acéo
dos cintos de seguranga equipados com limitador

de esforgo .

Nesse caso, os sensores eletrénicos registram

e analisam os choques frontais e laterais nas

zonas de deteccao de colisdes:

- em caso de colisdo violenta, os airbags
disparam instantaneamente e protegem os
ocupantes do veiculo (exceto o passageiro
traseiro central); imediatamente apds a coliséo,
os airbags esvaziam-se rapidamente, a fim de
ndo incomodar a visibilidade, nem a eventual
saida dos ocupantes;

- em caso de uma colisdo pouco violenta, de
impacto no lado traseiro e em determinadas
condi¢cbes de capotamento, os airbags nao
disparam. O cinto de seguranga por si sé
é suficiente para assegurar uma protegdo
otimizada nestas situagdes.

- A protecdo dos passageiros laterais traseiros
ocorre somente nos veiculos equipados com
airbag tipo cortina (opcional)

I Este equipamento é acionado apenas
uma vez. Se ocorrer uma segunda
colisdo (durante o mesmo acidente
ou outro acidente), o airbag n&do sera
acionado.

Zonas de deteccgao de colisao

A. Zona de coliséo frontal.
B. Zona de colisao lateral.

i O acionamento de um ou dos dois
airbags é acompanhado por uma ligeira
liberacdo de fumacga inofensiva e de um
ruido, devido a ativagdo do cartucho
pirotécnico integrado no sistema.

Esta fumaga ndo é nociva, mas pode
revelar-se irritante para as pessoas
sensiveis.

O ruido da detonagdo pode provocar
uma ligeira diminuicdo da capacidade
auditiva durante um breve periodo.

Airbags frontais

Sistema que protege, em caso de colisao frontal
violenta, o condutor e o passageiro dianteiro, no
sentido de limitar os riscos de traumatismo na
cabega e no térax.

Para o condutor, esta integrado no centro do
volante; para o passageiro dianteiro, no painel
de bordo acima do porta-luvas.

Ativacao

Disparam simultaneamente, em caso de colisédo
frontal violenta aplicada em toda ou parte da zona
de impacto frontal A, segundo o eixo longitudinal do
veiculo num plano horizontal e no sentido da parte
da frente para a traseira do veiculo.

O airbag frontal interpde-se entre o térax e
a cabega do ocupante dianteiro do veiculo e
o volante, do lado do condutor, e o painel de
bordo, do lado do passageiro, para amortecer a
sua projegdo para a frente.



Airbags laterais*

Sistema que protege, em caso de colisdo lateral
violenta, o condutor e o passageiro dianteiro
para limitar os riscos de traumatismo no busto,
entre a bacia e o ombro.

Cada airbag lateral esta integrado na armagéo
das costas do banco, do lado da porta.

Ativacao

Os airbags sao ativados unilateralmente em
caso de colisdo lateral violenta aplicada na
totalidade ou em parte da zona de impacto lateral
B, perpendicularmente ao eixo longitudinal do
veiculo num plano horizontal e do exterior para
o interior do veiculo.

O airbag lateral interpde-se entre a bacia e o
ombro do ocupante dianteiro do veiculo e o
painel da porta correspondente.

Airbags tipo cortina*

Sistema que protege, em caso de colisdo lateral
violenta, o condutor e os passageiros (exceto
0 passageiro no banco central traseiro) para
limitar os riscos de traumatismo na parte lateral
da cabeca.

Cada airbag tipo cortina esta integrado nos
pilares e na parte superior do habitaculo:

Ativacao

Os airbags tipo cortina ativam-se simultdaneo com
os airbags laterais correspondentes em caso
de coliséo lateral violenta aplicada na totalidade
ou em parte da zona de impacto lateral B,
perpendicularmente ao eixo longitudinal do veiculo
num plano horizontal e do exterior para o interior do
veiculo.

O airbag tipo cortina atua entre os vidros e o
ocupante dianteiro ou traseiro no veiculo.

Segurancga

=0
Zonas de detecc¢ao da colisdao

A. Zona de impacto frontal.
B. Zona de impacto lateral.

Anomalia de funcionamento

Se este indicador se acender no painel

de instrumentos, acompanhado por um

sinal sonoro e por uma mensagem na
tela, consulte a rede de concessionarias PEUGEOT
para proceder a verificagédo do sistema. Os airbags
podem deixar de ser ativados em caso de choque
violento.

I Durante uma colisdo leve ou um ligeiro
encosto na zona lateral do veiculo ou em
caso de capotamento, é possivel que o
airbag néo seja ativado.

Durante uma colisdo na traseira, o
airbag néo é ativado.

* Conforme versao ou pais.
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! Para que os airbags frontais sejam totalmente eficazes, respeite

as seguintes regras de seguranga:

Adote uma posigao sentada normal e vertical.
Coloque o cinto de seguranga do seu banco e
posicione-o corretamente.

Nao coloque nada entre os ocupantes frontais
e os airbags (crianga, animal, objeto, ...). Isso
poderia impedir o funcionamento dos airbags ou
ferir os ocupantes.

Depois de um acidente ou do roubo do
veiculo, solicite a verificacdo dos sistemas
dos airbags.

Qualquer intervencdo nos sistemas dos
airbags devera ser efetuada exclusivamente
pela Rede de concessionarias PEUGEOT.

Mesmo cumprindo todas as precaugdes
indicadas, ndo fica excluido o risco de
ferimentos ou ligeiras queimaduras na
cabecga, no peito ou nos bracgos, durante o
acionamento de um airbag. Com efeito, o
saco enche-se de forma quase instantanea
(alguns milisegundos) e, em seguida,
esvazia-se em um curto espaco de tempo,
liberando os gases quentes através dos
orificios previstos para isto.

Airbags frontais

N&o conduza agarrando o volante pelos seus
raios ou deixando as maos sobre a parte
central do volante.

N&o coloque os pés no painel de bordo, no
lado do passageiro.

Na medida do possivel, ndo fume, porque
o enchimento dos airbags pode provocar
queimaduras ou riscos de ferimentos devido
ao cigarro ou ao cachimbo.

Nunca desmonte, fure ou submeta o volante
a impactos violentos.

Airbags laterais

N&do fixe nem cole nada nas costas dos
bancos (vestuario...), pois essa situacdo
poderia resultar em ferimentos no térax ou
nos bracos ao acionar o airbag lateral.
N&o aproxime muito o tronco da porta.

Airbags tipo cortina

Nao fixe nem cole nada no teto, pois isso
poderia resultar em ferimentos na cabega ao
acionar o airbag tipo cortina.

Se presentes no seu veiculo, ndo desmonte
as algas de fixagdo implantadas no teto,
pois estes elementos auxiliam a fixagdo dos
airbags de cortina.

A etiqueta de aviso situada de cada lado da
para sol do passageiro reforga esta instrugao.

I N&o instale a cadeira para criangas no
banco dianteiro, pois o airbag do banco
dianteiro de passageiro ndo pode ser
neutralizado. Em caso de acidente e
acionamento do airbag, a crianga pode
sofrer ferimentos graves, inclusive com
risco de morte. Utilize sempre uma
cadeira que cumpra os requisitos das
Normas de Seguranga em vigor no seu
pais.



Generalidades sobre as cadeiras para criancas”

Preocupagéo constante da PEUGEOQOT durante a concepgéo do seu veiculo, a seguranca dos seus

filhos depende também de si.

As criangas pequenas ndo sado adultos em
miniaturas: até a idade de aproximadamente 7
a 8 anos, a proporgao de peso entre a cabega
e as demais partes do corpo é diferente da dos
adultos.

Quando ocorre uma forte desaceleragdo ou um
choque, o peso da cabeca e a relativa fraqueza
dos musculos do pescogo podem causar-lhes
graves ferimentos vertebrais.

E somente a partir dos 10 anos que as criangas
podem viajar nos bancos dianteiros. O Cédigo
de Transito Brasileiro prevé que os menores de
dez anos devem ser transportados nos bancos
traseiros e usar, individualmente, cinto de
seguranca ou sistema de retencao equivalente.

E por esse motivo que a maioria dos paises
regulamenta ndo sé o transporte de criangas
em veiculos, mas também a venda e utilizagéo
de sistemas de protegdo por faixa de peso e/
ou idade.

*As regras de transporte de criangas s&o
especificas de cada pais. Consulte a
legislagado em vigor no seu pais.

i A PEUGEOT aconselha o transporte das
criangas nos lugares traseiros do seu veiculo:
- "de costas para a estrada" para
criangas com até 10 kg
"de frente para a estrada" para
criangas a partir de 10 kg.

Particularidades para o transporte de
criangas no lugar do passageiro da frente
no Brasil

As criangas com menos de dez anos ndo podem
ser transportadas no banco do passageiro
dianteiro na posi¢ado "de frente para a estrada",
exceto se os lugares traseiros estiverem ja
ocupados por outras criangas ou se os bancos
traseiros estiverem inutilizaveis (auséncia ou
rebatimento). Nesse caso, regular o banco do
passageiro da frente na posigao longitudinal.

Segurancga

Procure colocar os cintos de seguranca
ou os cintos das cadeiras para
criancas limitando ao maximo as folgas
relativamente ao corpo da crianga, mesmo
para curtos trajetos.

Para a instalagdo da cadeira para
criangas com o cinto de seguranca,
verifique que este se encontra bem
esticado na cadeira e que mantém
firmemente a cadeira no banco do
veiculo. Para uma instalacéo ideal de
uma cadeira para criangas "de frente
para a estrada", verifique que as costas
se encontram corretamente apoiadas
no encosto do banco do veiculo e que o
encosto de cabega ndo incomoda.

Se for necessario retirar o encosto
de cabeca, assegure-se de que fica
bem arrumado ou fixo para evitar que
0 mesmo se transforme em projétil no
caso de uma frenagem brusca.

ATENCAO. N3o instale a cadeira para criangas no banco dianteiro,
pois o airbag do banco dianteiro de passageiro ndo pode ser
neutralizado. Em caso de acidente e acionamento do airbag, a
crianga pode sofrer ferimentos graves, inclusive com risco de
morte. Utilize sempre uma cadeira que cumpra os requisitos das
Normas de Seguranca em vigor no seu pais..
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Na parte traseira

"De costas para a estrada"

Quando uma cadeira para criangas "de costas
para a estrada" for instalada no lugar do
passageiro traseiro, avance o banco dianteiro
do veiculo e endireite as costas do banco para
que a cadeira para criangas "de costas para a
estrada" ndo toque no banco dianteiro do veiculo.

I Retire e arrume o encosto de cabeca
antes de instalar uma cadeira de crianga
com costas num lugar de passageiro.
Volte a colocar o encosto da cabega no
lugar depois de a cadeira de crianga ter
sido retirada.

"De frente para a estrada"

Quando uma cadeira para criangas "de frente
para a estrada" for instalada no lugar do
passageiro traseiro, avance o banco dianteiro
do veiculo e endireite as costas do banco para
que as pernas da crianga instalada na cadeira
para criancas "de frente para a estrada" nao
toquem no banco dianteiro do veiculo.

Assegure-se de que o cinto de
seguranca se encontra esticado.

Para as cadeiras para criangas com
suporte, assegure-se de que este se
encontra em contacto com o solo de
forma estavel. Se necessario, ajuste o
banco do passageiro.

Lugar central traseiro

Uma cadeira para criangas com suporte nunca
devera ser instalada no lugar de passageiro
central traseiro.

A instalagdo incorreta de uma cadeira
para criangas num veiculo compromete
a protegdo da crianga em caso de
acidente.



Seguranca

Cadeiras para criancas recomendadas pela PEUGEOT*

Grupo 0+: do nascimento até 1 ano
(13 kg)

Grupo 1: de 1 ano até 4 anos
(9 a18 kg)

“ROMER Baby-Safe Plus”
Instalada na posigédo de costas para a via.

"ROMER Duo Plus"
Instalada somente na posicao de frente para
avia..

Grupos 2 e 3: +4 anos até 7 anos 1/2 (15 a 36 kg)

-~

L5
“ROMER KIDFIX XP”
Pode ser montada com os cintos de
seguranga do veiculo

L6
“GRACO Booster”
A crianga é fixada ao assento pelo cinto de
segurancga do veiculo.

A PEUGEOT propde uma gama de cadeiras
para criangas referenciadas que se fixam com
o cinto de seguranca de trés pontos:

*Imagens meramente ilustrativas
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Instalacdo de cadeiras fixas com cinto de seguranca

De acordo com a Legislagéo brasileira esta tabela indica as possibilidades de instalagdo das cadeiras para criangas fixas através do cinto de

seguranca e homologadas como universal - U (a) em fun¢ao da idade da crianca e do lugar por ela ocupado no veiculo:

Lugar

Peso da criancgal/idade indicativa

Inferior a 10 kg

(grupo 0)
Até 6 meses aprox.

Inferior a 13 kg
grupo 0+
Inferior a 1 ano

De 9 a18 kg

(grupo 1)
1 ano até 4 anos

De 15 a 36 kg
(grupo 2/3)
De 4 até 7 anos 1/2

Banco do passageiro

traseiro (d)

dianteiro (c) @

- (b) - (b) - (@) - (o)
- com sobreelevagégo [
- sem sobreelevacao
Bancos laterais SR
traseiros (d) AME ) v v v v
Banco central =iy | U U U U

(a) Cadeira para criangas universal: cadeira para criangas que pode ser instalada em todos os veiculos com cinto de seguranca.
(b) Grupo 1: do nascimento aos 10 kg. As cadeiras tipo "Bebé Conforto" e "Bergco Portatil" ndo podem ser instaladas no lugar do passageiro dianteiro.
(c) Consultar a legislag@o em vigor no seu pais, antes de instalar a crianga neste lugar.

(d) Para instalar uma cadeira de crianca, chegar a frente o banco dianteiro e endireitar o encosto do mesmo para deixar espaco suficiente entre a cadeira

da crianga e as pernas da crianga. O banco dianteiro pode entdo ser mais avangado que a posicao longitudinal intermediaria.

U: lugar adaptado a instalagdo de uma cadeira para criangas fixa com o cinto de seguranga e homologada em universal "de costas para a estrada" e/ou

"de frente para a estrada".Consultar o manual e recomendagdes do fabricante da cadeiras para criangas
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Os veiculos PEUGEOT atendem
ao disposto na norma NBR 7337
(Regulamentada pela Resolucao
CONTRAN  48/1998) quando as
dimensdes dos cintos de seguranga de
seus veiculos.

Para acomodagdo de Bebé Conforto e/
ou Cadeirinha Infantil, o consumidor deve
verificar se as dimensdes dos cintos de
seguranga permitem a acomodagao de
dispositivos especificos.

Por questdes de seguranga, a Peugeot
recomenda que, no caso de instalacao
de Bebé Conforto, sejam respeitadas as
distancias maximas entre a fixacdo do
cinto de seguranga e o encosto do banco
traseiro do veiculo de (i) 600mm na parte
superior do Bebé Conforto e (ii) 240mm na
parte inferior.

=y

1) ATENGAO: Sempre adquira dispo-
sitivos de retencéo para criangas (ca-
deiras) os quais atendam a legislagéo
em vigor e cumpram os requisitos das
Normas de Seguranga em vigor no seu
pais. Siga rigorosamente as instrugdes
para fixagdo da cadeira para criangas
conforme instru¢des do fabricante, bem
como a lista dos veiculos compativeis.

2) ATENGAO: em caso de acidente,
substituir a cadeira por uma nova.

Segurancga

As cadeiras para criangas pode m
também ser utilizadas nos lugares
ndo equipados com fixagbes
ISOFIX. Nesses casos ela deve ser
obrigatoriamente fixada ao veiculo
pelo cinto de seguranca de trés
pontos.

Seguir as indicagées de montagem
da cadeira para criancgas inscritas
no manual de instalagao fornecido
pelo fabricante da mesma.



118

Seguranca

Fixacoes "ISOFIX"

O seu veiculo foi homologado de acordo com a
mais recente regulamentagao ISOFIX.

As cadeiras, representadas em seguida,
encontram-se equipadas com fixagées ISOFIX
regulamentares:

=~

~(
- ]
(A]

o“'

Trata-se de trés argolas para cada assento:

- duas argolas A ocultas pela curva inferior
das costas do assento, situadas entre as
costas e o assento do banco, na vertical de
cada etiqueta "ISOFIX",

- uma argola B, situada atras do banco,
denominada de Top Tether para a fixacao
da correia superior.

A Top Tether permite fixar a correia superior
das cadeiras para criangas que estédo equipadas
com a mesma. Em caso de choque frontal, este
dispositivo limita o deslocamento para a frente
da cadeira para criangas.

Este sistema de fixacdo ISOFIX assegura-lhe
uma montagem confidvel, sélida e rapida, da
cadeira para criangas no seu veiculo.

Durante a instalagdo de uma cadeira para
criangas ISOFIX no banco traseiro esquerdo,
antes de fixar a cadeira, afaste previamente o
cinto de seguranca traseiro central para o centro
do veiculo, para néo perturbar o funcionamento
do mesmo.

As cadeiras para criangas ISOFIX encontram-
se equipadas com dois fechos que sao fixos as
argolas A.

Algumas cadeiras dispdem também de uma
correia superior que deve ser fixa na argola B.

Para fixar a cadeira para criancas a Top Tether:

- retire e arrume o encosto de cabega antes
de instalar uma cadeira para criangas neste
lugar (instale o encosto de cabega no local
adequado quando a cadeira para criangas
tiver sido removida).

- passe o cinto alto da cadeira para criangcas
por tras da parte superior das costas do
banco, centrando-a entre os orificios das
hastes do encosto de cabeca,

- fixe o grampo da correia superior na argola B,

- estique a correia superior
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Cadeiras recomendadas

"ROMER Baby-Safe Plus e respectiva base Baby-Safe Plus ISOFIX" (classe de tamanho: E)

Grupo 0+: do nascimento aos 13 kg

E instalada "de costas para a estrada" através de uma base ISOFIX que é fixa nas argolas A
4 A base inclui um suporte, regulavel em altura, que assenta na superficie inferior do veiculo.
Esta cadeira pode ser fixa através de um cinto de seguranca. Neste caso, apenas a estrutura é

utilizada e fixa ao banco do veiculo através do cinto de seguranca de trés pontos.

Baby P2C Midi e respectiva base ISOFIX (classes de tamanho: D, C, A, B, B1)

Grupo 1: de 9 a 18 kg

Esta cadeira para criangas ndo pode ser fixa através de um cinto de seguranca.
Recomendamos a utilizagdo da cadeira orientada "de costas para a estrada" até aos 3 anos.

E instalada "de costas para a estrada" através de uma base ISOFIX que é fixa as argolas A.
A sua base inclui um suporte, regulavel em altura, que assenta na superficie inferior do veiculo.
% Esta cadeira para criangas pode ser também utilizada "de frente para a estrada".

Siga as indicagoes de montagem das cadeiras para criangas indicadas no manual de instalagao fornecido pelo fabricante da
mesma.
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ROMER Duo Plus ISOFIX (classe de tamanho B1)

Grupo 1: de 9 a 18 kg
@\ E instalada de frente para a estrada.
\ / E fixa as argolas A e a argola B denominada de Top Tether,
L _
\\ B
b= i

através de uma correia superior.
3 posic¢des de inclinagao da estrutura: sentada, repouso e alongada.

Esta cadeira para criangas pode ser igualmente utilizada nos lugares equipados com fixagdes ISOFIX.

Neste caso, a cadeira para criangas deve ser imperativamente fixada ao banco do veiculo com o cinto de seguranca de trés pontos.
Regular o banco da frente do veiculo de maneira que os pés da crianga ndo toquem nas costas do banco.

FAIR G 0/1 S e a sua base RWF B ISOFIX (classe de volume C)

Groupe 0+ e 1 : do nascimento aos 18 kg

Instala-se de "costas para a estrada".
Instala-se com uma base ISOFIX fixada nas argolas A.
6 posigdes de inclinagao da estrutura.
y Utilize a base ISOFIX costas para a estrada (RWF) do tipo B.
Esta cadeira para criangas pode também ser utilizada em posi¢ao "de frente para a estrada" nos
lugares ndo equipados com fixagdes ISOFIX.

Neste caso a estrutura, devera ser obrigatoriamente fixada ao banco do veiculo através do cinto
de seguranga de trés pontos.

Siga as indicagoes de montagem da cadeira para criangas, inscritas nas instrugoes de instalagao, fornecidas pelo fabricante da
mesma.
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Instalagao

Em conformidade com a regulamentacao brasileira, esta tabela indica as possibilidades de instalagdo das cadeiras para criangas ISOFIX em veiculos
equipados com fixadores ISOFIX.

Para as cadeiras para criancas ISOFIX universais e semi-universais, a classe de tamanho ISOFIX da cadeira para criangas, determinada por uma
letra entre A e G, é indicada na cadeira para criangas ao lado do logotipo ISOFIX.

Peso da crianga / idade indicativa
Inferior a 10 kg In;el;l:r‘:(()))kg
(grupo 0) g. ¥ De 9 a 18 kg (grupo 1)
. Inferior a 13 kg
Até 6 meses, De 1 a 3 anos, aprox.
aprox (grupo 0+)
prox. Até 1 ano, aprox.
Tipo de cadeira de crianga ISOFIX Bergco "de costas para a estrada” "deaceﬁlt:f‘;o"ara "de frente para a estrada”
Classe de tamanho ISOFIX F G C D E Cc D A B B1
Banco do passageiro dianteiro Js‘_w N&o ISOFIX 6
. . &) IUF
Lugares traseiros laterais 5 X IL-SU* IL-SU IL-SU* | IL-SU IL-SU
Lugar traseiro central = Nao ISOFIX
IUF: lugar adaptado a instalagcdo de uma cadeira Isofix universal, "de frente para a estrada" que se I Retire e arrume o encosto de cabeca antes
fixa com a correia superior. de instalar uma cadeira para criangas com
IL-SU: lugar adaptado a instalagéo de uma cadeira Isofix semi-universal, ou seja: costas num lugar do passageiro.
- "de costas para a estrada" equipado com uma cinto alto ou um suporte, Instale o encosto de cabeca no local
- "de frente para a estrada" equipado com um suporte, adequado quando a cadeira para
- uma cadeira tipo "ovo" equipada com um cinto alto "Top Tether" ou um suporte. criangas tiver sido removida.

Para fixar a correia superior, consulte o paragrafo "Fixacdes Isofix".
X : lugar ndo adaptado para a instalacdo de uma cadeira para criangas para o grupo de peso indicado.

* Banco do veiculo numa posigao especial: avance os bancos situados a frente da cadeira para criangas.
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Seguranca

Seguranca mecanica
para criangas

Dispositivo mecanico para impedir a

abertura da porta traseira através do
(g) seu comando interior.

O comando situa-se no batente de

cada porta traseira.

Travamento

@ Com a chave da ignigdo, rode o comando
vermelho até ao batente.

- para a esquerda na porta traseira
esquerda,
- para a direita na porta traseira direita.
Destravamento
% Com a chave da igni¢cao, rode o comando
vermelho até ao batente.
- para a direita na porta traseira esquerda,
- para a esquerda na porta traseira direita.

Tridangulo de sinalizagao*

O triangulo esta situado no porta-malas.

I Saia com seguranga do seu veiculo,
para montar e instalar o triangulo.

Instalagéo do tridangulo na estrada

@ Instale o tridangulo atras do veiculo, em
conformidade com a tabela abaixo, em
fungéo do tipo de estrada e da luminosidade
exterior.

Distancia de colocacao (em metros)

Estrada
Auto-estrada

Dia Noite

50 m 80 m 150 m

]
| Estes valores sdo numeros de referéncia

internacional.
Coloque o triangulo de acordo com
as regras de circulagdo em vigor
localmente.

* Conforme versao ou pais.



I .Por motivos de seguranca nunca deixe:

- uma ou varias criangas sozinhas
e sem vigilancia no interior de um
veiculo,

- uma crianga ou um animal num
veiculo exposto ao sol com as
janelas fechadas,

- as chaves ao alcance das criangas
no interior do veiculo.

Para impedir a abertura acidental das

portas e dos vidros traseiros, utilize o

dispositivo "Seguranca para criangas".

Assegure-se de que nado abre mais

de um tergco da superficie dos vidros

traseiros.

Para proteger as criangas mais jovens

dos raios solares, utilize cortinas laterais

nos vidros traseiros.

iOs veiculos PEUGEOT atendem

ao disposto na norma NBR 7337
(Regulamentada pela Resolugao
CONTRAN  48/1998) quando as
dimensdes dos cintos de seguranca de
seus veiculos.

Para acomodagdo de Bebé Conforto e/
ou Cadeirinha Infantil, o consumidordeve
verificar se as dimensdes dos cintos de
seguranga permitem a acomodagao de
dispositivos especificos.

Por questées de seguranca, a
PEUGEOT recomenda que, no caso
de instalagéo de Bebé Conforto, sejam
respeitadas as distancias maximas
entre a fixagédo do cinto de seguranca e
o encosto do banco traseiro do veiculo
de (i) 600mm na parte superior do Bebé
Conforto e (ii) 240mm na parte inferior.

I

Segurancga

- As portas traseiras séo equipadas com
um dispositivo de travamento "seguranga
para criangas". Este dispositivo permite a
abertura das portas traseiras apenas pelo
lado externo.

- Nunca deixe uma crianga pequena no
veiculo exposto ao sol com todos os vidros
fechados.

- As criangas ndo devem viajar de pé entre
os bancos dianteiros. Elas correm o risco
de serem projetadas para frente em caso
de frenagem brusca ou choque.

- Antes de abrir uma porta, garantir que
essa manobra possa ser feita sem riscos.

- Ao sair do veiculo, retirar a chave do
contato e puxar acionar corretamente o
freio de estacionamento.

- Sob nenhum pretexto, as criangas devem
sertransportadas no colo de um passageiro
(risco de projegéo sobre o painel de bordo
ou para-brisa em caso de colisao).

- E obrigatério utilizar sistemas de retengéo
adaptados a idade e peso da crianga (os
produtos devem ser homologados).

- Nunca deixar a chave no veiculo; as
criancas podem se fechar dentro do
veiculo com o telecomando ou pressionar
o botdo do sistema de travamento elétrico
centralizado.
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Informagdes praticas

Substituicao de uma roda

Instrugbes para a substituigdo de uma roda danificada pela roda reserva, utilizando as ferramentas fornecidas com o veiculo.

Acesso as ferramentas

As ferramentas estao instaladas no porta-

malas sob o piso .

Para acessar as ferramentas:

@ abra o porta-malas,

# levante o tapete e solte a cinta elastica de
fixagdo da bolsa de ferramentas A,

@ retire a bolsa de ferramentas.

124

Lista das ferramentas*

Todas estas ferramentas sdo especificas ao
seu veiculo e podem variar conforme a verséo.
Nao as utilize para outros fins.

1.

Chave de rodas.

Permite retirar a calota e os parafusos de
fixagdo da roda.

Macaco com manivela integrada.

Permite levantar o veiculo.

Ferramenta de desmontagem de parafusos
com embelezadores.

Permite retirar os protetores (tampdes) dos
parafusos para rodas de aluminio.

Gancho removivel de reboque.

Ver a segao "Rebocar o veiculo".

——py

Roda com calota

Durante a montagem da roda, voltar
a montar a calota comegando por
colocar o seu entalhe frente a valvula e
pressionar a sua superficie com a palma
da méo.

* Conforme versao ou pais.



Informagdes praticas

Acesso a roda reserva Retirar a roda

I Fixagdo da roda reserva de

aco

Se o seu veiculo estiver equipado com
rodas de aluminio, € normal constatar,
durante o aperto dos parafusos na
montagem, que as arruelas ndo entram
em contato com a roda reserva de acgo.
A manutengdo da roda faz-se pelo
apoio conico de cada parafuso.

A roda reserva esta instalada no porta-malas @ Desapertar o parafuso central

sob o tapete. Erguer a roda reserva na sua direcado pela
Conforme o destino, a roda reserva é de ferro parte de tras.

ou de aluminio. % Retirar a roda do porta-malas. m“ “\ “\
Para acessar a roda, consultar o paragrafo MUMML
"Acesso as ferramentas" na pagina anterior.

q

I A utilizagdo do conjunto roda e
pneu reserva de uso temporario
pode alterar o comportamento l
dindmico do veiculo, principalmente

Os parafusos das rodas sao especificos
para cada tipo de roda.

Nao é permitido utilizar o veiculo com
mais de um conjunto sobressalente
de uso temporario (estepe), montados
simultaneamente

em curvas e frenagens, por este
motivo & obrigatério ndo ultrapassar
a velocidade maxima indicada na
etiqueta afixada na roda reserva.

Em caso de troca das rodas
originais, verificar com a Rede de
concessionarias PEUGEOT ou em uma
oficina qualificada, da compatibilidade
dos parafusos com as novas rodas.
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Informagdes praticas

Rodizio dos pneus

Para permitir um desgaste uniforme entre os
pneus dianteiros e os traseiros, aconselha-
se efetuar o rodizio das rodas e pneus a cada
10 mil quildbmetros, mantendo-os do mesmo
lado do veiculo para nao inverter o sentido de
rotagéo.

Deste maneira, os pneusterdoaproximadamente
a mesma durabilidade. Recomenda-se, apos
o rodizio, verificar o balanceamento e o
alinhamento da dire¢éo das rodas.

Recolocar a roda

@ \oltar a colocar a roda no seu alojamento. @ Voltar a colocar a bolsa de ferramentas
% Colocar o parafuso central, no centro da A no centro da roda e fixa-la com a cinta
roda. elastica.

@ Apertar até que o ruido mecanico do
parafuso indique o final do aperto.

§ Nao efetuar rodizio cruzado dos pneus,
deslocando- os do lado direito do veiculo
para o esquerdo e vice-versa.
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Desmontagem da roda

—

Imobilizagao do veiculo

Imobilizar o veiculo de maneira a néo
atrapalhar a circulagdo: o piso deve ser
horizontal, estavel e ndo escorregadio.
Acionar o freio de estacionamento,
desligar a ignicdo e engrenar a primeira
marcha* de maneira a bloquear as
rodas.

Verificar o acendimento fixo do indicador
do freio de estacionamento no visor do
painel de instrumentos.

Assegurar que os ocupantes ndo se
encontram no veiculo e se mantenham
num local em que seja possivel garantir
a sua seguranga.

Nunca permanecer debaixo do veiculo
levantado somente com o macaco.
Utilizar uma escora.

* P para a caixa de marchas automatica.

Lista das operagoes

Retirar o tampé&o de cada um dos parafusos
utilizando a ferramenta 3 (conforme a
versao).

Desbloquear os parafusos unicamente com
a chave de rodas 1.

Colocar o macaco 2 em contato com um
dos dois lugares dianteiros A ou traseiros B
previstos na parte inferior da carrogaria,
0 mais proximo possivel da roda que sera
trocada

Subir o macaco 2 até que a sua base esteja
em contato com o solo. Certificar que o
eixo da base do macaco esta na vertical da
posigéo A ou B utilizada.

Levantar o veiculo, até deixar um espago
suficiente entre a roda e o solo, para colocar
facilmente em seguida a roda reserva (ndo
furada).

Retirar os parafusos e conserva-los num
lugar limpo.

Retirar a roda.

Informagdes praticas
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Informagdes praticas

Montagem da roda Lista das operagoes

P g = @ Colocar no lugar a roda sobre o eixo.
/ leagao da roda reserva @ Apertar os parafusos manualmente até
Se o seu veiculo estiver equipado com o limite.
rodas de aluminio, € normal constatar,
durante o aperto dos parafusos na
montagem, que as arruelas nao entram
em contato com a roda reserva de ago.
A manutengcdo da roda faz-se pelo
apoio conico de cada parafuso.

@ Efetuar um pré-aperto dos parafusos com a
chave de rodas 1.
@ Baixar inteiramente o veiculo.
Apoés uma substituicdao de @ Dobrar o macaco 2 e retira-lo.
roda
Para arrumar corretamente o pneu
furado no porta-malas, retirar
previamente a tampa central.
Quando utilizar a roda reserva nao
circular com velocidade acima dos

80 km/h.

Mandar verificar rapidamente o aperto -

dos parafusos e a pressao da roda % Bloquear os parafusos com a chave de V
reserva por uma oficina qualificada rodas 1

ou pela rede de concessionarias < Voltar a colocar os tampdes em cada um

PEUGEOT. dos parafusos (conforme a vers&o).

Mandar reparar rapidamente o pneu
furado e substitui-lo assim que
possivel.

< Arrumar as ferramentas na bolsa.
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Os farois encontram-se equipados com
lentes em policarbonato, revestidos por
um verniz protetor:

% nao limpe com um pano seco
ou abrasivo, nem com um
detergente ou solvente,

@ utilize uma esponja macia e agua
com sabao,

@ ao utlizar a lavagem de alta
pressdo em sujeira persistente,
nao aponte o jato de agua por
um tempo elevado para os fardis
e 0s seus contornos para evitar
deteriorar o respectivo verniz e a
junta de estanqueidade.

= Na&o toque diretamente na lampada
com os dedos, utilize panos que
nao liberem pélos.

A substituicdo de uma lampada deve
ser efetuada com a luz desligada ha
alguns minutos (risco de queimadura
grave).

E obrigatério utilizar apenas lampadas
do tipo anti-ultravioletas (UV), para ndo
danificar as superficies refletoras.
Substitua  sistematicamente = uma
lampada com defeito por uma lampada
nova com a mesma referéncia e
caracteristicas.

Substituir uma lampada

Farol com luzes de LED*

1. Luzes diurnas / de posigao (LED).
Faréis baixos (H7-55W).

3. Luzes de mudanga de diregao
(PWY-24W).

4. Farois altos (H7-55W)

5. Farois dianteiros de neblina (PSX-24W)*.

=

Informagdes praticas

Em determinadas condi¢des climaticas
(baixa temperatura, umidade) o
embagamento da superficie interna
do vidro dos farois dianteiros e luzes
traseiras é normal; este embacamento
desaparece alguns minutos apdés o
acendimento das luzes.

* Conforme versao ou pais.
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Informagdes praticas

Substituicao das luzes de
mudanc¢a de diregao

i Um funcionamento intermitente
muito rapido do indicador das luzes
de mudanga de diregdo (direita ou
esquerda) indica a avaria de uma das
lampadas do lado correspondente.

% Gire um quarto de volta o porta-lampada e
retire-o.

% Retire alampada e substitua-a.

Para montar novamente, efetue as operagdes

pela ordem inversa.

" As lampadas de cor ambar, tais como
as luzes de mudanca de diregcéo, devem
ser substituidas por lampadas de
caracteristicas e cor idénticas.

Ao montar novamente, feche cuidado-
samente a tampa de protecdo para
garantir a estanqueidade da luz e agua.

Substituicao dos faroéis baixos

@ Retire a tampa de protecdo puxando a
lingueta.

Desligue o conector da lampada.

Afaste a mola para liberar a lampada .
Retire a lampada e substitua-a.

999

Para proceder a montagem, efetue estas
operagdes pela ordem inversa, colocando o
entalhe de posicionamento da lampada para
baixo.

Substituicdo dos farois altos

@ Retire a tampa de protegdo, puxando a
lingueta.

@ Desligue o conector da lampada.

% Retire a lampada e substitua-a.

®

4

Para a montagem, efetue estas operagdes
pela ordem inversa, colocando o entalhe de
posicionamento da lampada para baixo.



Substituicdo das luzes
diurnas / presenca (diodos
eletroluminescentes-LED)

Para a substituicéo deste tipo de lampadas de
diodos, consulte a rede de concessionarias
PEUGEOT.

Substituicdao das luzes de
neblina*

&

&

Acesse o farol de neblina passando pelo
orificio situado sob o para-choque.
Desligue o conector do porta-lampada
pressionando a lingueta na parte superior.
Retire o porta-lampada apoiando nos dois
grampos (em cima e em baixo).

Substitua o médulo.

Para voltar a montar, efetue estas operagdes
pela ordem inversa.

Para procurar o médulo, contate a rede
de concessionarias PEUGEOT.

Para a substituicao destas
lampadas, pode consultar a rede de
concessionarias PEUGEOT.

Informagdes praticas

* Conforme versao ou pais.
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Informagdes praticas

Substituicdo repetidores de mudancga de diregédo laterais integradas
aos espelhos retrovisores externos

&

Insira uma chave de fendas entre o espelho
do retrovisor e a sua base.

Oscile a chave de fendas e faga alavanca
para extrair com cuidado o espelho.

Retire a capa do retrovisor pressionando
nos dois grampos de retengao.

% Pressione na lingueta central e retire o
repetidor lateral.

@ Puxe o porta-lampada e substitua a
lampada com defeito.

Para voltar a montar, efetue estas operagdes

pela ordem inversa.

Para a substituicdo destas lampadas, deve

consultar a rede de concessionarias PEUGEOT.



Informagdes praticas

Bloco ético traseiro

1. Luzes de freio (P21W).

Luzes de posigéo (LED). Substituicdo das luzes de freio, de marcha a ré e de mudanca de diregéo
3. Luzes de mudancga de diregdo As trés lampadas séo substituidas a partir do exterior, apos liberar a lanterna pelo interior do
(PY21W ambar). porta-malas:
@ abra o porta-malas, % pressione com cuidado as quatro linguetas
@ retire a grade de acesso no revestimento e retire o porta-lampadas,
lateral correspondente, @ gire um quarto de volta a lampada e
& desaperte a porca e retire-a, substitua-a.
& desligue o conector da lanterna, Para montar novamente, efetue estas
@ desencaixe a lanterna e retire-a com operagdes pela ordem inversa. 7
cuidado puxando para o exterior, Tenha o cuidado de encaixar a lanterna nas

guias permanecendo no eixo do veiculo.
Aperte sem forgar, a porca de fixagédo, para
garantir a estanqueidade sem danificar a
lanterna.

4. Luzde neblina (P21W).
5. Luz de marchaaré (P21W).

Substituicdo dos LEDs

Para a substituigéo, consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.
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Informagdes praticas

e GEOT

Substituicao da terceira luz de
freio (LED)

Para a substituigédo, consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.

Substituicao das luzes de placa
(W5W)

Para facilitar a desmontagem, efetue este

procedimento com a tampa do porta-mala semi-

aberta.

% |nsira uma chave de parafusos fina no
entalhe exterior da lente transparente.

< Empurre para o exterior.

@ Retire a lente transparente.

@ Substitua a lAmpada com defeito.

Para a montagem, pressione a parte

transparente para encaixar.

Substituicdo da luz de neblina e
marcha a ré (P21W)

O acesso € possivel passando a mao por baixo

do para-choque.

& Gire um quarto de volta o porta-lampadas e
retire-o.

@ Desligue o conector da lampada.

& Retire a lampada e substitua-a.

Para montar novamente, efetue estas

operagdes pela ordem inversa.

Para a substituicdo destas lampadas, também

podera consultar a rede de concessionarias

PEUGEOT.

Do lado esquerdo, tenha o cuidado de
ndo tocar no escapamento, quando
substituir a lampada imediatamente
apos ter desligado o motor. Existe risco
de queimadura.



Substituir um fusivel
Acesso aos fusiveis

Os fusiveis encontram-se no painel de bordo e

no compartimento do motor.

% desencaixe a tampa puxando a parte
superior direita e, em seguida, a esquerda

& libere totalmente a tampa e gire-a,

Substituir um fusivel

Antes de substituir um fusivel, é necessario:

% conhecer a causa da avaria e soluciona-la,
desligar todos os consumidores elétricos,
imobilizar o veiculo e desligar a ignigéo,
identificar o fusivel com defeito através das
tabelas e dos esquemas apresentados nas
paginas seguintes.

9 9 9

Para efetuar uma intervencdo num fusivel,

é imperativo:

@ utilizar a ferramenta especifica para extrair
o fusivel do respectivo compartimento e
verificar o estado do filamento.

@ substituir sempre o fusivel avariado por um
novo com intensidade equivalente (mesma
cor); uma intensidade diferente podera
provocar um problema de funcionamento
(risco de incéndio).

Se a avaria se reproduzir pouco depois da

substituicdo do fusivel, solicite a verificagdo

do equipamento elétrico pela rede de
concessionarias PEUGEOT.

Informagdes praticas

- NV
2 89
Bom Danificado

l A substituicdo de um fusivel nao
mencionado nas tabelas apresentadas
em seguida podera dar origem a um
problema de funcionamento grave
no seu veiculo. Consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.
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Informagdes praticas

Fusiveis no painel de bordo

Instalagcido de acessoérios
elétricos

O circuito elétrico do veiculo foi
concebido  para  funcionar com
equipamentos de série ou opcionais.
Antes de instalar outros equipamentos
ou acessorios elétricos no veiculo,
consulte a rede de concessionarias
PEUGEOT.

—p

I A PEUGEOT declina toda a
responsabilidade por custos asso-
A caixa de fusiveis encontra-se na parte inferior ciados a reparagdo do veiculo ou

do painel de bordo (lado esquerdo). avarias resultantes da instalacdo de
acessorios auxiliares nao fornecidos,
Acesso aos fusiveis ndo recomendados pela PEUGEOT

e nado instalados de acordo com as
prescricdes, em particular quando o
consumo do conjunto de aparelhos
suplementares ligados ultrapassar os
10 miliamperes.

@ Ver o paragrafo "Acesso aos fusiveis".
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Tabela de fusiveis*

Informagdes praticas

Fusivel N.° Intensidade Funcgées
FO1 10 A Rastreador, contato pedal freio, contato pedal embreagem.
F02 5A Tomada de diagnéstico, instrumentos.
Fo3 10A Travamento alavanca caixa automatica, Direcdo assistida,
Comando de embreagem.
Fo4 5A Sensor de chuva e luminosidade.
F05 5A Calculador caixa automatica.
F06 10 A Tomada de diagnéstico.
FO7 - Massa.
Fo08 20A Comandos no volante.
F09 5A Médulo e sirene do alarme.
F10 5A Rastreador.
F11 5A Caixa automatica.
F12 5A Calculador ABS.
F13 5A Ajuda estacionamento.
F14 10 A Painel ar condicionado digital, tomada instrumentagao.
F15 15 A Tomada 12V traseira.

* Conforme versao ou pais.
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Informagdes praticas

* Conforme versé&o ou pais.

Tabela de fusiveis*

Fusivel N.° Intensidade Funcoes
F16 15A Tomada de 12 V dianteira.
F17 15A Radio Bluetooth.
F18 20A Radio navegacao com tela tactil, radio pés venda.
F19 5A Tela multifungao painel de instrumentos.
F20 5A Calculador Airbag.
F21 5A Painel de instrumentos.
F22 30A Travamento/Destravamento das portas e porta-malas.
F23 5A Luz porta-luvas, luzes do teto.
F24 - Massa.
F25 - Massa.
F26 15A Buzina.
F27 15A Lava-vidro dianteiro e traseiro.
F28 5A Motor de partida, contato antirroubo de corrente fraca.
F29 15 A Alarme po6s venda.
F30 15 A Limpador do vidro traseiro.




Fusiveis no compartimento
do motor

Acesso aos fusiveis

@ Desencaixe a tampa.

@ Substituaofusivel (verlistacorrespondente).

% Apos a intervengao, feche cuidadosamente
a tampa para garantir o isolamento da caixa
de fusiveis.

A caixa de fusiveis encontra-se no
compartimento do motor junto a bateria
(lado direito).

Informagdes praticas
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Informagdes praticas

* Conforme versao ou pais.

Tabela de fusiveis*

Fusivel N.° Intensidade Funcoes
FO1 40 A Ventilador sistema ar condicionado
F02 80A Pré Aquecimento sistema Flex Start (1.6 16V)
FO03 30A Vidros elétricos dianteiros e traseiros
F04 30A Vidro elétrico dianteiro sequencial
F05 70 A Alimentagéo caixa de servico inteligente
F06 60 A Eletroventilador motor
F07 80 A Alimentagéo caixa de servico inteligente
F08 15A Eletrovalvula de distribuigéo variavel (1.6 16V)
F09 15A Eletrovalvula do canister, Sonda de oxigénio
F10 15A Termostato pilotado (1.5i)
F11 20 A Calculador Flex Start, Alimentagao calculador motor
F12 5A Alimentagéo relé do eletroventilador
F13 5A Alimentagéo caixa de servico inteligente
F14 15A Reserva
F15 25A Cortina elétrica do Teto Solar Panoramico
F16 15 A Luzes diurnas




Tabela de fusiveis*

Informagdes praticas

Fusivel N.° Intensidade Funcgées
F17 5A Diagnéstico do relé principal
F18 10A Farol alto direito
F19 10 A Farol alto esquerdo
F20 30 A Injetores, bobinas de ignigdo, bomba de combustivel
F21 30A Motor de partida
F22 40 A Reserva
F23 30A Sistema ABS (bomba)
F24 20A Sistema ABS (Eletrovalvulas e Calculador).
F25 40 A Desembacgador do vidro traseiro
F26 15A Calculador caixa automatica
F27 25 A Alimentagdo caixa de servigos inteligente
F28 30A Bomba e eletrovalvula de partida a frio (1.5i)
F29 40 A Limpa vidros dianteiro (velocidade baixa e alta)
F30 40 A Relé da bomba a vacuo (1.6 16V caixa automatica)
F31 80A N&o utilizado.
F32 80 A Diregéo assistida

* Conforme versao ou pais.
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Informagdes praticas

Bateria 12 V

Instrugdes para recarregar a sua bateria descarregada ou para efetuar a partida do motor utilizando outra bateria.

Acesso a bateria

(LI

‘I\,.u,'.nln

A bateria encontra-se situada sob o cap6 motor.
Para acessar a mesma:

&

abra o capd com o comando interior e, em
seguida, acione o comando exterior,

fixe a vareta de fixagao do capé,

Eleve a tampa plastica do borne (+), para
acessar o terminal,

desencaixe a tampa do protetor do
calculador motor para retirar a bateria, se
necessario.

Procedimento para retirada
da bateria

&

Desconecte o0s terminais da bateria,
comegando pelo negativo (-).

Para desmontar a bateria, o mais facil é
desmontar primeiro o protetor do Calculador
do Motor,

Para desmontar o protetor, basta destravar
as duas presilhas existentes na parte
superior, proximo da bateria,

Depois das presilhas soltas, retirar o protetor
sempre na diregéo vertical.

Sem o protetor do Calculador do Motor,
verificar que existe uma pequena trava ao
lado do Suporte da Bateria,

Empurrar a parte inferior da trava na
direcao da bateria, liberando-a,

Com a trava em posigdo de “destravada”,
empurra-la pra cima.

OBSERVAGAO: Nao deixar a trava se
soltar do conjunto, empurrar apenas o
suficiente para ela sair do alojamento.

Com a bateria destravada, fazer
movimentacdes para o lado, até que ela se
solte do Suporte da Bateria

Presilha 1

Trava da Bateria




Antes de desligar

Antes de desligar a bateria, aguarde 2 minutos

apos o corte da igni¢&o.

Feche os vidros e as portas antes de desligar

a bateria.

Desligar os cabos

% Eleve a manipulo de bloqueio 2 ao
maximo.
@ Suspenda a bragadeira 1 aberta.

I Nao force o manipulo, pois se a
bragadeira estiver posicionada
incorretamente, o bloqueio é impossivel;

recomece o procedimento.

Procedimento para
montagem da bateria

@ Para montagem, descer a bateria na

direcao vertical sobre o suporte conforme
a figura ao lado. Se a bateria ndo chegar
por completa até o fundo, aplicar uma forga
sobre a bateria até se ouvir um “click”.

Com a trava em posigcado de “destravada”,
empurra-la para baixo até que ela chegue
ao ponto maximo de deslocamento.

A figura mostra como devera ficar a trava na
posicao de “travada” dentro do conjunto. Nao
esquecer de verificar se a bateria estd na
posicao ideal, totalmente acoplada ao fundo
do Suporte

Montar o protetor do Calculador do Motor
na posigéo vertical, até o travamento das
presilhas existentes na parte superior.

Informagdes praticas

Empurrar a trava neste
sentido.

Trava da Bateria

presina 1

Presilha 2
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Informagdes praticas

Ligar os cabos

% Posicione a bragadeira 1 do cabo aberta no
terminal (+) da bateria.

% Pressioneverticalmenteabragadeira 1 para
a posicionar corretamente contra a bateria.

« Bloqueie a bragadeira, afastando a
argola de posicionamento e baixando o
manipulo 2.

Apés voltar a ligar

Depois de qualquer nova ligagdo da bateria,
ligue a ignicdo e aguarde 1 minuto antes
da partida, para permitir a inicializagdo dos
sistemas eletrénicos. No entanto, se apos
esta operacao existirem ligeiras oscilagées no
funcionamento do motor, consulte a rede de
concessionarias PEUGEOT.

Consultando o respectivo capitulo, devera ser
reinicializado:

- achave de telecomando,

- o sistema de navegacéo integrado GPS.

Aconselhamos, durante uma parada
prolongada para além de um més, a
desligar a bateria.

Efetuar a partida utilizando
outra bateria

&

S

]

i
s

A, ‘%,*_ =
f

@ Ligue o cabo vermelho ao borne (+) da
bateria avariada A e, em seguida, ao
borne (+) da bateria auxiliar B.

% Ligue uma extremidade do cabo verde ou
preto ao borne (-) da bateria auxiliar B.

% Ligue a outra extremidade do cabo verde ou
preto no ponto de massa C do seu veiculo
(suporte motor).

% Acione o motor de partida, deixe funcionar
o motor.

@ Aguarde o regresso a marcha lenta e
desligue os cabos.

Recarregar a bateria com
um carregador de bateria

@ Desligue a bateria do veiculo.
& Respeite as instrucdes de utilizagdo
fornecidas pelo fabricante do carregador.

@ Ligue novamente comecando pelo borne (-).
Verifique a limpeza dos bornes e dos
terminais. Se estiverem cobertos com
sulfato  (residuo  esbranquigado  ou
esverdeado), devem ser desmontados e
limpos

9

I N&o inverta as polaridades e utilize
apenas um carregador de 12 V.
N&o desligue os terminais com o motor
em funcionamento.
Nao recarregue as baterias sem ter
desligado os terminais.
N&o empurre o veiculo para proceder a
partida do motor, caso tenha uma caixa
automatica.

As baterias possuem substancias
nocivas, tais como o &acido sulfurico
e o chumbo. Devem ser eliminadas
conforme os requisitos legais e nao
devem ser, em caso algum, eliminadas
juntamente com o lixo doméstico.
Entregue as pilhas e as baterias usadas
num ponto de recolhimento especial.



Modo economia de
energia

Sistema que gere a duragao de certas fungdes
para preservar uma carga suficiente da bateria.
Depois da parada do motor, sdo ainda utilizaveis,
por um periodo acumulado maximo de cerca de
trinta minutos, fungdes como o sistema audio e

a telematica, os limpa-vidros, as farois baixos,
as luzes de teto, etc.

Ativagcao do modo

Apos esse periodo, uma mensagem de ativagao
do modo economia de energia aparece na tela
e as fungdes ativas sdo postas em suspenso.
Se uma comunicagdo telefénica tiver sido
iniciada ao mesmo tempo, esta sera mantida
durante cerca de 10 minutos com o kit méos-
livres do seu radio.

Desativagao do modo

Essas fungdes serao reativadas

automaticamente na préxima utilizagdo do

veiculo.

% Para reativar imediatamente estas fungdes,
efetue a partida do motor e deixe-o funcionar
durante pelo menos cinco minutos.

I Uma bateria descarregada nédo permite
a partida do motor (ver paragrafo
correspondente).

Informagdes praticas

Substituir uma palheta do limpa-vidros

Antes de proceder a des-
montagem de uma palheta
dianteira

# No minuto apds desligar a ignigéo, acione
o comando do limpa-vidros para posicionar
as palhetas no centro do para-brisas.

Desmontagem

& Eleve o brago correspondente.
= Desencaixe a palheta e retire-a.

Montagem

@ Verifique a dimensdo da palheta, pois a
palheta mais curta devera ser montada do
lado do passageiro

@ Instale a nova palheta no
correspondente e fixe-a.

@ Rebata o brago com cuidado.

lugar

Apés a montagem de uma

palheta dianteira

@ Ligue a ignigao.

% Acione novamente o comando do limpa-
vidros para arrumar as palhetas.

7
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Informagdes praticas r—

Reboque do veiculo

Instrugbes para fazer rebocar o seu veiculo ou rebocar outro veiculo com um dispositivo mecanico removivel.

| Instrugdes gerais
E aconselhavel, sempre, utilizar caminhao guincho para rebocar o veiculo.
Desta forma, o veiculo podera ser transportado apoiado em plataformas especificas sobre
o préprio caminhao-guincho.
Respeite a legislacao de transito vigente sobre procedimentos de reboque.

Certifique-se de que o peso do veiculo trator é superior ao peso do veiculo rebocado.

O condutor deve permanecer no volante do veiculo rebocado.

A circulagdo em uma auto-estrada ou uma via rapida, é proibida durante o reboque.
Durante o reboque com as quatro rodas no solo, utilize sempre uma barra de reboque
homologada; cordas e correias sédo proibidas.

Durante um reboque com o motor desligado, deixa de existir assisténcia de frenagem e de
direcao.

Nos casos seguintes, contate um profissional para efetuar o reboque:

- veiculo avariado na auto-estrada ou em via rapida,

- impossibilidade de colocar a caixa de marchas em ponto morto, de desbloquear a
direcdo, de desativar o freio de estacionamento,

- auséncia de barra de reboque homologada...
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Acesso as ferramentas

O gancho de reboque 4 encontra-se instalado
no porta-malas, dentro da bolsa de ferramentas,
sob o tapete.

Para acessar:

&

&

&

abra o porta-malas,

levante o tapete

retire o gancho de reboque da bolsa de
ferramentas.

i Coloque a alavanca de marchas em

ponto morto (posicdo N para a caixa
automatica).
O naorespeito desta instrugdo pode dar
origem a deterioragdo de determinados
componentes (freios, transmisséo...) e
a auséncia de assisténcia a frenagem
durante a partida do motor.

Rebocar outro veiculo

% No para-choque traseiro, libere a tampa
exercendo pressao na sua parte inferior.

@ Aperte o gancho de reboque até o batente.

@« Instale a barra de reboque.

% Acione o sinal de emergéncia nos dois
veiculos.

@ Efetue a saida com cuidado e circule

lentamente numa curta distancia.

Informagdes praticas

Rebocar o seu veiculo

« No para-choque dianteiro, libere a tampa

exercendo pressao na sua parte inferior.
@ Aperte o gancho de reboque até o batente.
# |nstale a barra de reboque.

@ Desbloqueie a diregdo, rodando a chave
da ignicdo para posicao 2 (Contato) e

desengrene o freio de estacionamento.
@ Acione o sinal de emergéncia nos dois
veiculos.

@ Efetue a saida com cuidado e circule
lentamente numa curta distancia.
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Informagdes praticas

Engate de um reboque*

I Seu veiculo foi
transporte de pessoas e de bagagens
mas pode ser também utilizado para
puxar um reboque. Em caso de duvidas,
entre em contato com a rede de

projetado para o

concessionarias PEUGEOT.

I A conducdo com reboque submete
o veiculo trator a solicitagbes mais
significativas e exige do condutor uma
atencao particular.

* Conforme versao ou pais.

Conselhos de condugao
Distribuicao das cargas:

@ Distribua a carga no reboque para que os
objetos mais pesados fiqguem o mais perto
possivel do eixo e o peso sobre a langa se
aproxime do maximo autorizado, sem o
ultrapassar.

A densidade do ar diminui com a altitude,

reduzindo dessa forma o desempenho do motor.

E preciso reduzir a carga maxima rebocavel

10 % por cada 1 000 m de altitude.

Consulte o capitulo "Caracteristicas técnicas"

para conhecer os pesos e as cargas rebocaveis

em fungado do seu veiculo.

Vento lateral

% Tenha em consideragdo o aumento da
sensibilidade ao vento.

Pneus

@ Verifique a pressdo dos pneus do veiculo
trator e do reboque respeitando as pressdes
recomendadas.

lluminagao

< Verifique a sinalizagéo elétrica do reboque.

Arrefecimento

Rebocar numa subida aumenta a temperatura
do liquido de arrefecimento.

Uma vez que o ventilador é acionado
eletricamente, a sua capacidade de
arrefecimento nao depende do regime do motor.
# Para diminuir o regime do motor, reduza a

velocidade.

A carga méaxima rebocavel numa subida
prolongada depende da inclinagdo e da
temperatura exterior.

Em qualquer caso, preste atengado a temperatura
do liquido de arrefecimento.

N

A O

@ Se a luz de alerta e a luz
indicadora STOP se acenderem,
pare o veiculo e desligue o motor
assim que possivel.

Freios

Durante um reboque, a distancia de frenagem
aumenta.

Para limitar o aquecimento dos freios,
principalmente em descidas tipo montanha,
é recomendada a utilizagdo do freio motor.



Informagdes praticas

Pontos de fixacdo de um engate de reboque

Existem pontos de fixagédo A indicados para a fixagdo do engate nas longarinas traseiras.

Estes pontos estdo cobertos por um selo de protegéo, e sdo facilimente detectados com auxilio de uma chave de fenda. Utilize estes pontos para a
fixacéo.

Para instalagé@o do engate, é necessario utilizar uma porca gaiola que se encaixa na furagao existente, permitindo a fixagdo do engate na carroceria.

Porca gaiola para instalagéo na
longarina traseira
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Informagdes praticas

Instalacao das barras de teto

Para instalar barras de teto transversais, respeite o seu posicionamento identificado por marcas

situadas sob as barras longitudinais.

i

4

Peso maximo autorizado no porta-
bagagens de teto, para uma altura
de carregamento que ndo ultrapasse
os 40 cm (exceto para o suporte de
bicicletas): 65 kg.

Se a altura ultrapassar os 40cm,
adaptar a velocidade do veiculo em
funcdo do perfil da estrada, no sentido
de ndo provocar danos nas barras do
teto e nas fixagdes do mesmo.
Informe-se sobre as legislagdes
nacionais para poder respeitar a
regulamentagdo do transporte de
objetos mais longos que o veiculo.

¥/

l Utilize os acessoérios homologados pela

PEUGEOT respeitando as instrugdes
de montagem do fabricante, sob pena
de danificar a carrogaria (deformacéo,
riscos, ...).

Para transportar carga no teto, ¢é
necessario equipa-lo com barras
transversais.

As barras longitudinais de teto ndo sao
desmontaveis.

Acessorios®

E proposta, pela rede de concessionarias
PEUGEOT, uma vasta gama de acessorios e de
pecas originais.

Estes acessorios e pegas sdo testados e
aprovados tanto em confiabilidade como em
seguranca.

Todos eles se encontram adaptados ao seu
veiculo e beneficiam da referéncia e garantia
PEUGEOT.

A PEUGEOT se reserva no direito de alterar
a oferta dos acessorios sem que haja a
necessidade de prévio aviso aos clientes.

Para conhecer a lista de acessorios disponiveis
acesse :
www.peugeot.com.br

I A instalagdo de um equipamento ou de
um acessorio elétrico nao referenciado
pela PEUGEOT, pode levar a uma pane
do sistema eletrénico do seu veiculo.

Agradecemos sua atengdo a esta
particularidade e o aconselhamos a
entraremcontatocomumrepresentante
da Marca para que ele lhe apresente a
gama dos equipamentos ou acessoérios
recomendados.



Verificagoes

Capd

Abertura

Fechamento

= Retire a vareta do entalhe de fixagao.

% Reponha a vareta no respectivo lugar.

@ Soltar o capd de uma altura de
aproximadamente 20cm.

% N&o pressionar o cap6 com as maos, pois
existe risco de deformagéo.

% Puxe o cap0 para verificar se o travamento
se processou corretamente.

#  Abrir a porta esquerda dianteira.
@ Puxe o comando interior A, situado do lado
esquerdo sob o painel de bordo.

I Por motivos de seguranca, ndo é
possivel acionar a alavanca de abertura
do capé com a porta do motorista
fechada.

@ Solte a vareta C do seu lugar. O motoventilador pode entrar em
funcionamento, mesmo depois do

i Gor ® WS CUETNE: Tl o @ Fixar a vareta no entalhe para manter o :

~ ’ ) capd aberto. motor parar. Tenha cuidado para que

PEEELEED © EOnEne @il @ a hélice nao toque em objetos nem
vareta do cap6 (risco de queimadura). i e O,

A @@
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Verificagbes

Motor 1.6 16V Flex Start

Estes motores permitem verificar o nivel de
diferentes liquidos e substituir determinados
elementos.

Reservatério do lava-vidros.
Reservatdrio do liquido de arrefecimento.
Abastecimento de éleo do motor.

Vareta de 6leo do motor.

Filtro de ar.

Bateria

Reservatério do liquido de freio.

Protetor do calculador motor

Caixa de fusiveis.

CoNoGa N

Sistema Flex Start

O Sistema de partida a frio FLEX START utiliza uma nova tecnologia que dispensa a utilizagdo do
reservatorio adicional de partida a frio. Este sistema entra em funcionamento, sempre que o veiculo
estiver abastecido com mais de 85% de Etanol (alcool) e a temperatura do motor for menor que 18°C.

Quando necessario, este sistema utiliza o pré-aquecimento do Etanol, antes da partida do motor,
eventualmente durante a partida, podendo ficar ativo, algum tempo, mesmo apds a partida.

Ao efetuar a abertura da porta do motorista, se as condigdes acima forem verificadas, o sistema
inicia o pré-aquecimento do Etanol. A luz indicadora de aquecimento ndo acende. Ao ligar a chave
de ignigdo, uma luz indicadora acende no painel, indicando quando necessario, o pré-aquecimento
do combustivel.

Enquanto esta luz indicadora estiver acesa, o arranque estara inibido. Apds a luz indicadora apagar,
a partida do motor € liberada.

——py

Pré-aquecimento
sistema Flex Start

Espere que se apague antes
de acionar a partida.



Verificagoes

Motor 1.6 16V Turbo THP Flex

Estes motores permitem verificar o nivel de
diferentes liquidos e substituir determinados
elementos.

Reservatério do lava-vidros.
Reservatério do liquido de arrefecimento.
Vareta de 6leo do motor.

Abastecimento de 6leo do motor.

Filtro de ar.

Bateria

Reservatoério do liquido de freio.

Protetor do calculador motor

Caixa de fusiveis.

PoOoNOOR~ON=2

I Quando a temperatura ambiente ] A tecnologia Flex Fuel do motor THP Flex elimina a necessidade de um sistema de
externa for inferior a +5°C, néo " partida a frio adicional (reservatério auxiliar de gasolina) através do aumento da presséo
recomendamos a utilizagdo de 100% de injecdo nesta fase de funcionamento do motor. Durante a partida a frio, um ruido de
etanol (sem mistura com qualquer tipo funcionamento podera ocorrer por até 3 minutos, tempo necessario para o aguecimento
de gasolina). No caso de utilizagéo do sistema. Este ruido é normal ao sistema e néo ha a necessidade de preocupagdes.
de 100% de etanol em temperaturas
inferiores a +5°C, o veiculo devera 8

ser utilizado por um periodo de 10-
15 minutos e/ou 05 quilometros
percorridos, sem desligar o motor,
para que se atinja a temperatura
normal de funcionamento.
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Verificagbes

Reservatorio de combustivel

Capacidade do reservatorio: cerca de 55 litros.

Nivel minimo de combustivel
Quando o nivel minimo do

ED combustivel for atingido, esta luz
indicadora acende no painel de
instrumentos. Apdés o primeiro

acendimento, restam cerca de 50

km de autonomia.

Proceda imperativamente a um complemento

de combustivel para evitar qualquer avaria.

Enchimento

Os complementos de combustivel deverao ser
superiores a 10 litros para serem levados em
consideracao pela sonda de combustivel.

i Enquanto a tampa nao for colocada no

tanque, a chave ndo pode ser retirada da
fechadura.
Ao abrir a tampa, pode-se ouvir um ruido
de aspiracao de ar. Esta depresséao, que é
normal, é provocada pela estanqueidade
do circuito de combustivel.

Abastecimento

Uma etiqueta, colada no interior da tampa,
indica o tipo de combustivel a utilizar em funcao
da sua motorizagao.

Para realizar o abastecimento com total

seguranca:

@ desligue obrigatoriamente o motor,

@ abra o protetor da tampa do reservatério de
combustivel,

% introduza a chave na tampa e, em seguida,
gire para a esquerda,

& retire a tampa e pendure-a na garra situada
na parte interna do protetor da tampa,

@ encha o reservatério, mas nao insista
além do 3° corte da pistola; isso podera
ocasionar um mau funcionamento.

Uma vez terminado o abastecimento:

@ coloque novamente o tampa no lugar
adequado,

@ gire a chave para a direita e, em seguida,
retire-a da tampa,

@ feche novamente a protecdo da tampa.




Motores Flex - Informagdes importantes

Os motores desse veiculo foram desenvolvidos
para utilizar todos os tipos de gasolina (tipo C
sem chumbo) ou etanol (alcool etilico hidratado)
a venda nos postos de combustiveis do Brasil.

O sistema de injegdo eletrénica regula
automaticamente, através de sensores, o
funcionamento do motor em fungéo da mistura
de combustivel utilizado. E recomendavel
um abastecimento minimo de 10 litros, para
que o sistema reconheca adequadamente o
combustivel utilizado.

Motores Flex - Abastecimento

Com o objetivo de garantir o perfeito
funcionamento do seu veiculo, o sistema
de injegdo FLEX FUEL precisa reconhecer
o combustivel que estd no tanque (Etanol,
Gasolina ou a mistura de ambos em qualquer
proporgédo), principalmente na troca do
combustivel predominante (de etanol para
gasolina ou vice-versa).

Para que isto ocorra, algumas recomendacdes
devem ser seguidas:

% Realizar o abastecimento sempre com o
motor desligado;

% Realizar os abastecimentos com o motor
aquecido. Caso o motor esteja frio, utilizar
o veiculo por 5 minutos antes de abastecer;

% ApOs o abastecimento, recomenda-se uma
rodagem de 10 minutos ou 5 quildmetros
(sem aceleragbes e desaceleragdes
bruscas), para concluir o reconhecimento
do novo combustivel pelo sistema de
injegdo FLEX FUEL;

@ Ao ligar o veiculo apds o abastecimento,
evite desligar o motor logo em seguida;

Verificagoes

Motor 1.6 16V Flex Start

O Sistema de partida a frio FLEX START utiliza
uma nova tecnologia que dispensa a utilizagcdo
do reservatorio adicional de partida a frio. Este
sistema entra em funcionamento, sempre que
o veiculo estiver abastecido com mais de 85%
de Etanol (alcool) e a temperatura do motor for
menor que 18°C. Mais informagdes - pag.140

Motor 1.6 16V Turbo THP Flex

Quando a temperatura ambiente externa for
inferior a +5°C, ndo recomendamos a utilizagéo
de 100% etanol (sem mistura com qualquer
tipo de gasolina). No caso de utilizagdo de
100% de etanol em temperaturas inferiores
a +5°C, o veiculo devera ser utilizado por um
periodo de 10-15 minutos e/ou 05 quilometros
percorridos, sem desligar o motor, para que se
atinja a temperatura normal de funcionamento.

8
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Verificagbes

Verificacao dos niveis

Verifique com regularidade todos estes niveis e efetue a reposicao do nivel se necessario, exceto indicagdo em contrario.
Em caso de baixa importante de um nivel, solicite a verificagcdo do circuito correspondente pela rede PEUGEOQOT.

I Durante as intervengdes no capd, preste atengdo, porque determinadas zonas do motor podem estar extremamente quentes (risco de

queimadura).

Nivel de 6leo do motor
A verificagdo é efetuada quer com o
E'd indicador de nivel de 6leo no painel de
instrumentos, ao ligar a igni¢éo, para
os veiculos equipados com sonda
elétrica, ou com a vareta manual.

Para garantir a confiabilidade da medigéo, o
seu veiculo devera encontrar-se estacionado
em solo horizontal, com o motor desligado ha
mais de 30 minutos.

E normal que sejam necessarias reposicdes do
nivel de éleo entre duas revisdes (ou mudangas
de 6leo). A PEUGEOT recomenda um controle,
com abastecimento, se necessario, a cada
5.000 km.

Mudanga de 6leo do motor

Consulte o plano de manutencao do fabricante
para conhecer a periodicidade desta operagéo.
Para preservar a confiabilidade dos motores e
dispositivos antipoluicdo, nunca utilize aditivo
no 6leo do motor.

Verificagdo com a sonda manual

A localizagdo da sonda manual é ilustrada no

esquema da parte inferior do capd do motor

correspondente.

% Pegue na vareta pela extremidade colorida
e libere-a completamente.

@ Limpe a vareta da sonda com um pano
limpo e sem pelo.

< Introduza a vareta no orificio, até ao batente
e, em seguida, retire-a novamente para
efetuar um controle visual: o nivel correto
devera situar-se entre as marcas A e B.

2 marcas de nivel na vareta:
(A] ©® - A = maxi nunca
ultrapassar este nivel
(risco de danos do
motor),
- B = mini; complete o
0 G nivel pelo bocal de

C

enchimento de dleo,
com o tipo de odleo
especificado para o seu
motor.

Complemento de 6leo do motor

A localizagéo do orificio de enchimento para o
6leo do motor é ilustrada no esquema da parte
inferior do cap6 do motor correspondente.

& Desaperte a tampa do reservatério para

acessar o orificio de enchimento.

Coloque o 6leo em pequenas quantidades,

evitando derramamento sobre os elementos

do motor (risco de incéndio).

& Aguarde alguns minutos antes de proceder
a uma verificagdo do nivel com a vareta
manual.

% Complete o nivel, se necessario.

@ Apos verificagdo do nivel, volte a apertar
com cuidado a tampa do reservatério e
coloque novamente a vareta no respectivo
lugar.

9

i Apds uma reposigdo do nivel de dleo,
a verificagéo feita apds ligar a ignigéo,
com o indicador do nivel do éleo no
painel de instrumentos, nao é valida nos
30 minutos posteriores a reposigéo.



Nivel do liquido de
arrefecimento

Ff O nivel deste liquido deve situar-

( se proximo da marca "MAXI" sem a

@ ultrapassa-la.

Quando o motor estiver quente, a temperatura

deste liquido é regulada pelo motoventilador.

I O motoventilador pode entrar em
funcionamento, mesmo depois do
motor parar. Tenha cuidado que a

hélice ndo toque em objetos nem em
vestuario.

Além disso, estando o circuito de arrefecimento
sob pressao, esperar pelo menos uma hora depois
da parada do motor para efetuar uma intervengao.
Para evitar qualquer risco de queimadura,
desaperte o tampdo em duas voltas para fazer
baixar a pressdo. Quando assim for, retire o
tampé&o e complete o nivel.

Verifigue regularmente o nivel do liquido de
arrefecimento em funcéo da utilizacdo do seu
veiculo (a cada 5 000 km / 3 meses); reponha o
liquido de arrefecimento, caso seja necessario,
com um liquido recomendado pelo fabricante.

E normal um abastecimento deste liquido entre
duas revisodes.

Mudanga de liquido do circuito
Este liquido ndo necessita de nenhuma renovacgéo.

S

O controle e o abastecimento devem ser
feitos, imediatamente, com o motor frio.
Um nivel insuficiente de liquido de
arrefecimento  pode causar danos
significativos no seu motor.

Quando a temperatura exterior for
elevada, é aconselhavel que deixe o
motor em funcionamento durante 1 a 2
minutos apos a parada do veiculo para
facilitar o seu arrefecimento.

Verificagoes

Nivel do
lava-vidros

liquido do

Em condicbes de inverno,
recomenda-se a utilizacao de liquido

@ a base de alcool etilico ou de metanol.

-y e
¥

Caracteristicas do liquido

Para garantir uma limpeza otimizada e evitar
o gelo, o nivelamento ou a substituigdo deste
liquido ndo deve efetuar-se com &agua.

Nivel do liquido de freios

( ) O nivel deste liquido deve situar-se

préximo da marca "MAXI". Caso
contrario, verifique o desgaste das
pastilhas de freio.

Mudanca de dleo do circuito

Consulte o plano de manutengao do fabricante
para conhecer a periodicidade desta operagao.

8

Caracteristicas do liquido

Este liquido deve estar em conformidade com
as recomendagdes do fabricante.
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Verificagbes

Controles

Exceto indicagdo contraria, controle estes elementos, conforme o livro de manutengéo e em fungdo da sua motorizagao.
Caso contrario, mande controla-lo pela rede de concessionarias PEUGEOT.

Bateria de 12 V

A bateria ndo necessita de manutengéo.
Todavia, verifique regularmente o aperto
dos terminais aparafusados (para as

versdes sem abracadeira rapida) e o
estado de limpeza das ligagdes.

Para mais informagbes e precaugdes a tomar
antes de uma operacdo na bateria de 12 V,
consulte a segéo correspondente.

Filtro de 6leo

e )] Substitua o filtro de dleo a cada

“mll mudancga de 6leo do motor.

sa—d@ Consulte o plano de manutengéo
do fabricante para conhecer a
periodicidade de substituicdo deste
elemento.

Filtro de ar e filtro do habitaculo

Consulte o plano de manutengao
do fabricante para conhecer a
periodicidade de substituicdo destes
elementos.

Em funcdo do meio ambiente (atmosfera
poeirenta...) e da utilizag&o do veiculo (condugéo
urbana...), substitua, se necessario, com
uma frequéncia duas vezes superior.

Um filtro de habitaculo obstruido pode deteriorar
o desempenho do sistema de ar condicionado e
gerar odores desagradaveis.

Caixa de marchas manual

A caixa de marchas nao tem manutengao
(auséncia de troca de 6leo).

Consultar o manual de manutengéo para
conhecer a periodicidade de verificagdo
deste elemento.

o

Caixa de marchas automatica

g A caixa de marchas ndo tem manu-

tencdo (auséncia de troca de 6leo).
Consultar o manual de manutengédo
para conhecer a periodicidade de
verificagdo deste elemento.



Freio de estacionamento

Um curso muito longo do freio de

& estacionamento ou a constatacao
de perda de eficacia deste sistema
impde a regulagem mesmo entre
revisdes.

A verificagdo deste sistema deve ser efetuado
pela rede PEUGEOT.

Pastilhas de freio

O desgaste dos freios depende do
@(@ tipo de condugéo, em particular para
os veiculos utilizados na cidade e em
curtas distancias.
Pode ser necessario inspecionar o estado dos
freios, mesmo entre as revisdes do veiculo.
A reducéo do nivel de liquido dos freios indica o
desgaste das pastilhas de freio.

Desgaste dos discos de
freio

Para obter informagdes relativas
a verificagdo do nivel de desgaste
dos discos de freio, consulte a rede
PEUGEOT.

i Se pretende deixar seu veiculo
estacionado por semanas, recomenda-
se manter o cambio engrenado
(1* marcha ou Ré para cambio
manual) e com os freios e o freio de
estacionamento liberados, desde que
esteja em superficie plana/terreno
plano

Recomenda-se, ainda, quando houver
a lavagem ou limpeza das rodas, que o
veiculo rode por alguns minutos antes
de estacionar para promover a secagem
suficiente dos freios. Esta pratica pode
reduzir os efeitos da corrosdo dos
discos, pastilhas e lonas do freio ao
longo de sua utilizacao

Verificagoes

I Utilize apenas produtos recomendados

pela PEUGEOT ou produtos de
qualidade e caracteristicas equivalentes.
Para otimizar o funcionamento de
elementos tdo importantes como o
circuito de frenagem, a PEUGEOT
seleciona e propde produtos
especificos.

Depois da lavagem do veiculo, pode
formar-se umidade ou, em condi¢cdes
de Inverno, gelo nos discos e pastilhas
de freios: a eficacia de frenagem pode
diminuir. Efetue algumas manobras de
frenagem para secar e descongelar os
freios.
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Verificagbes

l Evitar qualquer contato prolongado de

6leo e de liquidos usados com a pele.
A maioria destes liquidos sdo nocivos
para a saude, por vezes até corrosivos.

’ N&o jogue o 6leo e os liquidos usados

nos canos de esgoto ou no solo. Coloque
o ¢leo usado nos recipientes destinados
a esse fim na rede de concessionarias
PEUGEOT.

Utilize apenas produtos recomendados
pela PEUGEOT ou produtos de
qualidade e caracteristicas equivalentes.
Para otimizar o funcionamento de
elementos tdo importantes como o
circuito de frenagem, a PEUGEOT
seleciona e propde produtos
especificos.

Informacdes importantes

Se pretende deixar seu veiculo
estacionado por semanas, recomenda-
se manter o cambio engrenado (ou seja,
na posicdo P para cambio automatico
e 1% marcha ou Ré para cambio
manual) e com os freios e o freio de
estacionamento liberados, desde que
esteja em superficie plana/terreno
plano

Recomenda-se, ainda, quando houver
a lavagem ou limpeza das rodas, que o
veiculo rode por alguns minutos antes
de estacionar para promover a secagem
suficiente dos freios. Esta pratica pode
reduzir os efeitos da corrosédo dos
discos, pastilhas e lonas do freio ao
longo de sua utilizagcao

Para ndo danificar os componentes elétricos do veiculo, é
expressamente proibido utilizar a lavagem a alta pressdo no
compartimento do motor.

Quando realizar intervengées no
compartimento motor, tenha atencao
uma vez que determinadas zonas
do motor poderdo encontrar-se
extremamente quentes (risco de
queimadura).

Quando realizar intervengbes no
compartimento motor, tenha atencao
uma vez que o eletroventilador pode
funcionar com a ignigdo desligada.
Mantenha as maos e roupas afastadas
das partes moveis.



Caracteristicas técnicas

Motorizagoes e Caixas de Marchas

MOTORES

1.6 16V FlexStart

1.6 THP Flex

CAIXA DE MARCHA

Manual 5 marchas

Automatica 6 marchas

Manual 6 marchas

Cilindrada (cm?®) 1587 1587 1598
Diametro x curso (mm) 78,5 x 82 78,5 x 82 77 x 85,8
Pot. max: norma CE (CV) 115/ 122 115/ 118 166 /173
Pot. max: norma CE (kW) 84,9/89,9 85,2/86,6 123,8/127,5
Regime de pot. max. (rpm) 6 000/5800 5750/ 5750 6 000
Torque max.: norma CE (Nm) 152 /161 158 /158 240
Regime de torque max. (rpm) 4000 4000 /4750 1400
Catalisador Sim Sim Sim
Combustivel Gasolina/Etanol Gasolina/Etanol Gasolina/Etanol

CAPACIDADES DE OLEO (em litros)

Motor (com troca do filtro de 6leo)

3,25

3,25

4,25

Caixa de cambio - Ponte

2,0

5,5

2,0
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Caracteristicas técnicas

Massas e Cargas (em kg)*

MOTORES 1.6 THP Flex 1.6 16V Flex Start
Automatica 6

CAIXA DE MARCHA Manual 6 marchas Manual 5 marchas e e

Massa em ordem de marcha (MODM) 1232 1174 1212

Massa max. tecnicamente admissivel em carga

(MTAC = MODM + Carga ttil 1632 1601 1648

Carga Util 400 427 436

Peso recomendado no eixo dianteiro 868 841 886

Peso recomendado no eixo traseiro 760 760 762

Peso total de circulagdo autorizado (MTRA)

em inclinagdo 12% 2028 2001 1998

Reboque com freio (no limite de MTRA) em inclinagéo

10% ou 12% HLE w1 50

Reboque com freio**

(**com relagdo de carga dentro dos limites de MTRA) 400 400 350

Reboque sem freio 400 400 350

Peso recomendado no ponto de engate 26 31 25

*Valores para modelo basico sem equipamentos opcionais.

Obs: Os valores de MTRA e de cargas rebocaveis indicadas s&o validas para uma altitude maxima de 1 000 metros; a carga
rebocavel mencionada deve ser reduzida em 10 % por incrementos de 1 000 metros suplementares.

No caso de um veiculo trator, é proibido ultrapassar a velocidade de 100 km/h (respeitar a legislagéo em vigor no pais em utilizagao).
Temperaturas externas elevadas (superiores a 37°C) podem levar a redugdes de desempenhos do veiculo, para protegdo do motor.
Limite a carga transportada.
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Caracteristicas técnicas

Limites Maximos de Ruido para Controle de Poluigdo Sonora - dB(A)
MOTORES 1.6 16V FlexStart 1.6 THP Flex
CAIXA DE MARCHA Manual 5 marchas | Automatica 6 marchas Manual 6 marchas
Valor para Fiscalizagao 84,10 dB 83,00 dB 85,63 dB
Valores para Controle de Emissdo de Poluentes- (CONAMA 18/1996)*
MOTORES 1.6 16V FlexStart 1.6 THP Flex
CAIXA DE MARCHA Manual 5 marchas | Autom. 6 marchas | Manual 6 marchas
Rotagéo de marcha lenta (RPM) 750 (+150 / -50) 750 (+150 / -50) 750 (+150 / -50)
Concentragéo de CO, em marcha lenta (%) <0,2% <0,2% <0,2%
Velocidades para troca de Marchas (NBR 6601)
1° para 2° 2° para 3° 3° para 4° 4° para 5°
25 km/h 40 km/h 65 km/h 72 km/h

*Valores para modelo basico sem equipamentos opcionais.
Obs: Temperaturas externas elevadas (superiores a 37°C) podem levar a redugdes de desempenhos do veiculo.

Para proteg@o do motor, limite a carga transportada. 9

Este veiculo estd em conformidade com a legislacéo vigente de controle da poluigdo sonora para veiculos automotores.
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Caracteristicas técnicas

Dimensdes (em mm)*

*Valores para modelo basico sem equipamentos opcionais.

1488

2004




Caracteristicas técnicas

Elementos de identificacao*

Diferentes dispositivos de marcagao visiveis para a identificagdo e a busca do veiculo.

A. Numero do chassi na carroceria
Este numero estd gravado na
carroceria sobre o suporte do
amortecedor

B. Numero do chassi na travessa
inferior do parabrisa (VIN)

D. Pneus/Pintura
Esta etiqueta, colada préximo da
fechadura (coluna central) da porta
dianteira do lado do condutor, indica:

- a pressdo dos pneus em vazio, com
carga e para menor consumo de
combustivel (ver tabela pag. seguinte),

- as dimensdes dos pneus.

- apresséao do estepe.

- areferéncia da cor da pintura.

C. Etiqueta autodestrutiva, fixada na
coluna da porta do passageiro,
embaixo do assento do passageiro e
no vao do motor, com o Numero de
Identificagédo Veicular (NIV ou VIN)

I Proibido cobrir, pintar, soldar, cortar,
perfurar, alterar ou remover o Numero de
Identificagdo Veicular (NIV ou VIN)

M

I 0 controle da pressdo de inflagdo
dos pneus deve ser efetuado a frio,
semanalmente.

Uma pressao de inflagao insuficiente
aumenta o consumo de combustivel. 9

*De acordo com a versdo e ou pais
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Caracteristicas técnicas

TABELA DE PRESSAO DOS PNEUS (BAR/PSI) E PNEUS HOMOLOGADOS

1.6 THP Flex 1.6 16V Flex Start

Dimensao Fabricante Modelo Eixo Dianteiro Eixo Traseiro Eixo Dianteiro Eixo Traseiro

2.0/29 (1) 2.0/29 (1) 2.0/29 (1) 2.0/29 (1)
205/60 R16 Goodyear Efficient Grip 2.0/29(2) 2.5/36 (2) 2.0/29(2) 2.5/36 (2)

2.5/36 (3) 2.5/36 (3) 2.5/36 (3) 2.5/36 (3)

Roda reserva
Eagle
Goodyear Excoilence 28/41 28/41

185/60 R15

(1) veiculo em estado de funcionamento + condutor e 01 (um) passageiro

(2) veiculo em estado de funcionamento + condutor e 02 (dois) ou mais passageiros + bagagens

(3) presséo de inflagdo orientada para a redugcdo do consumo de combustivel (Pode ocorrer uma degradagdo do nivel de
conforto, na capacidade de absorgao de vibragao e ruido dos pneus quando utilizada a pressao de consumo.)




Notas:

1)

| Caracteristicas técnicas

Recomenda-se verificar a pressao de inflagdo dos pneus semanalmente e com os mesmos
préximos a temperatura ambiente (frios).

O estepe também deve ser calibrado periodicamente, com a presséo de 3.0 bar / 44 PSI.
Respeitar a limitagdo de velocidade estipulada para o uso do estepe.

Pode ocorrer uma degradacao do nivel de conforto, na capacidade de absorgéo de vibragéo e
ruido dos pneus quando utilizada a presséo de consumo.

A reducgédo do consumo de combustivel é diretamente impactada pela maneira como o veiculo é
conduzido. A conducgao "esportiva" eleva o consumo de combustivel.

A utilizagao de pressdes de inflagdo acima ou abaixo do especificado compromete a integridade
dos pneus, sua durabilidade e aumenta o consumo de combustivel.

@ Pressio temporariamente admissivel Durabilidade reduzida

Entre 3 a 7 PSI abaixo da presséo recomendada do pneu em pelo menos 8.000 quilémetros

Risco de explosao
Pressao perigosa

Entre 7 a 15 PSI abaixo da pressédo recomendada ST LRI €196 ([E5eE:

- Riscos de aquaplanagem

%)

Pressao de alto risco - Riscos de desgaste nos ombros dos pneus
Abaixo de 15 PSI da pressao recomendada - Aumento do consumo de combustivel 9

7) Recomenda-se sempre substituir os pneus por modelos homologados neste manual para manutengéo das prestacdes de seguranga, conforto e
consumo de combustivel.
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Audio e Telematica

Touch Screen* 7 Polegadas com Apple CarPlay® e Android Auto®

Aplicagdes - Multimidia - Bluetooth®

indice
Primeiros passos 2
Comandos no volante 4
Menus 6
Comandos vocais 8
Aplicagdes 10
Conexao CarPlay® 12
Conexao Android Auto® 16
Radio/Musica 20
Telefone 30
Configuragdes 42

P E U G E OT Questdes frequentes 52

i As diferentes funcdes e regulagens
descritas variam conforme a versédo e a
! Por motivos de seguranca e porque configuragéo do seu veiculo.

necessitam de uma maior atengéo 2
por parte do condutor, as operacdes O
de emparelhamento do telefone
Bluetooth® com o sistema maos livres ANA TEL i O sistema encontra-se protegido para
Bluetooth® do seu radio, deverdo ser funcionar apenas no seu veiculo.
efetuadas com o veiculo parado e a 012971-47-07979 A apresentagdo da mensagem
ignigao ligada. i Modo Economia de Energia assinala

a iminéncia da colocagéo em vigilancia.

* Touch Screen = Tela Tactil



Audio e Telematica

Primeiros passos

Com o motor em funcionamento,
(I) uma pressao permite entrar em modo
stand-by.

Com a ignigdo desligada, uma
presséo aciona o sistema.

Regulagem do volume sonoro.

I7|

Utilize a tecla MENU do lado esquerdo da tela
ou pressionar com 3 dedos simultaneamente na
tela touch screen para ter acesso aos menus.
Pressionar a tecla € para subir um nivel.

=, 8 IR FAEH K- SFas
i ! e e

r _,.--"I '~f-..'.|:

23°c N\ 185

215 | B (89,1213 | s ¢
R a— @ 7
% # 87.6 MHz
K> @ —

A tela é de tipo "capacitivo".

Para efetuar a manutengéo da tela, é
recomendada a utilizacdo de um pano
macio nao abrasivo (pano para limpar
6culos) sem produtos adicionais.

Nao utilizar objetos pontiagudos na tela.
Nao tocar na tela com as méaos
molhadas.




Algumas informagdes sdo apresentadas
permanentemente na barra superior da tela
tactil

- Apresentagdo das informagdes de
climatizagdo e acesso direto ao menu
correspondente (conforme versao)

- Acessar diretamente a escolha da fonte
sonora, a lista das estagdes (ou dos titulos,
conforme a fonte).

- Acesso as notificagdes de mensagens, aos
e-mails e notificagdes de navegagao.

- Acessar as regulagens da tela tactil e do
painel digital.

23°C /N @185 21,5 | & ©,12:13
1.2 3
4 5 6
7 8 9
* 0_#_ @

Selegéo da fonte sonora (segundo a versao):
Réadios FM / AM*.

Pen Drive USB.

Telefone ligado em [Bluetooth®]* e

em difusdo
(streaming).

‘=

multimidia

[Bluetooth®]*

Audio e Telematica

Porintermédio domenu"Configuragdes”
pode criar um perfil relativo a apenas
uma pessoa ou a um grupo de
pessoas que tenham pontos comuns,
com a possibilidade de parametrizar
varias regulagens (memédrias radio,
regulagens de audio, historico de
navegacao, favoritos de contatos, ...),
a aceitacao das regulagens é efetuada
automaticamente.

Em caso de muito calor, o volume
sonoro pode ser limitado para preservar
o sistema. Pode ser colocado em
vigilancia (extingdo completa da tela e
do som) durante um periodo minimo de
5 minutos.

O regresso a situagéo inicial é efetuado
quando a temperatura do habitaculo
tiver baixado.

* Conforme o equipamento.



Audio e Telematica

 Comandos no volante - Tipo 1*

Radio:

Selegdo da estacdo memorizada
inferior/superior.

Selegdo do elemento anterior/
seguinte de um menu ou de uma lista.
Multimidia:

Selegdo de uma faixa anterior/
posterior.

Selegdo do elemento anterior/
seguinte de um menu ou de uma lista.

* Conforme o equipamento.

Radio:

Pressdo curta: procura automatica
das estacdes superiores.

Pressé@o continua: deslocamento na
faixa de frequéncia.

Multimidia:

Presséo curta: selegdo de uma faixa
seguinte.

Presséo continua: avango rapido da
faixa.

Radio:

Pressdo curta: procura automatica
das estagdes inferiores.

Pressdo continua: deslocamento na
faixa de frequéncia.

Multimidia:

Presséo curta: selegdo de uma faixa
anterior.

Pressdo continua: retrocesso rapido
da faixa.

Alteracdo da fonte sonora (Radio;
USB; Streaming).

568

Aumento do volume sonoro.

Presséo curta: Redugédo do volume
sSonoro.
Presséao continua: Mudo

Pressdo simultdanea dos botdes:
mudo.



Comandos no volante - Tipo 2*

SRC

Presséo: interrupgéo / retorno do
som.

Aumento do volume.

Reducéo do volume.

Mudar de fonte sonora: radio, USB,
Bluetooth.

OK

Radio, rotagdo: acessar as estagdes
memorizadas.

Radio, pressao: validagdo de uma
selegao; fora de selegéo, acessar as
memodrias.

Multimidia, rotagao: faixa anterior /
seguinte.

Presséo: validagdo de uma selegéo.

* Conforme o equipamento.

lust

Audio e Telematica

Telefone: atender o telefone.
Chamada em curso: acesso ao menu
telefone (Desligar, Modo secreto,
Modo maos-livres).

Telefone, pressao continua: recusar
uma chamada recebida, desligar
uma chamada em curso; durante
uma chamada em curso, acesso ao
menu telefone.

Radio: exibir a lista das estagdes.
Multimédia: exibir a lista das faixas.
Radio, pressao continua: atualizar a
lista das estagdes sintonizadas.



Audio e Telematica

Menus*

. Aplicagoes
T
/um
23°c A\ @185 21,5 | B &), 12:13
CHENV/\
Execute determinadas aplicagdes do

smartphone conectado através de CarPlay®
ou Android Auto®. O smartphone deve estar
conectado via cabo na tomada USB. Verifique a
compatibilidade com o seu smartphone.

* Conforme versao ou pais.

Radio/Musica

23°c/N\ 185 21,5 &/, 12:13

©
FM/87.5 MHz
@ 87.5MHz

87.6 iz

LD

Selecione uma fonte sonora, uma estagéo de
radio, visualizar fotografias.

Telefone

)

23°c A\ @185 21,5 | &N 8, 12:13
1.2 3

4 5 6

7 8 9

*_ 0_#_| .

‘EEE

Ligue um telefone em [Bluetooth]®, consulte
mensagens, e-mails (conforme modelo do
smartphone) e envie mensagens rapidas.



% Configuracoes

23 “CA @ 185 215 Bl &, 12:13
X
&
©p
«
Parametrizar um  perfil pessoal e/ou

parametrizar o som (balango, ambiente, ...)
e a apresentagdo (idioma, unidades, data, hora,

).

; Veiculo
17°C © 18:43
o i (D A
: D
OFF : D
o D \/

Ativar, desativar, parametrizar certas fungdes
do veiculo.

Audio e Telematica

Navegacgao

= Google Maps

r 0.2n

Balboa St

Aciona o Google Maps quando um smartphone
com Android Auto estiver conectado na
entrada USB. A navegagdo também podera ser
realizada através do aplicativo Waze.

IMPORTANTE: Ambos os aplicativos séo
exclusivos para Android e requerem prévia
instalacdo do Android Auto e Waze no
Smartphone do cliente.



Audio e Telematica

Comandos vocais
Comandos no volante*

Através de uma presséo curta nesta
Q‘ tecla ative a fungcdo dos comandos
vocais do seu smartphone.

Se o veiculo ndo possuir este botdo nos
comandos do volante, pressione a extremidade
da alavanca do comando de iluminagédo para
acionar o reconhecimento vocal.

Para que o reconhecimento vocal através do
seu smartphone possa funcionar corretamente,
é necessario que o mesmo esteja conectado
via CarPlay®, Android Auto®, ou Bluetooth®
(conforme modelo do smartphone)

* Conforme versao.

Os comandos vocais, com
uma selecdo de 4 idiomas
(Inglés, Francés, Espanhol,

Portugués do Brasil), sdo efetuados
em correspondéncia com o idioma
selecionado e parametrizado
previamente no sistema.

Para alguns comandos vocais, existem
alternativas de sindénimos.

Exemplo : Guiar para / Navegar para /
Irpara/ ...

(6} bom funcionamento do
reconhecimento  vocal dependera
de uma boa conexdo de dados do
smartphone.

Para garantir que os comandos vocais

sejam

sempre reconhecidos pelo

sistema, aconselhamos que siga as
seguintes sugestoes:

falar num tom de voz normal sem
cortar as palavras, nem elevar a
voz,

antes de falar, aguardar sempre o
"bip" (sinal sonoro),

para um funcionamento ideal, é
aconselhavel que feche os vidros
e ou teto para evitar qualquer
perturbagéo externa (conforme a
versao),

antes de pronunciar os comandos
vocais, solicitar aos outros
passageiros que nao falem.






Audio e Telematica |

Aplicacoes

Conforme a verséo / equipamento

| Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
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Conectividade

Pressione Aplicagdes para
visualizar a primeira pagina.

Pressione " Conectividade " para
acessar as fungdes CarPlay®.

&

Pressione Aplicagdes para
visualizar a primeira pagina.

Pressione " Conectividade " para

acessar as fungdes Android Auto®.

Audio e Telematica

11
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Ligacao smartphones CarPlay®
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Por motivos de seguranga e porque
necessita de uma atengdo maior
por parte do condutor, a utilizagéo
do smartphone é proibida durante a
conducao.

As operacdoes devem ser realizadas
com o veiculo parado.

A sincronizagdo do smartphone
permite aos utilizadores apresentar
as aplicagdes, adaptadas a tecnologia
CarPlay® do smartphone na tela do
veiculo tendo previamente ativado a
funcdo CarPlay® do smartphone.

Os principios e as normas estdo em
constante evolugdo, aconselhamos
que atualize o sistema de exploragao
do smartphone.

Para conhecer os modelos dos
smartphones elegiveis e as aplicagdes
compativeis e para garantir um bom
funcionamento da fungdo CarPlay®
é necessario ter uma boa conexdo de
dados méveis do smartphone. Acesse
o enderego internet da Marca do seu
pais.

€2

Ou.

()
1
s

ORLY

A ligacdo do cabo USB. O smartphone
estd em modo de carga enquanto
estiver ligado pelo cabo USB.

Pressione " Telefone " para visualizar
a interface "[CarPlay]®.

Ligue o cabo USB. O smartphone
estd em modo carga quando estiver
ligado através do cabo USB.

A partir do
Aplicagoes ,
primeira pagina.

sistema, pressione
para apresentar a

Pressione "Conectividade " para
acessar a fungao [CarPlay]®.
Pressione " CarPlay® " para

apresentar a interface CarPlay®.

Audio e Telematica

Ao ligar o cabo, a fungcédo CarPlay®
desativa o modo USB® do sistema.

Para garantir o funcionamento da
conexao via cabo, utilizar sempre cabos
originais do fabricante do Smartphone.
Em caso de mau funcionamento ou
dificuldade de conexdo, verificar se o
cabo ndo esta danificado.

13
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Ligacao smartphones Android Auto®
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Por motivos de seguranga e porque
necessita de uma atengdo maior
por parte do condutor, a utilizagéo
do smartphone é proibida durante a
conducgao.

As operagdes devem ser realizadas
com o veiculo parado.

A sincronizagdo do smartphone
permite aos utilizadores apresentar
as aplicacdes, adaptadas a tecnologia
Android Auto® do smartphone na tela
do veiculo tendo previamente ativado a
fungdo Android Auto® do smartphone.
Os principios e as normas estdo em
constante evolugdo, aconselhamos
que atualize o sistema de exploragao
do smartphone.

Para conhecer os modelos dos
smartphones elegiveis e as aplicagdes
compativeis e para garantir um bom
funcionamento da fun¢do Android Auto®
€ necessario ter uma boa conexdo de
dados méveis do smartphone. Acesse
o enderego internet da Marca do seu
pais.

€2

Ou.

L
17
s

B N

A ligagdo do cabo USB. O smartphone
estd em modo de carga enquanto
estiver ligado pelo cabo USB.

Pressione " Telefone " para visualizar
a interface " Android Auto®.

Ligue o cabo USB. O smartphone
estd em modo carga quando estiver
ligado através do cabo USB.

A partir do
Aplicagdes ,
primeira pagina.

sistema, pressione
para apresentar a

Pressione "Conectividade
acessar a fungao Android Auto®.

para

Pressione " Android Auto® " para
apresentar a interface Android Auto®.

Audio e Telematica

Ao ligar o cabo, a fungéo Android Auto®
desativa o modo USB® do sistema.

Para garantir o funcionamento da
conexao via cabo, utilizar sempre cabos
originais do fabricante do Smartphone.
Em caso de mau funcionamento ou
dificuldade de conex&o, verificar se o
cabo ndo esta danificado.

15
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Conforme o equipamento

| Nivel 2 Nivel 3
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Audio e Telematica

Computador de
bordo

Nivel 2 Nivel 3 Comentérios
Aplicagoes . Instantaneo
® ) ‘ Trajeto 1 Sistema que fornec.e informagdes sobre o trajecto
Apps do veiculo em curso (autonomia, consumo...).
il . Trajeto 2

Voltar a pagina Aplicacdes.




Audio e Telematica

Conexao Bluetooth®

| Por motivos de seguranca e porque

necessitam de uma maior atengao
por parte do condutor, as operagdes
de emparelhamento do telefone
Bluetooth® ao sistema maos-livres
Bluetooth® do seu radio devem ser
efetuadas com o veiculo parado e a
ignicao ligada.

Ative a funcdo Bluetooth® do telefone
e assegure-se de que esta "visivel por
todos" (configuracao do telefone).

Procedimento a partir do telefone

Selecione o nome do sistema na lista

* dos aparelhos detectados.

No sistema, aceite o pedido de ligacdo do
telefone.

18

Para finalizar o emparelhamento,
independentemente do procedimento,
do telefone ou do sistema, verifique e
valide o cédigo apresentado de forma
idéntica no sistema e no telefone.

Procedimento a partir do sistema

¥

\@@\ - g

Telefone Pressione para apresentar
a primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Pressione " Conexao Bluetooth®".

Selecione " Pesquisar ".
A lista do(s) telefone(s) detectado(s) é
apresentada.

Em caso de erro, é aconselhada a
desativagdo e nova reativagdao da
funcéo Bluetooth® do seu telefone.

Escolha o nome do telefone

selecionado na lista.

Conforme o tipo de telefone, é solicitado
que aceite ou ndo a transferéncia da
sua lista e das suas mensagens.

Partilha de ligacao

O sistema propde uma ligagao do telefone com

3 perfis:

- em " Telefone " (kit maos-livres, apenas
telefone),

- em " Streaming audio" (streaming: leitura
sem fios dos arquivos de audio do telefone),

- em " Dados internet mével* ".

Selecione um ou varios perfis.

™

Pressione " OK " para validar.

OK

* Conforme verséao ou pais.



Gerir as ligagoes

Pressione Telefone para visualizar a
‘ primeira pagina.
’

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

: Selecione " Configuragdes ".

Através desta funcdo, modifique o modo de
ligagdo e configure a conexao do telefone com
a central multimidia.

Audio e Telematica
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Radio/Musica

Conforme a verséo

| Nivel 1

Nivel 2
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Audio e Telematica

Nivel 1 Nivel 2 Comentarios
@ |Radio
Fr] Radio/Musica usB
= Selecionar a alteragéo de fonte.
@ Fonte iPod
* Bluetooth®
131 Radio/Musica Frequéncia Efetuezr uma pro.cura automatica ou manual das
estagdes de radio.
. Frequéncia / - Pressionar continuamente um local vazio para
- Meméria . =
Meméria memorizar uma estagao.
Pr! Radio/Musica {?_5 FM
Pressionar a tecla banda para alterar a banda.
. Banda AM

® a9

Radio/Musica

Lista

Estacoes de radio

Abrir a lista e pressionar uma estacao de radio
para a selecionar.

21
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Audio e Telematica

@ @ u

y

Estacoes de radio

Nivel 2 Nivel 3 Comentarios
’ Ambientes Selecionar o ambiente sonoro.
- Reparticao sonora de acordo com o sistema
Reparticao
Radio/Musica ' partie Arkamys®.
% i ' Som Selecionar o nivel sonoro ou ativar a adaptagéo
‘ OPGOES do volume a velocidade.
% Configuragées de ‘ Voz Selecionar o volume da voz.
audio
. Toques Regular o volume do toque.
OK Gravar as configuragdes.
Radio/Musica
?1 ¢ ‘ Geral Ativar ou desativar as configuragdes
. OPCOES
@O ¢ OK Gravar as configuragoes.
Ajustes do radio
‘ FM Apresentar a lista das estagdes conforme a
‘ AM banda selecionada.
Radio/Musica
. Memoéria Selecionar uma estagdo memorizada.
OPCOES
*INE] Frequéncia Introduzir manualmente uma frequéncia.

-

o
oo
11

Alterar o modo de apresentacao na tela.

Atualizar a lista em fungéo da recepgao.

23
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Audio e Telematica

Nivel 2 Nivel 3 Comentarios
. Albuns
47| Radio/Msica @D | Artistas
‘ OPGOES . Géneros Selecionar um modo de selegéo.
J}J Arquivos musicais . Playlists
. Pastas
Radio/Musica
% ¢ Apresentar fotografias.
= O sistema suporta formatos de imagem: .gif, .jpg,
. OP(iOES . use .jpeg, .bmp, .png, .raw e .tiff com uma capacidade
de 10 Mb por imagem.
E‘ Gestéo de fotos

25
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Radio
Selecionar uma estacao
Pressione Radio/Musica para

n visualizar a pagina inicial.

Selecione " Frequéncia " na primeira
2 pagina.

Pressione uma das teclas para
efetuar uma procura automatica das
estagdes de radio.

>

Desloque o cursor para efetuar uma
<F—=> procura manual de frequéncias
superiores/inferiores.

Ou

Pressione Radio/Musica para
visualizar a primeira pagina.

Selecione " OPGOES " para acessar
1 a pagina seguinte.

Selecione " Estagées de radio " na
pagina seguinte.

Pressione " Frequéncia ".

Introduza os valores através do
teclado virtual.

Introduza inicialmente as unidades
e, em seguida, clique na zona dos
valores decimais para introduzir os
numeros apos a virgula.

Pressione " OK " para validar.

OK

A recepgao radiofénica pode
ser perturbada pela utilizacao
de equipamentos elétricos nao
homologados pela Marca, tais como um
carregador com tomada USB ligada a
tomada de 12 V.
(e} ambiente exterior (colinas,
imoveis, tuneis, estacionamentos
subterraneos...) pode bloquear a
recepgao. Este fendbmeno é normal na
propagagédo das ondas de radio e nao
traduz, em caso algum, uma avaria do
radio.

Memorizar uma estagcao

Selecione uma estagao ou uma frequéncia.
(consulte a rubrica correspondente)

Pressione " Meméria ".

Pressione continuamente uma das

2‘ --i teclas para memorizar a estagéo.



Apresentar as informacgoes de textos

i A fungdo "Radio Texto" permite
visualizar informacgdes transmitidas pela
estacao de radio, relativa a emissao da
estagéo ou a musica, em reproducao.

Pressione Radio/Musica para
visualizar a primeira pagina.

Pressione " OPGOES " para acessar
1 a pagina seguinte.

Selecione " Ajustes do radio ".

Ative/Desative " Exibicdo texto

B radio".

Pressione [OK] para validar.

OK

Audio e Telematica
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Multimidia
Tomada USB

Insira o pendrive USB na tomada USB ou ligue
o periférico USB a tomada USB através de um
cabo adaptado (n&o fornecido).

| Para preservar o sistema, n&o utilize o
hub USB.

O sistema constitui listas de leitura (memoaria
temporaria) cujo tempo de criagdo pode
demorar desde alguns segundos a varios
minutos na primeira ligagéo.

Reduzir o numero de arquivos que ndo sejam
musicais e o numero de listas permite diminuir o
tempo de espera.

As listas de leitura sdo atualizadas sempre
que a ignicao é desligada ou ligacdo de uma
memoéria USB. As listas sdo memorizadas:
sem intervengdo nas listas, o tempo de carga
seguinte sera reduzido.

Escolha da fonte

Pressione Radio/Musica para
n visualizar a pagina principal.

Selecione " Fontes ".
@

Selecione a fonte.

Streaming audio Bluetooth®

O streaming permite ouvir os arquivos de fluxo
audio provenientes do smartphone.

O perfil Bluetooth® deve ser ativado, regule
inicialmente o volume do seu equipamento
portatil (nivel elevado).

Regule, em seguida, o volume do seu radio.

Se a leitura nado for iniciada automaticamente,
pode ser necessario iniciar a leitura de audio a
partir do telefone.

A pilotagem é efetuada através do periférico ou
utilizando as teclas tacteis do sistema.

Quando se encontrar ligado em
streaming, o telefone é considerado
como uma fonte multimidia.

Ligagdo de leitores Apple®

Ligue o leitor Apple® a tomada USB através de
um cabo adaptado (n&o fornecido).
A leitura é iniciada automaticamente.

O controle ¢ efetuado através dos comandos do
sistema de audio.

i As classificagdes disponiveis
sdo as do dispositivo  portatil
ligado (artistas / albuns /

géneros / playlists / audiobooks /
podcasts).

A classificagdo utilizada ¢é a
classificagéo por artista. Para modificar
a classificagdo utilizada, suba a
arborescéncia até ao primeiro nivel e,
em seguida, selecione a classificagao
pretendida (playlists por exemplo) e
valide para descer a arborescéncia até
a faixa pretendida.

A versdo de software do radio pode ser
incompativel com a geracdo do seu leitor
Apple®.



Informacgdes e conselhos

| Osistemasuporta os dispositivos portateis
" USB Mass Storage, os BlackBerry® ou os
leitores Apple® através das tomadas USB.
O cabo de adaptagéo néo é fornecido.
A gestéo dos periféricos € efetuada através
dos comandos do sistema de audio.
Os outros periféricos, ndo reconhecidos
pelo sistema durante uma ligagao,
devem ser ligados através de streaming
Bluetooth® conforme a compatibilidade.

1 Para preservar o sistema, nao utilize o
® hub USB.

O radio reproduz os arquivos de audio com a
extensdo ".wma, .aac, .flac, .ogg, .mp3" incluido
entre 32 Kbps e 320 Kbps.

Suporta, igualmente, o modo VBR (Variable Bit
Rate).

Qualquer outro tipo de arquivo (.mp4,...) ndo é
reproduzido.

Os arquivos "wma" deverdo ser do tipo wma
9 standard.

As frequéncias de amostragem suportadas séo
32,44 e 48 KHz.

E aconselhavel redigir os nomes dos arquivos
com menos de 20 caracteres excluindo os
caracteres particulares (ex : " " ? ; U) para evitar
problemas de reproducao ou de visualizagao.

Utilize somente memdria USB em formato
FAT32 (File Allocation Table).

i Recomenda-se a utilizagdo do cabo
USB do aparelho portatil.

Audio e Telematica
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Audio e Telematica

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Comentarios
Todas
. Visualizar os contatos conforme a escolha de
. Telefone apresentacgéao.
Selecionar um contato ou um favorito gravado no
. Endereco sistema através do perfil selecionado para iniciar
. a chamada.
‘ Favoritos
= Triar os contatos por Nome-Sobrenome ou
. Telefone Sobrenome-Nome.
Bluetooth® O Atualizar os contatos do telefone.
| Contatos p Pesquisar OK Procurar um contato na lista.
. Telefone
. Enderego
@ Criar Criar um arquivo de contato no sistema.
‘ Email
oK
. Todas
Telefone . Recebidas Visualizar as chamadas conforme a escolha de
‘ apresentacao.
: Bluetooth® . Enviadas Selecionar um contato para iniciar a chamada.
. Chamadas . Perdidas
2%

Acessar os detalhes do arquivo do contato.
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Audio e Telematica

Nivel 2 Nivel 3 Comentarios
Telefone . Todas Apresentar todos os telefones detectados e
t gravados.
. OPGOES . Conectados Apresentar todos os telefones conectados.
f ~
® conexao Pesquisar Iniciar a d iféri t
Bluetooth® q procura de um periférico a conectar.
. Telefone . Todas
. OPCOES . Recebidas Apres.,entar as mensagens conforme a opgéo
¢ selecionada.
@ Mensagens* . Enviadas
. Recebidas
Telefone
. ] ¢ . Enviadas
. OPCOES Apresgntar os e-mails conforme a opgao
¢ . selecionada.
Nao lidas
= Email*

Caixa de email

* Conforme versao ou modelo do telefone.
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Audio e Telematica

¢ @

!

Configuragoes

Estatisticas

Visualizar o estado dos dados do telefone

Nivel 2 Nivel 3 Comentarios
. Seguranga Garantir a seguranga da condugao.
. Introduzir e gravar o numero de mensagens do
Telefone . Caixa postal telefone.
OPGOES . Toques Regular o volume do toque.

conectado.

OK

Gravar as opgoes.

PO =

Telefone

'

OPGOES

'

Mensagens
rapidas*

Atrasado

Chegada

Indisponivel

Outro

Selecionar uma mensagem rapida em cada
categoria, conforme as necessidades.

* Conforme versao ou modelo do telefone.
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Emparelhar um telefone Bluetooth®

| Por motivos de seguranca e porque

® necessitam de uma atengdo maior
por parte do condutor, as operacgdes
de emparelhamento do telefone
"Bluetooth®" ao sistema maos-livres
Bluetooth® do seu radio, devem ser
efetuadas com o veiculo parado e a
igni¢éo ligada.

Ativar a funcéo Bluetooth® do telefone
e assegurar-se de que esta "visivel para
todos" (configuracado do telefone).

Procedimento a partir do telefone

Selecione o nome do sistema na lista
* de aparelhos detectados.

No sistema, aceite o pedido de ligacdo do
telefone.

Para finalizar o emparelhamento,
independentemente do procedimento,
do telefone ou do sistema, confirme e
valide o codigo apresentado de forma
idéntica no sistema e no telefone.

Procedimento a partir do sistema

Pressione Telefone para visualizar a

w primeira pagina.
»
f Pressione "Conectar telefone".

Ou
2

Em caso de falha, é aconselhavel que
desative e, em seguida, reative a fungéo
Bluetooth® do seu telefone.

Selecione " Pesquisar ".
E visualizada a lista do(s) telefone(s)
detectado(s).

Selecione o nome do telefone

* escolhido na lista e, em seguida,
selecionar o perfil que deseja
conectar, e pressionar "OK" para
validar.

Partilha de ligacao

O sistema propde a ligagdo do telefone com

3 perfis:

- em"Telefone " (kit m&os livres, unicamente
telefone),

- em " Streaming Audio " (streaming: leitura
sem fios dos arquivos de audio do telefone),

- em " Dados Internet moével ".

Selecione um ou varios perfis.

™

Pressione "[OK]" para validar.

OK

i Conforme o tipo de telefone, este
vai solicitar-lhe que aceite ou ndo a
transferéncia da sua lista e das suas
mensagens.



Nova ligagdo automatica

Ao regressar ao veiculo, se o Ultimo telefone
conectado estiver novamente presente,
este & automaticamente reconhecido e,
nos 30 segundos seguintes a ignicdo ser
ligada, o emparelhamento é efetuado sem
qualquer acdo da sua parte (Bluetooth®
ativado).

| Audio e Telematica

Para modificar o perfil de ligagao:

| A capacidade do sistema para ligar
Pressione Telefone para visualizar a " apenas um perfil depende do telefone.
w primeira pagina. Os trés perfis podem ser ligados por
’ padréo.
Pressione a tecla " OPGOES " para
1 acessar a pagina seguinte.
| Os servicos disponiveis dependem da
/ Selecione " Conexio Bluetooth®" " rede,docartdo SIM e da compatibilidade
7 para apresentar a lista dos periféricos dos aparelhos Bluetooth® utilizados.
emparelhados. Verifique no manual do seu telefone e
junto do seu operador os servigos a que
@ Pressione a tecla "detalhes". tera acesso.
1=
Selecione um ou varios perfis.
E i Os perfis compativeis com o sistema
sao: HFP, OPP, PBAP, A2DP, AVRCP,
Pressione "[OK]" para validar. MAP e PAN.

OK

Acesse a pagina da Marca para mais

informacgdes (compatibilidade, ajuda

complementar, ...). u
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Gestao dos telefones emparelhados

5 Esta fungdo permite ligar ou desligar
um periférico, assim como eliminar um
emparelhamento.

Pressione " Telefone " para visualizar

g a primeira pagina.
»

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

/ Selecione " Conexdo Bluetooth®"
@ para visualizar a lista de periféricos
emparelhados.
&
»

Pressione o nome do telefone
selecionado na lista para o
desconectar.
Pressione
conectar.

novamente para o

Suprimir um telefone

1
I

Selecionar o icone lixeira na
parte superior direita da tela para
apresentar um icone lixeira em frente
ao telefone selecionado.

Pressione o icone lixeira em frente
ao telefone selecionado para apagar.

Ao apagar um telefone conectado, o
mesmo serd desconectado do sistema
multimidia.

Receber uma chamada

Uma chamada recebida é anunciada por um
sinal sonoro e uma visualizagdo sobreposta na
tela.
Pressione brevemente a tecla TEL
ﬁ_|ST dos comandos no volante para
atender a chamada.

Pressione continuamente.
+2s

a tecla TEL dos comandos no volante
AIST para recusar a chamada.

Ou

Selecione " Desligar ".



Efetuar uma chamada

| A utilizagdo do telefone é fortemente
desaconselhada durante a condugéo.
Estacione o veiculo.
Faca a chamada com a ajuda dos
comandos no volante.

Efetuar uma chamada para um

numero novo

Pressione " Telefone " para visualizar

. a primeira pagina.

»
Introduza o numero através do

1] .
teclado numérico.
]

Pressione " Chamar " para iniciar a
chamada.

Efetuar uma chamada para um
contato
Pressione " Telefone " para visualizar

w a primeira pagina.
»

Ou pressione continuamente

+2's

lust

atecla TEL dos comandos no volante.

Selecione " Contatos ".

Selecione o contato na lista proposta.

Audio e Telematica

Efetuar uma chamada para um
dos ultimos nimeros marcados

Pressione Telefone para visualizar a

g primeira pagina.
»

Ou
Pressione continuamente

+2's

lust

a tecla dos comandos no volante.
Selecione " Lista de chamadas ".

Selecione o contato na lista proposta.

i E sempre possivel efetuar uma
chamada diretamente a partir do
telefone; estacione o veiculo como
medida de seguranca.
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Gestao dos contatos/arquivos

2

®

Pressione Telefone para visualizar a
primeira pagina.

Selecione " Contatos ".

Selecione " Criar " para adicionar um
novo contato.

Na aba " Telefone " insira os nimero

1 2 de telefone do contato.

Na aba " Enderego " indique os

1 3 enderegos do contato.

Na aba " Email " indique os enderegos

14 de e-mail do contato.

40

A fungédo " Email " permite introduzir
os enderegos e-mail dos contatos, mas
em caso algum o sistema pode enviar
e-mails.

Gestao das mensagens

2w M@

Pressione Telefone para visualizar a
primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Selecione Mensagens "
visualizar a lista de mensagens.

para

Selecione o separador "Todos" ou "
Recebidas " ou "Enviadas".

Selecione os detalhes da mensagem
escolhida numa das listas.

Pressione " Responder " para enviar
uma mensagem rapida integrada no
sistema.
Presione " Chamar "
chamada.

para iniciar a

Pressione " Ouvir " para ouvir a
mensagem.

O acesso as " Mensagens " depende
da compatibilidade do smartphone e do
sistema integrado.

Conforme o smartphone, a
apresentacao das suas mensagens ou
e-mails pode ser demorada.

Os servigos disponiveis dependem da
rede, do cartdo SIM e da compatibilidade
dos aparelhos Bluetooth® utilizados.
Verifiqgue no manual do seu smartphone
e junto do seu operador os servigos a
que tem acesso.



Gestao das mensagens rapidas

&
1

2
7]

V ¥

Pressione Telefone para visualizar a
primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Selecione " Mensagens rapidas”
para visualizar a lista das mensagens.

Selecione a aba " Atrasado " ou
Chegada " ou " Indisponivel " ou "
Outro " com a possibilidade de criar
novas mensagens.

Selecione a mensagem escolhida
numa das listas.

Pressione Transferir " para
selecionar o ou os destinatarios.

Pressione " Escutar " para iniciar a
leitura da mensagem.

Gestao dos e-mails

&
1

&=
L7

Pressione Telefone para visualizar a
primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Selecione " Email " para visualizar a
lista de mensagens.

Selecione o separador
" Recebidas " ou "Enviadas" ou
" Néo lidos ".

Selecione a mensagem pretendida numa das

listas.

<)

Pressione " Ouvir " para iniciar a
leitura da mensagem.

J O acesso aos " Email " depende da
compatibilidade do smartphone e do
sistema integrado.

Audio e Telematica
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Nivel 1 Nivel 2 Comentarios
nfi 6 — |Temas :1,2,3, ... o : ;
% Configuragdes Apds ter escolhido o ambiente, gravar o
é Temas ok parametro.
‘ Ambientes Escolher o ambiente sonoro.
. Reparticao Reparticdo sonora conforme o sistema Arkamys®.
Configuragdes Som Escolher o nivel sonoro ou ativar a adaptagéo do
@@ . volume a velocidade.
Configuragoes
@I‘ é?;diog ‘ Voz Selecionar o volume da voz.
‘ Toques Regular o volume do toque.

OK

Gravar as regulagens.

Configuragoes

Apagar a tela

Funcéo que apaga a tela sem desligar o sistema.
Uma pressao na tela a reativa.

s ~F

Configuragoes

Perfil (1, 2, 3)

Ativar o perfil selecionado.
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Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Comentarios
== | Distancia e consumo . . . .
. Parametrizar as unidades de visualizagéo da
8 | Unidades oA
— |T ‘ distancia, do consumo e da temperatura.
. B emperatura
{:@ Configuragoes
1 OPé()ES 9 | Ajustes de fabrica Reinicializar Restaurar as configuragdes de origem.
¢ Consultar a vers&o dos diferentes médulos
(-b Param.etrlzagao do 40 | info. Sistema &> | Consultar (Ver§ao do S|st§ma, Cartografla,.etc.)~ instalados
sistema no sistema, assim como as atualizagbes
disponiveis.
OK Gravar os parametros.
% 11 |Todas =
Configuragoes
1 12 | Europa = Selecionar o idioma e, em seguida, validar.
OPGOES
@ il 13 | América =
Idiomas , . .
oK ApOs ter selecionado o idioma, gravar o
parametro.
14 | Animagao ™ Ativar ou desativar os parametros.
. Configuragoes
% l Deslocar o cursor para fazer o ajuste fino da
x luminosidade da tela.
PCOE
1 OPCOES 15 |Brilho Obs: O ajuste da luminosidade do interior do
. ; veiculo é realizada através do botédo no painel de
I;l Configuragao da instrumentos
tela
OK

Gravar os parametros.
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v

Parametrizagao dos
perfis

Perfil comum

Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4 Comentarios
7
. Data / Data Definir a data e escolher o formato de
=— | Form. data: visualizacao.
“@ 2
Configuragdes / |Hora Regular a hora.
. i =— | Fuso horéario Definir o fuso horario.
OPGOES
@ i ‘ Hora —== | Formato da hora: Escolher o formato de visualizagdo: 12h / 24h.
Configuragdes Sincronizagéo com GPS | Ativar ou desativar a sincronizagdo com os
hora-data (UTC): satélites.
—— | Horario de verao (+1hora) Ativa ou desativa a opgao de horario de verdo
(+1hora)
OK Gravar os parametros.
@9 Peril 1
% Configuragoes
i 20 Perfil2
= Parametrizar os perfis.
o OPGOES 21 |Perfit 3

OK

Gravar as regulagens.
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Configuragoes audio

Ny X X
Nmmhwh(g

OK

Pressione  Configuragdes para
visualizar a primeira pagina.

Selecione " Configuragdes audio ".

Selecione " Ambientes ".

" Reparticao "

"Som "

"Voz

" Toques ".

Pressione " OK " para gravar as
configuracoes.

A reparticdo (ou espacializagdo
através do sistema Arkamys®) do som
€ um tratamento de audio que permite
adaptar a qualidade sonora em funcao
do nimero de passageiros no veiculo.
Disponiveis apenas na configuragéo de
alto-falantes dianteiros e traseiros.

As configuragdes de audio Ambientes
(6 ambientes em opgéo), assim como
Agudos, Médios e Graves sédo
diferentes e independentes para cada
fonte sonora.

Ativar ou Desativar " Loudness ".

As regulagens de Reparticao
(Somente na frente, Condutor e Todos
0s passageiros) sdo comuns a todas as
fontes.

Ativar ou Desativar " Sons tateis "e "
Volume associado a velocidade ".

Audio integrado: o Sound Staging do
Arkamys® optimiza a reparticdo do som
no interior do habitaculo.

Parametrizar os perfis

Por motivos de segurangca e porque
necessita de uma maior atengdo por
parte do condutor, os ajustes devem ser
realizados com o veiculo parado.

Selecione  Configuragoes
visualizar a primeira pagina.

para

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Selecione
perfis ".

Parametrizagdao dos

Selecione " Perfil 1" ou "Perfil 2" ou
" Perfil 3" ou "Perfil comum ".

Pressione esta tecla para introduzir
um nome de perfil através do teclado
virtual.

Pressione " OK " para validar.



i

OK

OK

Pressione esta tecla para integrar
uma fotografia de perfil.

perfil selecionado.

Insira um dispositivo USB com a
fotografia na tomada USB.
Selecione a fotografia.

| A reinicializagéo do perfil selecionado
ativa o idioma inglés por padréo.

Pressione " OK " para aceitar a
transferéncia da fotografia.

Pressione novamente " OK " para
gravar as configuracoes.

A localizagdo da fotografia apresenta um
formato quadrado, o sistema deforma a
fotografia de origem se esta estiver num
formato diferente relativamente ao do sistema.

Pressione esta tecla para inicializar o

(] o o o
9090090030

Audio e Telematica

Selecione um "Perfil" (1 ou 2 ou 3)
para lhe associar as " Configuragdes
audio ".

Selecione " Configuragées audio "

Selecione " Ambientes ".

" Reparticao "

"Som ".

"Voz ".

"Toques ".

Pressione " OK "
configuragdes.

para gravar as
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Alterar os parametros do sistema

RO,
1

1,

15

™

16

OK

Pressione Configuragdes para
visualizar a primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Selecione " Configuragao da tela ".

Selecione " Animagao ".

Ative ou desative " Rolagem
automatica do texto ".

Selecione " Brilho ".

Desloque o cursor para fazer o ajuste
fino da luminosidade da tela. O ajuste
da luminosidade do interior do veiculo
é realizada através do bot&o no painel
de instrumentos.

Pressione OK para validar.

RO,
1

©
8
9

Pressione Configuragdes para
visualizar a primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Selecione " Parametrizagoes do
sistema "

Selecione " Unidades " para alterar
a unidade de distancia, consumo e
temperatura.

Selecione " Ajustes de fabrica "

para regressar as regulagens iniciais.

| Areinicializagdo do sistema em ajustes
de fabrica ativa o idioma inglés por
padrao.

10

OK

Selecione " Info. Sistema " para
consultar a verséo dos diferentes
modulos instalados no sistema.

Pressione OK para validar.

Selecionar o idioma

RO,
1

@

Pressione Configuragdes para
visualizar a primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Selecione " Idiomas " para mudar
de idioma.

Ajustar a data

RO,

©

Pressione Configuragdes para
visualizar a primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Selecione
" Configuragdes hora-data ".
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/

OK

Selecione " Data ".

Pressione esta tecla para definir a
data.

Pressione OK para validar.

Selecione o formato de visualizagao

[— dadata.

i As regulagens da data e da hora apenas
ficam disponiveis se a "sincronizagao
GPS" estiver desativada.

O ajuste de horario de verao é efetuado
através do botéo "Horario de verdo" na
aba Hora

Ajustar a hora

‘@
©

18
/

OK

Pressione Configuragdes para
visualizar a primeira pagina.

Pressione a tecla " OPGOES " para
acessar a pagina seguinte.

Sélectionner " Regulagem hora-
data "

Selecione "Hora ".

Pressione esta tecla para regular a

hora através do teclado virtual.

Pressione "[OK]" para validar.

Pressione esta tecla para definir o
fuso horério.

Selecione o formato de visualizagdo
da hora (12h / 24h).

Ative ou desative a sincronizacao
com os satélites (UTC).

Audio e Telematica

Ative ou desative a sincronizagédo
—== com o horario de verdo

Pressione "[OK]" para validar.

OK

Temas

| Por motivos de segurancga, o
® procedimento de alteragdo de
ambiente apenas é possivel com o
veiculo parado.
Pressione Configuragdes para
% visualizar a primeira pagina.
—

Selecione " Temas ".
Selecione na lista 0 ambiente grafico

e, em seguida, pressionar "[OK] "
para validar.
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Questdes frequentes

A tabela apresentada em seguida agrupa as respostas as questdes mais frequentemente colocadas relativamente ao seu radio.

Radio

QUESTAO

RESPOSTA

SOLUGAO

A qualidade de recepcao da
estacdo de radio degrada-
se progressivamente ou
as estacdes memorizadas
ndo funcionam (sem som,
é apresentado 87,5 Mhz...).

O ambiente exterior (colinas, prédios, tuneis, parques de
estacionamento subterraneos...) pode bloquear a recepgao, .

Este fendbmeno é normal e ndo constitui qualquer
avaria do radio.

A antena ndo existe ou foi danificada (por exemplo, durante uma
passagem por um equipamento de lavagem ou num estacionamento
subterraneo).

Solicite a verificagdo da antena pela rede da
Marca.

Nao encontro algumas
estagbes de radio na lista
das estagdes captadas.

A estacao ja ndo é captada ou o respectivo nome foi alterado na lista.

Pressione a tecla "Atualizar lista" no menu
secundario de "Estagdes de radio".

Algumas estacdes de radio enviam outras informagdes em vez do

O nome da estagdo de
radio é alterado.

respectivo nome (titulo da musica, por exemplo).
O sistema interpreta estes dados como o nome da estagao.




Multimidia

Audio e Telematica

QUESTAO

RESPOSTA

SOLUGAO

A leitura de um dispositivo
USB demora um tempo
excessivo até ser iniciada
(cerca de 2 a 3 minutos).

Alguns arquivos salvos nodispositivo podem atrasar substancialmente
a leitura do dispositivo (multiplicar por 10 o tempo de catalogo).

Elimine os arquivos salvos no dispositivo e limitar
o numero de sub-pastas na arborescéncia da
chave.

Determinados caracteres
das informacdes do
suporte em leitura
ndo sao apresentados
corretamente.

O sistema de audio ndo consegue tratar determinados tipos de
caracteres.

Utilize caracteres padréo para atribuir o nome das
faixas e listas.

N&o é possivel iniciar a
leitura dos arquivos em
streaming.

O periférico ligado ndo permite iniciar automaticamente a leitura.

Inicie a leitura a partir do periférico.

Os nomes das faixas e a
duragdo de leitura ndo sao
apresentadas na tela em
streaming audio.

O perfil Bluetooth® nao permite transferir estas informacgoes.
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Telefone

QUESTAO

RESPOSTA

SOLUGAO

Nao é possivel ligar o
telefone com Bluetooth®.

E possivel que o Bluetooth® do telefone esteja desativado ou que o
aparelho nao esteja visivel.

Verifique que o Bluetooth® do seu telefone esta
ativado.

Verifique nos parametros do telefone que este
esta "Visivel para todos".

O telefone Bluetooth® ndo é compativel com o sistema.

Pode verificar a compatibilidade do seu telefone
na pagina da Marca (servigos)

O som do telefone ligado
por Bluetooth® é inaudivel.

O som depende do sistema e do telefone.

Aumente o volume do radio, eventualmente
até ao maximo e aumente o som do telefone se
necessario.

O ruido ambiente influencia a qualidade da comunicagéo telefénica.

Reduza o ruido ambiente (feche as janelas,
diminua a ventilagéo, ...).

Determinados contatos
aparecem em duplicado na
lista.

As opgdes de sincronizagao dos contatos propdem a sincronizagdo dos
contatos do cartdo SIM, os contatos do telefone ou ambos. Quando
as duas sincronizagdes se encontrarem selecionadas, € possivel que
determinados contatos sejam apresentados em duplicado.

Selecione "Ver os contatos do cartdo SIM" ou "Ver
os contatos do telefone".

Os contatos ndo se
encontram classificados
por ordem alfabética.

Determinados telefones propdem opgdes de visualizagdo. Conforme
os parametros escolhidos, os contatos podem ser transferidos para
uma ordem especifica.

Modifique os parametros de visualizagdo da lista
do telefone.

O sistema nao recebe SMS

O modo Bluetooth® néo permite transmitir SMS ao sistema.




Configuragoes

Audio e Telematica

QUESTAO

RESPOSTA

SOLUGAO

Ao modificar a regulagem
de agudos e graves, o
ambiente deixa de estar
selecionado.

Ao modificar o ambiente,
as regulagens de agudos
e graves sdo repostas a
zero.

A escolha de um ambiente impde a regulagem dos agudos e dos
graves e vice-versa.

Modifique a regulagem dos agudos e dos
graves ou a regulagem do ambiente para obter o
ambiente sonoro pretendido.

Ao modificar a regulagem
do balance, a reparticéo
deixa de estar selecionada.

Ao modificar a reparticao,
a regulagem do balance
deixa de estar selecionada.

A escolha de uma repartigao implica a regulagem do balance e vice-
versa.

Modifique a regulagem do balance ou a
regulagem da reparticdo para obter o ambiente
sonoro pretendido.

55



56

Audio e Telematica

QUESTAO

RESPOSTA

SOLUGAO

Existe uma diferenca
acentuada na qualidade
sonora entre as diferentes
fontes de audio.

Para permitir uma qualidade de som ideal, as regulagens audio
podem ser adaptadas as diferentes fontes sonoras, o que pode
provocar diferengas audiveis quando se muda de fonte.

Verifique se as regulagens audio estdo adaptadas
as fontes em execugdo. Recomenda-se que
regule as fungdes audio Balance, Agudos:,
Graves: para a posicdo intermediaria, que
selecione o ambiente musical "Nenhum ", que
regule a corregdo loudness para a posigcao
"Inativo" em modo radio.

Com o motor desligado, o
sistema para apos alguns
minutos de utilizagéo.

Quando o motor estiver desligado, o tempo de funcionamento do
sistema depende do nivel da carga da bateria.
A parada é normal: o sistema é colocado em modo de economia e é
desligado para conservar a bateria do veiculo.

Coloque o motor do veiculo em funcionamento a
fim de aumentar a carga da bateria.

N&o consigo ajustar a data
e a hora.

A regulagem da data e hora apenas esta disponivel se a
sincronizagdo com os satélites estiver desativada.

Menu configuragdes / Opcdes / Configuragdes
Hora-Data. Selecionar a aba "Hora" e desativar a
"sincronizacdo GPS" (UTC).




Procura visual

Exterior

Chave de telecomando 40
- abertura/fechamento

- protegao anti-roubo

- iluminagdo de acompanhamento

- partida
- pilha Teto panoramico 51 Limpa-vidros 96-98
Barras do teto 150 Substituigdo de uma palheta 99, 145
Acessorios 150
Comandos da iluminagéo 90-95
lluminagéo LED 93 Porta-mala 50
LOEEaCIITES 93 - abertura/fechamento
- comando de socorro
Substituicdo de pneus 124-128
Substituicao das luzes 129-132 Lbstiluigac de pneu
- farois
- farois de neblina .
- luzes de mudanca de diregao Ajuda ao estacionamento 87
Engate de reboque 148
Pontos de fixagdo de um engate 149
Retrovisores externos 57
Substituigcdo de lampadas 133-135

- luzes traseiras

- 3%|uz de freio

- luzes da placa

- luzes de neblina

Portas 40-43
- abertura/fechamento

- travamento centralizado

- comando de socorro

Alarme 46-47 Presséo dos pneus 166

Elevadores dos vidros 48-49 Substituicao da roda 124-128 Reservatorio de combustivel 154
- ferramentas
- desmontagem/montagem

Rodizio dos pneus 126



Procura visual

Interior

Acessorios do porta-malas
- bandeja traseira

- ganchos

- iluminagao

Bandeja traseira
Bancos traseiros

Cadeiras de criangas

Cadeiras para criangs ISOFIX
Seguranga mecanica das criangas

71-73

72
54-56

113-117
118-121

122

Bancos dianteiros

Cintos de seguranca
Triangulo de sinalizagdo

52-53

107-108
73122

Airbags 110-112
Conforto interior 67-70
- porta-luvas

- tomada para acessorios de 12 V
- tomada USB
- tapetes



Procura visual

Posto de conducao

Luzes do teto 100

Retrovisor interno 57 -
Tela tactil 28, 168
Acerto da data/hora 36

Fusiveis do painel de bordo 136-138 Tomada USB 68

Abertura do capd 151 Porta-luvas 68
Aquecimento, ventilagdo 59
Retrovisores externos 57 Ar condicionado manual 61-62
Elevadores dos vidros, neutralizaggo 48— Ar condicionado bi-zona 63-65
Desembagamento a frente 66

Desembagamento do vidro traseiro 66

Tomada 12V 68 Caixa manual de 5 marchas 75
Caixa manual de 6 marchas 75
Caixa de marchas automatica 76-79

Freio de estacionamento 74 Liberag&o alavanca de marchas 79



Procura visual

Posto de condugao (continuagao)

Painel de instrumentos 20-21 Tela tactil (Touch Screen) 28
Luzes indicadoras 22-27 Computador de bordo
Indicadores 32-35 com tela tactil 38
Indicador de mudanga de marchas 85
Comandos de iluminacédo 90-95
Luzes de mudanga de diregao 101 Comandos do limpa-vidros 96-98
Computador de bordo 37
Alarme 46-47
Ajuda ao estacionamento 87-89
Sinal de emergéncia 101

Travamento/destravamento interior 43

Memorizagao das velocidades 84 Reaul d lant 58
Limitador de velocidade 80 Boo agem do volante 101
Regulador de velocidade 82 uzina



Manutencao -

Verificagcao dos niveis

- Oleo

- liquido de freio

- liquido de arrefecimento
- liquido lava-vidros

Verificacdo dos elementos
- bateria

- filtro de ar

- filtro de dleo

- pastilhas/discos de freio

Informagdes importantes

Substituigdo das lampadas
- dianteiras
- traseiras

Caracteristicas

156

158

155, 160

129-134

Abertura do capd

Sob o capd 1.6 16V

Sob o cap6 1.6 THP Flex
Informagdes Motorizagdes Flex

151
152
153
155

Procura visual

Bateria de 12 V
Modo corte de corrente, economia
Fusiveis do compartimento do motor

142-144
145
139-141

Motorizagdes

Massas

Ruidos

Dimensoes

Elementos de identificacdo
Presséo dos pneus

161
162
163
164
165
166












Este manual apresenta todos os equipa-
mentos disponiveis.

Cada modelo comercializado utiliza apenas
uma parte dos equipamentos indicados,
em fungéo das versdes e as caracteristicas
préprias do pais onde é comercializado.

As descrigbes e imagens séo fornecidas
sem compromisso. A Automoveis
PEUGEOT reserva-se ao direito de alterar
as caracteristicas técnicas, equipamentos
e acessorios sem que seja necessario
atualizar o presente manual.

Esta documentacdo constitui parte
integrante do seu veiculo. Devera passa-la
ao novo proprietario em caso de venda.

Santo Amaro - SP
CEP 04795-100

PEUGEOT-CITROEN DO BRASIL LTDA.
AV. das Nacées Unidas, 19707

As reprodugdes e tradugdes, mesmo que
parciais, sao proibidas sem autorizagao por
escrito da PEUGEOT.

Este veiculo esta conforme ao PROCONVE
(Programa de controle da poluicéo
atmosférica dos veiculos automotores)

BAMA
PROCONVE

HOMOLOGADO

@iooree.  diadeisue

Para qualquer intervengédo no seu veiculo,
dirija-se a uma oficina qualificada que dispde
da informacdo técnica, da competéncia
e do material adaptado, algo que a rede
PEUGEOT tem condigbes para proporcionar.

Este manual apresenta todos os equipa-
mentos disponiveis em conjunto pela gama.

=== INTERAK



Portugués

www.peugeot.com.br 2008-03.2018
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